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 CAPITULO 1.
©DEL VERBO.

LECCION L
DEL VERBO EN GENERAL.

B3 I Verbo es una palabra o
¢ 4y parte de la oracion coyo
& A, & oficio principal es fignificar
Bera¥ la afirmacion o juicio que
' hacemos de las cofas,
Afsi cuando {e dice: Los Efpastoles
o Jonleales 5 por el verbo fon fc afirma la
lcaltad de los Efpafioles. Cuando (e di-
ce¢: El Rei ama fu Pucblo, {¢ exprefla
ne ¢l amor del Pueblo conviene al Rei,
i fe le atribuye por el verbo ama.
Al verbo acompaha un fugere 1 un
: A atvi-



2 Libr. I1.

atributo, El fugeto que tambien fe a-
ma perfina que hace 0 Nominativo del Ver-
bo ¢s un nombre fub{iantive o pronom.
bre que derora la perfona o cofa de
quien fe afirma o 2 quien fe atribuye,
E| atributo o perfona paciente es algun
adjetivo ( o que hace [us veces ) que
exprefla aquello que fe atribuye o afie-
ma del fugeto.

En cfta oracion : La Lei natural es
jufta, 12 Lei es el fugero a quicn (e atri-
buye la juiticia que es el atriburo por
medio del verbo es

Se-dice que por el Verbo f{c figni-
fica efpecialmente afirmacion, entendien-
dofc tambien en ello la negacion por
la adcicien de la particula #ne. Perofe
figeifican a mas de efto algunos otras
movimientes del animo como defear,orar,
mandar , &c. {egun {e explicara en ade-
lante. Mas conviene conflideratlo fegun
{u principal fignificacion.

La ferie de palabras donde fe con-
tienenr un {ugero i un atiburo nrides
por medio del Verbo fe llama oracion
o propoficion. 1 en eila el lugeto es un
fubfantive o prosombre que fe.pone

ca

T




D¢ la Analogia,

en Nominativo; i el aibuto un adje-
tivo que concicrta con ¢l en genero,
numero 1 cafo : como Dies es omnipo-
tente s LaVirgen es parifsima ; Los Mar-
tyres fon bicnaventurados. En la primera
Dios es ¢l fisgeio co Nominativo con quien
concierta ¢l atributo emnipatente como
{e a dicho.

No {iempre ¢} Verbo (& exprefla por
una palabra feparada del fugeto 1 atri-
buto i fignifica meramente {a union de
los terminos 5 pues efto folo conviene
al Verbo Ser: 1 ¢l folo propriamente
puede llamarfe Verbo puro. Todos los
demds fon ¢l milmo Verbo Ser con va-
rias modificaciones , efto es tienen la
fuerza del Verbo Ser afiadiendo a mas
la exprefsion de algun atributo que fe
afirma del fugeto : como en eftas ora-
cioncs. El Sol brilla , la Luna vefplandece
fuenan lo mifmo que eltas: EBI Sol e
brillante 5 La Luna ¢s vefplandeciente. Pot-
que los Verbos brilla , refplandece in-
cluyen en i los atrilfutos briflante , ref-
plandeciente con la afirmacion de ellos
a los fogeros Sol, 1 Luna en virend del
fer que alli fe conriene.

Az De
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De efta dodirina fe infiere que al en
general dos (nertes de Verbos : Subftan-
tivo , 1 Adjetivo.

El Subftantivo es el que exprefla la
afirmacion pura. '

El Adjetivo el que expreffa Ja afir-
macion con el atributo juntamentc en
una palabra, Aquel es Verbo puro s efte
mezclado, El Verbo Ser cs fubftantivo;
los demas fon adjetivos.

Para conocer que palabra enla ora-
cion es Verbo firva efta regla : Cuando
{fe pueden poncer los Pronombres perfo-
nales yo, tu , aquel antes de una pala-
bra, efta es Verbo : Como en eftas ora-
cloncs 1 Lor primeros Poetas cantaron las
perfecciones divipas. Los antiguos Patviar-
chas wivieron mmucho mas que nofotros. Son
Verbos cantaron 1 vivievon , pudiendole
decir s Yo canto, tu cantas 5 yo vive,
aquel vive , O

Lxc.
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Leccion 1L _
Conjugacion de los Verbos.

Or conjugar un Verbo (e entiende
decirlo con todas las diferentes rer-
minaciones que puede tencr s las cuales
e varian fegun los diferentes ucmpos,
modos , numeros , i perfonas,

Las Conjugaciones {c ditti: nguen pot
las rerminaciones de los Verbos en ¢l
infinitivo , qae en puelteg lengua fon
ar,en, ir, 1 tegun eftas tres dlfcr.cncms
fon tres las Conjugaciones, -

A la primera fe reducen los que aca-
ban el infinitivo en ar, como f)ermq/e’ar,
acatar , defamar,

Ala fepunda los que terminan ¢l in-
finitivo cn er, como ler mmprmdrr,
vincer.

A la rercera los que rcrmlmn el in-
finitivo en #r, como efirivir , vivir , fa-
cudir , combatir,

Pcro antes fe deven conjugar los Ver-
bos awver 1 fer llamados auxiliares o mi-
wiffrales , porque fuven a conjugar los
otros Verbos.

' CON-
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CONJUGACION DEL AUXILIAR

AVER,
INDICATIVO.

Prefente. Preterito perfeite,

SINGULAR, ' SINGULAR.
Yo e Yo lve.
"Tu as. _ To uvifte.
El a, El dvo,
: PLuRAL.

. _ _ PLURAL,
Wolotros hemos o ave-

mos. . Nalotros uvimot.
“Volotros aveis: (Anti- ‘ Voforros uviftels.

guo avedes.) Ellos uvieron.
Ellos an. ' :
P 5 Preterito indefinito;
7 o fmperfedio.
eterit i3 f SINCULAR.
SINGULAR. Yo ¢ avido.
Yo avia. Tu as avido.
Tu avias, Ei a avido.
El avia.
. LURAL.
PLUunAL. Prvr
Nofotros aviamos. Noflotros hemos avida.
Veolotros aviaise Valotros aveis avido.
Ellos avian. ‘Ellos an avido.

Pluf-
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" Plufquamperfeiio.
SINGULAR.

Yo avia avido.

Tu avias avido.

E! aviz avido.
PLURAL.

Nolotros aviamos avi-
do.

Volotres avias avido,

Ellos avian avido.

- Futuro imperfelfo.
SINGULAR. '
Yo avré,
Tu avris.
El avra.
PLunm AL,

Nolotros avremos.

Volotros avress. (Ant.
avrrdes,)

Ellos avrin.

- Futuro perfeéio.

SiveuLaR,

Yo avre avidoe.
Tu avris avido.
El avrd avido.

PLumat.
Mofotros avrémaos avi-
do.
Voforros avreis avido.
Eillos avran avide.

IMPERATIVO.

Prefente i Futuvo.
SINGULAR.

Ten-Tu, o e tile
Aya aqucl.

PLURAL,
Aved velotros..
Ayan aqueilos.

_SUBJUNTIVO:

L Prgﬁ'nte.

SINGULAR.

Yo aya.

Tua ayas.

Ei aya.
PrurAL.

Nofotros aydmos,
Vofotros ayais.(Antige
ayades.)

Ellos ayan.
I~
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Imperfeito o I. Con- | Perfeclo de I. Condi.
dicional, cioitad,
SINGULAR. SiNGULAR.

Yo uviera, i uviclle.

Tu uvieras , i uviel-
{es.

El uvigra s 1 uvicile.

* PLURAL.

Nolotros uvicramos, i
uviellemos.

Volotros uviérais , i
uviefles.

Ellos uviéran , 1 uviel-
fen.

IT, Condicional,

SINGULAR.

Yo avriz.
Ta avrias.
El avria.

PiuRAL
Nofotros avriamos.

Valotros avriais,
Ellos avrian.

Yo uviera , I uviefle
avido.

Tu vvieras , | uvieffeg
avide,

El uviera , [ avieffe
avido.

Prumar.

Nofotros nvieramos, i
uvicflemes avido,
Volotros uvierais , i
uviefleis avido.
-Ellos uvieran i nviel-

{en avido.

Perfelto de I Con-
dicional.,

SINGULAT..

Yo avria avide.
Tu avrias avido,
El avria avide.

Prurat.

Nolotres avriamos avi-
do.
Vo-
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Volotros avriais avide. |
Ellos avrian avido,

Perfefio,

SINGULAR.
Yo aya avide.
Tu ayas avida.
El aya avido.

" PLURAL,

Nofotros ayames avi-
dos.

Volorros ayais avido,

Fllos ayan avido,

Futuro fimple.

SINGULAR,

Yo uvicre.
Tu uvierces,
El wviére.

PLuRAL.
Nofotres uvitremos.
Volotros uvicreis.
Ellos uvicrem
Futuro compufio,

SINGULAR..

Yo uviere avido.

Tu uvieres avido,
El avicre avidos

PLURAL.
Nofarros  uvieremoy
avide,

Vaolotros uviereis avie
da.

Ellps vvieren avido.
INFINITIVQ.
Frefente.

Aver,
Preterito.

Aver avido..

PARTICIPIO ACTIV.
Profente.
Aviendo.
Preterito.
Aviendo avido.
Futuro impesfeclo.
Aviendo de aver.
Futuro perfeélo.

Aviendo de aver avi-
do.
CON-
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CONJUGACION DEL VERBO
Subftantivo SER,

INDICATIVO,
Prefente, Perfeéto,
SINGULAR. SINGULARY
Yo [oi. Yo fui.
Tu &rcs. Tu fuilte.
El es, El fuc.
PLURAL. PLURAL.

Nelotros somos,

Vaolotros fois.
Ellos (on.

Imperfeéla.
SINGULAR.

Yo ota.
Tu ¢ras.

El éra.
- PLURAL.
Nolorros eramos,

Valarros &rais.
Ellos éran,

Nolotros fuimos,
Volorros fuilleis.
Ellos fucron,

Pretevito indefinito.
SINGULAR,

Ya e o uve fido,
Tu as o uvifle fido.
El 2 o uvo fido.

Prun at.

Nalotros fuimos o uvi-
mos fido,
Volorros fuifteis o uvil
teis fida.
Ellos
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Eilos fueron o wvie- | El avrd fido.
ron fido. '

Prurat.
Plufquamperfeéto, | Nofotros avremos fida.
T ars :
SINGULAR, Volorros avrels fida.

Ellos avrdn fido,

Yo aviz fido.

Tu avias fido. \ IMPERATIVO.
El avia fido.
SINGULAR.
PLURAL.
Sc o

Nolotros aviamos fide, | Sta aquel,
Volotros avias fido. Lo
Ellos avian fido. LURAL,

Seais vofotros.
Futuro imperfedto. | Sean aquellos.

. SINGULAR. SUBJUNTIVO,
Yo fere. -
Tu feris. Prefente.
Bl fera.
. PLURAL. : SINGULAR.
Nolotros leremos. Yo s,
Voloiras [ereis. Tu séas.
Ellos feran. El sea.

Futuro perfeio. PLuRAL.
. SINGULAR. Noflotros {cimos..
Yo avre fido. : Volocros stais.
Tu avras fido. Ellos s¢an.

Tz



I2 .
Imperfelto L,

SINGULAR,
Yo leria.
Tu ferias.
El feria.

TLURAL.
Nofotros leriamos.

Volotros feriais,
Ellos ferian,

Condicional IT,
SiNGULAR.

Yo fuéra 1 fuefe.
Tu fueras 1 fucfles.
E! fuéra 1 focle.

Pror At

Nofotros fueramos i
fudMlemos.

Volotros fucrais { fuef-
leis.

Ellos fueran i fueflen.
G
Perfeio.

SINGULAR.

Yo aya fido.
Tu ayas fdo.

Libr, 11,

El aya fido..
Prunrar.

Nolotros ayamos fide,
Vofotroes ayais fido,
Ellos ayan fdo.

Condicional I, som-

puefio,

SINGULAR.

Yo avria fida.
Tu avrias fido.
El avria fido.

Prunarz,

Nolorros avriamosfido.
Vaolotros avriais fido.
Ellos avrian fida.

Condicional 1T, rom-
p:ffﬂo.
SINGULAR.

Yo uvicra i uviefle fi-
de.

Tu uvieras
fidos
El uvviera I uviefle fi-

do.

i uviefles

Pry-
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e URAL | PARTICIPIO ACTIV,
No 0tros UVICTAMos 1 1 GERUNDIO,

uvieffemos fido.
Vofotros  uvierais i

wvicflels fido. Pr‘-?ﬁ”te’
Ellos uvieran i uviel- ! Siendo.

fen fido.

Pretevito,
INFINITIVO. Avienda fido.
Prefente. Futuro imperfeéla.
Sér.. Aviendo de fer.
Proterito, Futuro perfeéto,
Aver fido. Aviendo de aver fidas

El Verbo tener que {e conjugara en
fo lugar , tere cafi la wifma fignifi-
cacion que el aoxiliar sver , pero [(u
ufo no es el mitmo. Agtes de los Par-
ticipios fe ha de ufar folo del aver , 1
antes de los nombres {olo el verbo ge-
ner , como : Yo be comprado : Yo tengo
bucnas libros. Pero antes de los tiem-
pos con de o indefinitos {e puede ufar
de upno i otro aunque mas comun el
aver : afsi fe puede decir bien : E de
ir a la Amcrica y 0 penge de ir ala Amea

rica,
E{



ST

14 Liby, 1L !
El Verbo ¢flar (que fe cor;ugara tam-
bien en fu lugar ) aunque correfponde
ai Lotin fu#m , es, ¢/}, noticne la mil-
a figrificacicn en Efpefiol que ol Ver-
bo Ser. Pues clte fignifica la {ubftancia
o calidad interfor de la cofa 5 pero el
otro figrifica la mancra de fer delaco-
fa cn el lugar o epercicio en que fe ha-
Na. Al fe dice : Ticie es raciomal , doc-
to, prudente , Juez , Medice , &c. O Ti-.
cio offa canfadv , énfermo , enls Corte , en
el Fardin , .
Los verbos neutros o reciprocos en
fus ticmpes compueltos admiten por au-
xiliar el Verbo Ser en lugar de aver,
no obftante que el ufo de efte preva-
lece en ¢l dia. Pero los Patriarchas de
nucitra lengna lo platicaron indifetente-
mente i digeron Ulix, p. 194, col. 2. D.g/'
pues que ﬁzew:ya /u’m’o de aqui , por nuie-
res. ltem p.79. coll 2, Neptuno era ido a
ver Jos Etbyopes , por avia. ltem p.8. 4l- 4
gunos de elfos i go fomos wenidos navegan- '
do. Mariana L. 30, c. 27. El Rei Catbo-
lice era ido a Flafincia,

PRI-
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PRIMERA CONjUGACION DEL
Verbo AMAR,

INDICATIVO,
Prefente, Perfeélo,
SINGULAR. SINGULAR.
Yo dm-o. Yo am-é.
Tu im-arn ] T am-dse.
Bl am-a. El am-é.
PLuRr AL, Prurar.

Nor(}tros AN - 41108
Volotros am-air,
Ellgs am-an,

Imperfeito.

SiNGULAR.

Yo am-ava.
Tu am-dvas.
El am-adva.

PLunar.
Nofotros am-dwimos,

Volotros am-dvaii.
Ellos am-awan.

Nafatras am-dmos,
Volorros am-dfeisn.
Ellos am-dron,

Perfecto indefinide,

SINGULAR.

Yo e am-ddo.
Tn as am-ade.
£l 2 am-ado,

PLURAL.

Nolotroshemos am- ade.
Vaiotros aveis am-ado.
Elles an am-ade.

Fre-
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Pretevito anterior.

Sincuvirar.,

Yo uve am-ade,
Tu uwville am-ade
¥l uvo am-ade.

FruraL.

Nofotros uvimos am-
ade.

Volotros uvilteis am-
ado.

Fllo; uvieron am-ado.

Plufyuamperfeéio,
SINGULAR.

Yo avia am-ade.
Tu avias am-ado.
El avia am-ade.

PrurAL.

Woferzos aviamos am-
ado, :

Volotros avials am-ade.

Ellos avian awm-ade.

bt e
Futuro imperfefta.,
SINGULAR.

Yo am-aré.

Libr, IT.

Tu am-aridr.
El am ard.

Prunar.

Naofotros am- arémss.
Volotros am-areis.
Ellos am-aran.

Futuro perfello.
SINGULAR,

Yo oavee am-ade.
Tu avras am- ada.
El avrd am-ade.

PLURAL.

Noflotros avremos am-
ado,

Volotros avreis am-ads,

i Ellos avrin am-ado,

IMPERATIVQ.
Prefente.

SINGULAR.
Am-a o,
Anm-c aquel.
TPrLur AL,

Am-dd volotros.

Am-en aquelios.
SUB-
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SUBJUNTIVO.

Prefente. |

SINGULAR.
Yo am-e.
Tu am-£r.
El i-me.
PLURAL

Nofotros am émopr.
Volotros am-éis.
Ellos am-¢n.

Condicional determi-
nante imperf.
SINGULAR,

Yo am-arit.
Tu am-arias.
El zm-aria.

PLurAaTt.

Naflotros am-sritmes, l
Volotros am-ariais
Ellos am-arian.

Condicional determi-
nado imperfeéio.

SINGULAR.

Yo am-drz o am-dfe.

r7
Tu am-drar o am- iffer.
El am-dra o am-dfe.

Prvrar.

Nofotres am-dramor o

am- afemar,
Volotros am-drais
am- dfeis.
Eilas am-dran o am-

affen,

Condicional determi-
nante perfoll,
SmGULAR.

Yo avria am-ada.
Tu avrias am ade.
E!l avria am-ade.

o

Prunrar.

Neolotros avriamos am-
ado,

Volotros aveiais am-
ade,

LEilos avrian am- adeo.

Cendicional determi-
#wado perfelio.

Strvavran,
Yo uviera o uviefle
am-ade.

B Tu .
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Tu uyieras o uviefles |
am-ada. {

El uvicra o uvief:
am-ade.
Prurar.

Nolotras nvieramos o
vvief=mos a2m- ado.
Volorros  vvicrais o
uvictlnis am-ads,
Eilos uvieran o uviel-

fen am-ado.

Pretevito perfetto.
SINGULAR.

Yo aya am-ade,
Tu ayas am-ado.
El aya am-ado.

PrunrarL.

Nofotros ayamos am-
awda, :

Valotros ayais am-ads.

Ellos ayan ain-ado.

Futuro imperfelto.

SINGULAR,

Yo am-dre.
To am.dras,

El am-dra.

Prumrar,
Nolotros am-dremos.
Volaotros am-dreis.

i Ellos am-dran.

Futuro perfeflo, -
SINGULAR.

Ya uviere atn-ada.
Tur uvieres am-ads,
El uviere am-adso.

Prurac.

Nelotr.uvieremaos ama
ado.

Volotros uviereis am-
ade.

Ellgs uvicren am-ade..

INFINITIVO.
Prefente.
Am-ar.
Preterito.
Aveér am-ddo.
Fauturo,
Aver de am- dr.
Futuro paj.

Aver de fer am-ade.
GE-

s
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CERUNDIOS
AcTivos.

De Prefente,
Am-ando.
Preterito,
Aviendo am-gds,
Futuro 1.
Aviendo de am-dr,
Futuro 2.

Aviendo de avér am-
adn

GERUNDIOGCS
PaAsSIVOS.

De Prefente.

Siendo am-ddo.

19
Preterito.

Aviendo fido am-ide,
Future 1.

Aviendo de [lor

adg,

am-~

Futuro 2.
Aviendo de aver fido
any-ada,
PARTICIPIOS.
Adtiva,
Amade con el auxiliar
F L
Pafsivo.
Amado, amada; ama-

dos, amudas con el
auxiliar fer,

B2 SE~
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Libr. 11,

SEGUNDA CONJUGACION.
PROMETO.

INDICATIVO.

Prefente.

SINGULAR.

Yo prom-éfe.

Tu prem-eres

El prom.ere,
PruwAL.

Nofotros promet-émor,
Volotras promet. éis,
Ellos prom.éren.

Preterito imperfeéio.

SINGULAR,

Yo prom-eri.
Tu promec tas,
El proract-ia.

PrurazL.
Nolotrospromer iamer.

Volotro: vromet- iafs,
Ellos promet-ian.

Preterito perfelo,
SINGULAR.

Yo promet-h

Tu’ Prcm{;t-fﬁe..

El promet-id.
PLURAL.

Nolorras promet-inos.
Volotras promez-iffeis.
Ellos promer-ieron.

Preterito iﬂd:ﬁ'ﬂjdo.

SINGULARL

Yo e promet-ido.
Tu as promet-ido.

El a promet-ida,
PLURAL.
Nofotros avemos pro-
; mot-ida,
i Volotros
met-ide,

aveis pro-

Ellos
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Ellos an promet-ido.

Proterito anterior.
SiNGguLaR,

Yo uve promet ids,

Tu uvifte promet-ide,

El uvo promet-ide.

Prurar.

Nofotros uvimos pro-
met- ida.

Vofotros uvifteis pro-
mat - ide.

Eilos uvieron prome-
t-ido.

Preterito plufqram-
perfecio,

SINGULAR.

Yo avia promee-ide.

Tu avias promet-idy,
El avia promet-ido. ]
PrLur AL,
Nofotros aviamos pro-

met-ida.
Vofotros
at-ido,

aviais pro-

Futuro irmperfeito.

SINGULAR.

Yo promet-eré,
Tu _p:'omet-em‘:.
Ei promet-erd.

PLurAL.

Roflorros promet-eré-
Hidg,

Valotros pramer-¢réis.

Eifos promet.eran,

Futuro perfecio.

SiNcULAR.

Yo avré promct-ide.
Tu avras promet-ida.,
El avra promet-ido.

Prur AL,

Nolotros avrenios pro-
met-1p.

Volotros avreis pro-
met-fda.

Ellos ayrin promet
ido.

Ellos avian promet-ide,

IM-~
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IMPERATIVO.

Prefente.

SrigULAR.

Tramet-¢ ti,
Promer-a aquel

PLURAL,
Promer-éd volotras.
Promec-an aquelios.

SUBJUNTIVO.

Prefente,

SINGULAR.

Yo promet-a.
T promet-as,
El prowe:-a.

PiurAL,
Noforros promet dmor,
Volquros promét-ais.
Ellos promét-an
Preterito imperfeéto.

SINGULAR.

Yo promet eriz.
Tu promet-erias,

1

Libr, II,

El promet-eria.
PruralL.

Nofotros promec-eria-
mor,

Valotros promer-eriaiy,

Ellos promet-erian.

Futuro inciertn,
SiNgULAR.

Yo promet-icra, i pro-
met-ieffe,

Tu promet-iéras, i pro-
met-iéfes.

El prowet-iéra, i pro-
mec-icffe

Pivrar.

Nofotros promet-jéra-
mos y | promet jeffe-
FRAL.

Voflotrospromet-ierais,
i promet-ieffeir,

Eilos vromet-iétranm, i
promet-i¢fen,

Condicional prefente.

SINGULAR.

o Yo avria'promet—:'dn.

Tu avrias promet-ide.
El

4



Dela Ana

El avria promee-ido.
PLurar.
Nofotrosavriamos pro-
mer-ida,

Volotros avriais pro-
met-ida.

Ellos avrian promet-
ido.

Condicional pa_u/&do.

SINGULAR,

Yo uviera o uvicle !

prome:-ida,

Ta uvicris o uvielles
Plome: rd o,

El avicra o uviefle pro-
met fdp.

Prurat.

Nalotros nvicramas o
pvieflemos promet-
ide,

Volutros uvierais o
wviefleis promer-ido, }

Ellos uvicran o nviel-
fen promer-ido,

Preterito perfeéto,
SINGULAR.

Yo aya promet-ido.

NTH. 23
Tu ayis bromer-idy,
El aya proweiids,

Prunar,

| Nofotros ayamos pro-
met-ido,

Volotros
mee tdo.

Eilos ayan promet-ida,

Futvro i perfeilo.

SInGULAR,

ayais  pro-

Yo promet feve.

i Tu prowet cirves,
El promet jore.

Pruwar.

Nn.otros promet-rére-

o,
Voloiroes promet-fereis,
Ellos promet-idren,

winya freifello.

SINGULAR.

Yo uvierg promes
Tu

L’Vi{. L4 I
El uyiere v ct- i

:
[
]
{ Pive
l

-
24

ol .i;\-ic;cn".os rro-
met- ide.
Vo-
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Volotres uviereis pro-
met-ida.
Ellas uvieren promet-
ido.
INFINITIVO.
P?"fﬁ’i’f;ev
Promce-er.
Preterita,
Aver promer-ida,
Futuro,

Aver de promet-er,
Futuro paf.
Aver de [or promfet-

rda.

CERUNDIOS
ACTIVOS.

De Prefente.
Promet-ienddo,
Preterito,
Avienda promet-ids.
Faturg 1.

Aviendo dc promet-er,

Libr. I,

Futuro 2.
Avienda de aver pro-
maet-ido.

GERUNDIOS
Passivos,

D¢ Prefente.
Siendo promet-ide.
Preterito.
Aviendo fido promet-
180,
Futuro 1.
Aviendo de fer pro-

met-ide,
Fruturo 2.
Aviendo de aver fido
Prmnct-ida. :
PARTICIPIOS.
Adtiva.
Promct-ide con el au-
xtliar aoer.

Pafsivo.
Prometido, prometidas
promeeidos, promeei-

dascon cl auxiliar fer,
TER-
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TERCERA CONJUGACION,
COMBATIR,

INDICATIVO.

Prefente.
SINGULAR.

Yo comb-drto.
Ta comb-arer,
El comb-are.

PruraL.

Nofotros comb-arimos.
Vaolotros comb-atis.
Ellos comb-dren.

Preterito imperfeéto,
SINGULAR.

Yo comb-aria.
Tu comb-ariar..
Bl comb- atia,

Pivrar.
Nolotros camb.atiamoer,

Volotros comb-atidis,
Ellos comb-azian.

Preterito perfeéta,
SINGULAR.

Yo comb-asi,
Tu camb-arife.
El cumb-adis,

Prurar.

Nofotros comb-atimar,.
Volatros comb-arifeis,.
Ellos comb- ariéron,

Preterito indefinido.
SiNaULAR,

Yo ¢ comb-atida.
Tua as comb-atide.,
El a comb-atido.

Prunar.

Moflotros avemos com-
L-avids.
Volotros
b-atids.

aveis com-

1 Ellos 2n comb. atido..

Fre-
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Preterito antevior,

SINGULAR.

Yo uve comb-atido
Ta uvilie comb-atide
El uvo comb-atido,

Prunr AL

Noforros uvimos com-
b-atido.

Vofotros uvifteis com-
b-atido.
Ellos uvicron

atida,

comb-

Plifquamperfelto.
SINGULAR.

Yo aviz comb-atido,
Tu avia comb-atids,
El avia comb-atide.

Prunar.

Nofotros aviamos com-
b- atide.

Volotros aviais com-
b-atide.

Ellos avian comb-ari-
de.

Libr, I,

Futuro imperfe&o.

SINGULAR.

Yo comb ariré,

Tu comb-atirds.

El camb-atira.
PLURAL,

Nofotros comb-atire-

IO
Volorros comb-atiriis,
Ellas comb-ativan,

Futuro perfefla.
SINGULAR,

Yo avré comb-arido.
Tu avris comb-atids,
El avid comb-artida,

PrLuRAL,

Nolotres avrémos com-
s-atida.

Valotros avrtis com-
ly- 2tida,

Ellos avrin comb. ati-
do.

IM-



De la Analogia.

IMPERATIVO.

Pwrefente.
SINGULAR..

Comb-are tu.
Comb-dra aquel,

PLUR AL
Comb-arid volotros.
Comb-dran aquetlos,

SUB JUNTIVO,

Prefente,
SINGULAR.

Yo comb-dra.
Tu comb-drar,
E! comb-ara.

PLURAL.

Nofotras comb-atdsnes,
Volotros comb- arais.
Ellos comb-dran.

Preterito z'mp.erﬁﬁr}.

SINGULAR.

Yo comb-atiria.
Tua comb-atirian

{

27

E! comb-atiria,
Prurar,

Nofotros
ek,
Valotros comb-aririais,

Ellos comb-ativian.

comb-atirigs

Futuro iuncicrto.
SINGULAR.

Yo comb atitra 1 com-
b-a‘n’e_;ﬁ. ’

To comb-atiéras i com-
b-ariéffes,

Fl comb-atiéra 1 com-
l)-a!re_m}.

IrusAr.

Nofotras comb-aricea-
mas 1 comb-ariiﬂfe-
HI0E

Voflotros comh-arierais
i comb-atiéffeir.

Ellos comb-atitran 1
comb-atiéfen.

Condicional prefente.

SINGULAR.

Yo aveia comb-atide.
To avrias comb-atidp.
El
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El avria comb-arido.
PLUR AL,
Noforr. avriamos com-
b.atids.

Vofotros avriais com-
ls-azride.

Ellos gvrian comb-ati-
do.

Condicional paffado.
SINGVLAR,

Yo uviera o uviele
comb-atido.
Tua uvicras o uvielles
comb- atido.
Eluviera o uviefle com-
b-arido.
PLuRratL,
Naoforras uvicramaos o
uvicfemos cemb-a-
tide.

Voiotros uviernis o
uvicilzis  comb-gti-
dao.

Ellosuvieran o uvieflen
comb-artids,
Preterito  perficio.
SINGULAR.
Yo aya comb-atido.

Libe, IT.

Tu ayas comb-arids,
El aya comb-arido.

I
| Prupar.

Nolotros ayamos com.
b atida,

Volotros ayais comb-a.
tido,

Ellos ayan comb atide,

Futaro imperfeilo.
SiNacULAR.

Yo comb-atiére.
Tu camb-aricies.,

El comb-ariére,
PLurar,
Nofotros comb-atitre~

a5,
Volotras combe-ariéreis,
Ellos comb-atiéren..

Futuro perfello.
SINGULAR.

Yo uviere comb-atide.,
Tu uvieres comb- @tide.
El uviere comb-dride.

PLURAL.

Nofotros uviercnos
comb-atido.

Vo-

Y
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Volatros uviereis com-
b-atida,
Ellos uvicren comb-a-
tide.
INFINITIVO.
Prefente,
Comb atir,
Preterito,
Aver comb-atido.
Faturo,

‘Aver de comb-arir.
Futuro pafsivo.
Aver de fer comb-ati-

do, '
GERUNDIOS
ACTIVOS.

De Prefente.
Comb- atiende.
Preterito,
Aviendo comb-atide.
Futnro L

Aviendo de comb-atir,

29
Futuyo IT,
Aviendo de aver com-

by. gtsdo.

GCGERUNDIOS
PAsSSIVOS.

De Prefinte.
Sicndo comb-arido.
Preterito.
Aviendo fido comb-a-
tido.

Faturo I,

Aviendo de fer comb-
atido.

Fatupo IT,

Aviendo de aver fido
comb-atids.

PARTICIPIOS,
Alttwo,
Comb-arids , con et

auxiliar awver.

PﬂJﬁi'Uﬂ.
Comh-atide , comb-a-
tida , cnmb-arides,
comb-atidas , von ¢l
anxiliar fer.
Leeg-
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Lrccion IH.
De los Verbor anomalos o z'rregzrlare:.

E Haman vcrbos anomalos o Ircegula-

res los que en Ja formacion de fus
tiempos i perfonas no guardan la ama-
logia i regias de las Cunjugaciones re-
gulares fegun fe an dado en los egem-
plos precedentes 5 porque mudan algu-
pa letra o fylaba. Se reduciran a dal
{es eftas mifmas anomalias , por man-
tener orden cuanto fe pueda , i fe di-
ran folo los ticmpos i perleras , donde
uviere irregularidad , devierdole enten-
der lo demas fegun las reglas generales.
Al fin {e pondran aquellos animalos,
que ho entran en ‘cIaﬂ‘c alguna s i fe no-
taran por orden {us irregularidades. No
es neceflario a los principiantes fatigar
la memoria aprendicndo los verbos de
eftas claffes 5 baftard rener prefente las
clafles en general , i recurrir al indice,
cuando fea menefter, Lo mifmo {c en-
ticnde de las apomalias de la lengua
Larina.

ANO-
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ANOMALOS

PRIMERA CLASSE

DE VERBOS IRREGULARES DE LA
primera Conjugacion en Af.

A primera irregularidad es delos ver-

bos en ar, que toman { aontes de la
e entodo ¢l firgular i en la ulrima del
plural delos prelentes de todos los mp-
dos. En efta manera.

NEG AR,
INDICATIVQ.
Prefente, Vofotros negair,
Ellos nieran,
SincuLAR. o
Yo niego. : IMPERATIVO.
Tu mizgas.
El miega. SiNGuLag,
Prurat.

Niega tu.
Nofotros megamos, | Niegue aquci;
Ly~
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Prerac. Tu nicguss. :

Negad volotros. El niggue.

Nieguen aquellos,

SUBJUNTIVO. Proxat. .
Prefente, Nofotros neguemos.
Spnic Volotros ncgueis,
INGULAR, Ellos nieguen.

Yo wnicgue.

Se conjugan con la mifma irregula-
ridad eftos verbos : Adguirir , mguwtr,
regquirir , mudando en ¢ la penultima,
i los fignientes contodes fus compuel
tos.

Acertar . . . yo  acierto.
Acrccentar . . . . acrecientoy
Alentar . . . . .. aliento.
Apacentar . . . . apaciento.,
Apretar . . . . . apricto.
Arrendar . . . . . arriendo.
Afferrar o . . ., afsierro. '
“Atersar . . .. . . atierro,
Calentar . . . . ., caliesnto,
Cegar . . . . . . cicgo.
Cerrar . . . . . . cierro.
Concertar . . . . concierto.

CO-:
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Coménzar ., .

Confeffar . . .
Defpertar » . .

Defterrar . .

Helar .. . ..

Encomendar .

Eomendar , . .

Empezar , . .,
Encerrar « + .,
Enterrar . . .

.

Enlangrentar , .

Errar . . . .

Efcarmentar . .-

Goverpar . ..
Incenfar ., . .
Inverpar , .

Merendar . . .

Negar . . .
Nevar . + . .
Penlar . . . .
Quebrar .. .
Rebentar & . .
Regar .. ..
Remendar . .
Segar « ., .
Sentar . . . .

Soffegar + . . . . foflisgo.
C

.

-

, 33
comitnze,
confisffo.
defpierto.
deftierro,
hiclo.
encomiendo,
enmienda.
empiezo,
encierro,
entierro.
enfangriento.
yerra,
efcarmiento.
govierno,
tncienfa,
inulerno,
meriendo,
niego,

nicvo,
pienfo.
guiebro,
peibenta,
riego.
romienda,
Siega.
Siento,

Tem-



u
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“ Temblar . « . . . Ziemblo,
Tentar « . . « » .. tiento,
Trafegar « . + « . #74fiego,
Tropezat ... . .. ¥ropiezo.
. En ER.

Cerner « . o o o+ . gigrno.
Contender . . . . .contiendo.
Condefcender . .. . condefciendo.
Defender . « . . . defiendo.
JEncender . .+ .+ enciendo.
Entender . . . . . entiendo.
Eftender . . « . . effiendo.
Hender .. . .+ . bitndo.
Perder . . . . . . pierda,
Tender « ... .. ., » tiendo. |
Yerter o o o« . . . wierto.

En IR,
Advertir . . . . . advierto,
Arrepenticfe . . . arvepiento.
Conferir , . . . . confiero. )
Confentir . . . . . confiento.
Convertir o . . .- conwierto.
Diferir . . . . . . difiero.
Digerir . . . . . | digiero.
Dilcerniv . . . ., difcierne.

Di- )
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Divertic . . . . . divierte. )
Herivr . .. . . . biero.

Hervir . . . . . . biervo,
Inferic . ... .., infiero,
Ingerir . ., . .. ingiere.
Mentir ., , .. . miento,
Pervertit . . . . . pervierta,
Preferic . . . . . prefieroa,
Referir . .. . .« refiere,
Sentit « . . .. . fiento.
Zahetis « « . . . zabiere,

- SEGUNDA CLASSE
DE VERBOS IRREGULARES EN AR,

Ertenccen a efta claffe los que mu-
dan ia o de la penultima fylaba
en ire en los mifmos ticmpos i perio-
nas que los de Jla primera claffe. 1 fe
conjugan Como:
PROVAR,

INDICATIVO.
Prefents. ‘Tu prucuas,
S El praeva.

INGULAR, l Prugart.
Yo praevo, | Nofotros prevamos.
C:2 Yo~
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Vofotros provais.
Ellos pracvan.

IMPERATIVO.
" SINGULAR.

Proeva tu,
Prucve aquels
Prurar.

Provad vofotras.
Praeven ellos,

SUBJUNTIVO.
Prefente.

SINGULAR,

1 Yo prueve.

Tu prucves,
El prucve.

Prvrar.

Nofotros prevemos,
Vofotros proveis,
Ellos pracven.

Eftan en efta mifma clafle de irregu-
laridad los fignientes con {us compuef-

t OSI

Acordar , ..
Acoftar . . ..
Agorar . . .,

Almorzar .

Amolar . . . ...
Aprovar , . .

Apoftar .

Affolar . . . .
Colgar . ... .
Loncordar . « . .

o o acuerdo.
v o acuifio.
. . aguero,

. almuerzoy
amuela,
. aprurvo,
apuefia.
. affucle,
. cuelgo,
concuerdo.

(on«

N



De la Analogia,

Confolar

Coftar

8 %

Confonar .. . .
Contar . . . ...

-----
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confuelo.

. confuenoa,

cuento,

. cueflo.
Degollar . . , 1 .

Denoftar , . . ..
Derrocar . ., .
Defcollar , .. .

deguello.
denneflo.

. derrueca

. defenello,

Eacontrar . . . . . encuentro,
Esforzar . . . ., esfuerzo,
Forzar . o . . . . Sfuerza,
Holgar . . . .. . huclgo
Hollar « + « v . . buello.
Jugar . . . puzgo.
Modftrar . . mueftro.
Poblar . . . ... pueblo.
Recordar v « v« rectierdo.
Regoldar . . . .. regueldo,
Renovar 4 o . . renusvo.
Refollar « . . . . refuello,
Rodar . . . . . . ruedo,
Rogar . ... ... ruego.
Soldar . . . . . . fueldo,
Softar . v v .. L Suslto.
Sonar. . ... . - fHena,
Sofar .+« o« . o fueio.

Toftar .

tugflo.
Tro-
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Trocar , ... . . irueo.
Tronay . . . . . . tracho,
Nolar , .. . . . wuelo.
Volcar + .+ . . . . wuelo

De los acabados en er tienen la mifl-
ma irregularidad los verbos : Doler , po-
der , foler | abfolver , bolver | Hover , mo-
ker, morder | mover, oler, refolver, torcer.

Se cuentan a mas de efto por irre-
gulares de la primera eftos tres : dndar,
dar , matar , i {us anomallas {e hallan
en el indice ultimo,

MAT A R,

Fite verbo tiene dos fignificaciones:
la una berir , 1 en clte fentido {e conju-
ga como los regulares: La otra dar mauer-
te , 1 entonces el participio pafsivo es:
Muerto , 1 no matado. Alsi decimos Abel
fue muerto por la embidia de {u her-
mano Cain.

TER-

o
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TERCERA CLASSE

DE ANOMALOS EN AER O ER,

eommo CAER.
INDICATIVO.

Prefente. Prurar.

Six Card volotros,

INGULAR, Caigan aquellos.
Yo caigo.

Tu caes. SUBJUNTIVO.\
El cae.

Prurar, Prefente.
Nofotros caeros, SINGULAR,
Volotros ecaeis, Yo caiga.

Ellos caen. Tu caigas.
. VEl caiga,
; : T
IMPERATIVO. PLURAL.

~ SINGULAR.

Cae 11,
Caiga aquel.

Nofotros caigamos.
Volotros caigais.
Ellos caigan.

De efta clafle fon: Tracr , traigo;

roCr 5 1oigo.

CUAR-
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CUARTA CLASSE

DE 4ANoMALOS EN CER, COMO
CONOCER.

INDICATIVO.

Prefente,
SINGULAR,

Yo conozco,

T comoces.

El conoce.
Prurat.

Nofotros conocemor,
Volotros conocels.
Ellos conocen.

IMPERATIVO.
SINGULAR,

Conoce tu.
Conozca aquc].

PLurart.
Conoeed volotros,
Conozcan aquellos.

SUBJUNTIVQ.

Prefente.

SINGULARY

Yo ¢onozea.
Tu convzeas.
El conozca,

Puorat,

Nofotr, conozeamos,
Vafotros conezcafs.
Ellos conazean,

De efta clafle fon : Aeontecer 5 agra-

de-
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decer 5 crecer , envegecer o eNCANCCEr | Caro=
cer , obedecer o ofrecer | pacer ) padecer 5 (e
exceptuan conpvencer que hace convenzos
cocer 5 cuezo 5 complacer , complazgo s hacer,
hago s Mecer | mezo 5 fatisfacer , fatisfagos
toreer o tuerzo s vencer , venzo. La mi{ma
mudanza tienen los Verbos acabados en
¢ir ,que mndanla s enze o enzg, co-
mo de conducir , conduzeo o sonduzgos
Introduciv o, introduzco 5 luciv, luzeo pro-
duciy , veduciv , veluciy 5 traducir, trashucir,
e,

QUINTA CLASSE

DE ANOMALOS QUE ACABAN EN
EER , somo LEER.

Pretevito perfeéo. | Tu leyeras o.feyq_[éi.
El leyera o leyeffe.
El leyo,

Ellos leyeron. Prurat,
Nofotros leperamos

IMPERFECTO o leysffemnos.
de Subjuntive, | Vofotros lyerais o
leyeffeis,

Ellos leyeran o le-

Yo leyera o leyeffe, | yeffen,

SINGULAR.

-
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| Tu leyeres.

Futuro imperfelio.
SINGULAR. Participia de preﬁn.r.‘
Yo lepere, | Leyendo,

Alsi fe conjugan : Creer , poffeer.
SEXTA CLASSE

DE 1LOS ANOMALOS ACABADOS EN
ER o IR, que antes tienen L o N,
como TENER,

INDICATIVO,
Prefente, Prurar,
Tened volotros,
SincuLar, Tengan aquellos.
Yo tenso. SUBJUNTIVO.
Tu tienes
Prefente.
.
IMPERATIVO. SINGULAR,
SinouLar: Yo tenga.
Ten tu. Tu tengas.
Tenga aquel, | EL senga.

PLu-
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Prurar,
Nofotros tengamos.

43

Volotros tengais.
Ellos tengan.

SEPTIMA CLASSE

DE ANOMALOS EN IR QUE TIE-
wen en la pennitima E,

como MEDIR,
INDICATIVOQ.
Prefente, 1 Pruraz,
S[N_GULAR‘ Ellos midicron.
Yo mido,
Tu mides.
El mide. IMPERATIVO.
Prorat: SINGULAR.
Nofotros medimds.
Voforros medis. - Mide tu.
Ellos miden. Mida aquel.
Protevito perfelio, - | PrLurat.
SINGULAR. Medid volotros.
El midio, ) Midan aquellos,

SUB-
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SUB]UNTIVO.
Prefente,
SINGULAR,
Yo wmida.
Tu midar,
El mida,
Prurar.

Nofotx_'os midamos.
Yolotros midais,

Ellos midas.

Imperfeéto,

SINGULAR.
Yo midiera o mi.

dieffe.

Tu wmidieras © mi-
dieffes.

Participio de prefent.

Midiendg.

Pertenecen a efta Claffe los figuientes,

Apercebir, .

. apsrciba.-

Cenir » « . . .. ¢,
Colegir. . . ... eobifo.
Competir., , . . . compito.,
Concebir , , . . . coneilio,
Conftrenir . . . . wnfirifioy
Derectic . . . . . derrito.,
Desleir. . . . .. destio.
Defpedir , .. . . defpide
Elegir . . . . .. ehijo.
Eogreirfe, « . . . engria.
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Expediv, . . . . . expida. '
- Eoveltiv, . .. . . envifto.
Freir . . .. . . . frio
Gemir .. ... . gimo
Impedir . impido
Pedir . . . pide
Regier « v . . . & rijo
Reit v v v o o4 rio
Rendir ., . ... rindo,

Rehir. o, ., . rifio.
Repetiv, . . . . . repito,

Seguir » . .. . . figo.
Servit . . . . . . firve.
Tehir. « o . v . tiko,

Yeltie . .+ .. . viffo,

INDICE

DE OTROS ANOMALOS,
que no fe reducen 3 clafle alguna , com
exprefsion de los riempos en que
ticnen jrregularidad.

ABRIR. Part, pret. Abierto.
ABSORBER. Part. pret. Ablcreo.
AN~
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ANDAR. Preter. perfeét. Anduve , andu-
vilte , anduvo, anduvimos, anduvif-
teis , anduvicron. Imperf. Subjuntivo.
Anduviera 1 anduvicile, anduvieras I
anduviefles, &c.

CABER. Indirat. Prefent, Yo quepo , tu
cabes. Preterite perfecd. Cupe, cupifte,
cupo 5 cupimos, cupiiteis , cupicron.
Futuro imperfedt. Cabre, cabras, cabra,
cabremos , cabreis, cabran. fmperativ.
Quepa aquel , quepan aquellos. Sub-
Juntiv. Prefent. Quepa , quepas , que-
pa, &e. lmperfedt. Cupicra o cupielle,
cupieras o cupicfles , &, Condicion.
Cabria , cabrias, &c. Futur. Cupliere,
cupieres , &c.

COCER., Indicat. Prefent. Cuezo, cuezes,
Cuecy , cucemos., cocels, cuecen, fm-
perat. Cuvza aquel, cnezan aquellos.
Subjunt.Prefent, Yo cueza, cuezas, cne-
73, COZAINUS, cozais , cuczan,

DAR. Indicat. Prefent, Yo doi, tu das, &c.
Pretevis, perfeft, Di, dilte, dio, dimos,
difteis, dicron. Jmperf. Subjunt. Dicra
o dicfic , dieras o diciles , &c. Futur.
dicre, dicres, &,

DECIR. Indicativ. Prefear. Digo , dices,

' di-

~
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dice , decimos , decis, dicen. Preterit,
perfedt, Dije, dljlﬂ'ﬂ , dijo , &c. Futur,
Dite , diras , &c. Jmperat. Ditu, diga
aquel , decid voforros , digan aque-
Nos. Subjunt. Prefent. Diga, dlgas di-
ga, &c. Imperfedt, Digera o digefle,
digeras o digefles , &c. Condicion. pre-
ﬁﬂr Diria , dirias , &c. Futur. Digere,
digeres , &e. Participio de prefent. Di-
ciendo 5 de Preterit. Dicho.
DORMIR. drdicat. Prefent . Duermo, duer-
mes, duerme, dormimos, dormis, duer-
men. Preterit. perfedf. El durmio , ellos
durmieron. Imperat. Duerme tu, duer-
ma aquel , donmid volotros, duerman
aquellos. Subjuntiv, Prefent. Duerma,
duermas , duerma, durmamos, dur-
mais , duerman, fmper feco. Durmie-
ra o dormiefle , durmicras, durmicl-
fes, &ec. Participio de prefente. Dur-
miendo,
ESCRIVIR, Participio de pret. Elcrito.
ESTAR. Imdicativ. Prefent. Eflol ) eflds,
efta, &c. Preterit. perfesl. Eftuve, cftu-
vifte , eftuvo, efluvimos, cftuvifteis,
etuvicron. Subjuntiv. Preterit. bupsr-
-.ffﬁ. Eltuvicra o cituvicfle , eftuvieras
o
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o eftuviefles, &c. Fatar. Eftuvicre , e~
tuvieres, &c.

HACER. Indicat. Prefent, Hago , haces,
&c. Preterit. perfeél. Hice , hicifte, hi-
zo, hizimos , hizifteis, hizicron. Fazur.
imperfedt, Hare , haras , &c¢. Doperativ..
Haz w, haga aqucl haced volotros,
hagan aquellos. .Sub;zmt Prefent, Ha-
ga, hagas, &c. Tmperfedd. Hiciera o
hiciefle , hicieras o hiciefles, &c. Con-
dicion, prej/}nt. Haria , hatias, &c. Fu-
tur, Hiciere , hicicres , &c. Participio
aéliv. Haciendo. De pret. Hecho,

IMPRIMIR. Particip, aéiiv. Imprimienda.
Pafiivo. lmpreflo.

IR, Judicat. Prefent. Vol , vas, va, vamos,
vais , van. Preterit. perfeéi. Fui, fuifte,
fue , fuimos, fuitteis , fuccon. Inmperat.
Veéta, vaya aquel, id vofotros , va-
van aquellos. Subjunt, Prefent. Vaya,
vayas , vaya, vamos , vayais , vavan
Imperfedd. Fuera i fuefle , fueras i fuef-
{cs, &c. Futur. Fucte, fucrcs, &c. Par-
:icip. aétiv. Yendo.

MORIR. Indicat. Prefent. Muero , mue-
FCS, mucre , Morimos , meris, mueren.
Pregerit, perfeét, El mutio, ellos mu-

rie~
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ricron, DImperativ. Muaere tu, muera
aquel , morid volotros , mueran aque-
llos. Subjunt. Prefent. Muera , niucras,
&, Faperfedt. Muriera o wuriefle, mu-
rieras o muviefles, &c. Fater, Muciere,
muricres, &, Participio aétiv. Murien-
do. Pafsiv. Muerto.

OIR. Indicat. Prefent. OQlgo, oyes , aye,
Qee. Prerevit. I?p»fjfu? El Ug-‘ﬁ), -Cllff.s oye-
TON. J?J?P.‘,‘i“ﬁt. U}-‘C i, Uiga anuel . oid
volotros , oigan aquellos. Szbinntiv,
Prefent. Olga, oigas, &e. Imp: f.Ovcera
i ovefle, &c. Futur. Oyere , &¢. Par-
ticipio activ. Oyendo,

OLER, Idicativ. Prefent. Huelo , hueles,
huele, olemos, oleis, huclen. Imperas,
Huele tu, hnela aguel , oled voflotros,
huelan aquelios. Subjunt. Prefent. Hue-
la, huelas , &ec.

PODER. Indicst. Prefint. Puedo, puedes,
puede, podemes, pedels, pueder, Pre-
teriz. perfrdt. Pude, puodifte, pudo, &c.
Futar, imperjeél, Podrt , pedras, &c.
Imperat, Pucde tu, pueda aquel , po-
ded vofotros, puedan aquellis, Sub-
junt. Prefent. Puzda, pucdas, &, Im-
perfet. Pudicra o pu_lsﬁcfﬂ: » pudicras o

pu-
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pudlcﬁ'e'; , &, Condicion. Podria, po-
drins , &c. Fater, Pudlere, &, Parti-
¢ipio act'w. Pudicndo.

PONFR. frniiut. Prefent. Pongo , pones,
Qur, Preterls pr’rr’w. Fuig, ﬂui;ﬂ:e, pulo,
e, Frtur. Poadse, pordras, &, -
perat. Voo tu, pmg_,a aqud » poned
voictres, pergan ellos. Sugjunt, Pre-

Sent Pur"'l porgas , &, Irperfcﬂ Pu-
fieva o ‘Pllh(‘ﬂ& , &, Condicien, U unurn,
pondri‘. , &c. Fatur, Pulicre, &c. Par-
ticipio pafi. Pucto.

PRENDER. Participio paff. Precdido o
prefo.

QUERER. Indicat. Prefent. Quicro, quie-
res, quicre, QUErencs , querels, quie-
sen. Pretorit, perfecl. ane y quilifte,
quo , & Frino imperfelt. Querre,
querras, &, Subinnt. Qhicra, quicras,
&e. Preterit. imgperfidl. Quiitera o qui-
ﬁc‘:ﬁl-, &c, Condizivn. Quertia, querrias,

. Futur, Q:if: ave, &c. Particip. paffl
Q‘crldo , I tambien quifte.

SABER. Indicat, Prefent, Sc, fabes, &¢.
Preterit, _pnfegi‘ Supe, f;:p]’h , lupo, |
fopimos, &c. Futar, Sahie, fabias, &c.
Imperat, Sepa aquel , (epan aquclms.

: Sub- '
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Subjunt. Prefcnt. bupk:. iupaq, &, Inre
perfed. Supizra o {upiefle, &, Condi-
¢ciom. Sabria,labrias, &c. Fatur. Supicre,

SALIR. Indicat. Prefent, Saigo, (ales, &
Futur. Saldic, faldras s &M- memzw.
Sal tu, [alga ¢, falid \Jfolms {ai-
gan cilos. Sebj: n* Profint. balqa, {al-
as,&c. Condicion. Saldeia, (aldrias, &c.

SATib: ACLER. Indicat. Prefint. Suid- ﬁcrn,
f{atisfaces , & Preterit. pefiil, Satif-
fizo , farixﬂ:cif‘fe , latisfiza, fatisfeci-
mos , {atisfecittes, fatistacieron. Furar.
Satisfare , {ati=faras, g’c. Lnperat. Sa-
tisface tu, fatisfaga ¢l fatistaced vo-
futros , fatisfagan ellvs, Swbjanr, Pre-
fent, Satisfaga, fatisfapas, & Imper-
fé3 Sarisfaciera o {atisfacizle.&c. Con-
dicion. Satistaria, {acitfarias , &c, Par-
ticipio paff. "rmsf\ cho.

SENTIR. fndicat. Prefint. Sieato, {ientes,
fierte, fentimos, fentis, fiznten, fupe-
rat. Slcntc t, fierta &1, fiertar cil s,
Subjunt. Prefent. Sicuta, f'u tas, (ier ta,
fintamos , fintais , fientarn, fm*?ﬁ:f Sin-
tiera o fir ticffe , &c. Futuro, Stitiere,
&, Particip. afl. Sivtiendo,

SEGUIR., Prefente. Sigo, figues, figue,

D2 fc.—-
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feguimos , {eguis , figuen. Preter. perf,
El figuio, ellos iguieron. In:perat. §i.
gue 1, ﬁga_él , l'eguigi vofotros, {i-
gan cllos, S:zb_}nnt.f}‘rgf. Siga, figas, &e.
Imperf. Siguiera o bouiefle, &, Fatur,
Signiere, &c. Particip. aél. Siguiendo.

SOLTAR. Particip. pafl. Suelte.

TENER. Indicat. Prefente. Tengo , tieney,
tiene, tenemos, tereis , tieren, Preoser,
perfect. Tuve, tuvifte , tuvo , tuvimes,
&e, Faturo. Tendre, tendras, &, In-
perat, Ten tn, tenga ¢l, tered volo-
1ros , tengan cllos. Subjunt. Prefinte,
Terga, terngas, &c. Jmperf. Tuvicra
o tuvie{le, &c. Condicicnal. Tendria,
tendrias, &c. Futuro, Tuviere , tuyie-
res , &, .

TRAER. Indicat. Pref. Traigo, traes,trae,
&c. Freterito perf. Traje o truje, tra-
jifte o trujifte , trajo o trujo , &c.
Imoperar. Traiga el traigan ellos. Sub-
junt. Prefente, Traiga, traigas, &c. -
perfedto. Tragera o trageffe , o trujera
i rrijefle, &c. Fut. Trajere o trugere, |
Particip. agl. Trayerdo,

VALER. Prefente. Valgo, vales, &c. Pre-
ferito perf. Valio, valieron, Futar. Val-

dre,
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dre, valdras, &ec. hx?})ehn‘ Valga aquél,
valgan aquellos, Swbjunt. Prefent. Val-
ga , \3!0:15 , &c. Condicional. Valdiia,
V'i!drus.

VENIR. Tndicat. Prefente. V crgn, vienes,
viene, &c. Preterito perf. Vine, veniite,
vino , venimng, veniltels , vinieror.
Faturs. Vendre, vendras , &c. Imperat,
Ven venéa aquel , verid volitros,
vengan clios. Sabjunt. Prefente. Verga,
vengas , e, Jmperf. Viri iera o vinlef-
fe, &c. Comdicion. Vendria, Faturo, Vi~
niere , &co Purticip. afl. Viviendo,

VER. Preterizo perf. Vi, vilte , vio, vi-
mos , vifteis, vieron, Subjuit. imper.
Vicra o viefle, &c. Futaro., Vizre, &c.
Particip. paf. Vifto.

VOLVER. Particip. paff. Vuelto,

No {e¢ an expreflads los verbos com-
pueftos porgue cbicrvan las milmas anc-
malias que fus fimples , como profegnir
las mifinas que feguir , contener las mil-
mas que fener , 1 alsi de los demas.,

Lsc=
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Leccion V.
D¢ las Propriedades del Verbo.

Or las corjugaciones del verbo fe a
P vifto que fe le aplican numeros, per-
foras, tiempos , 1 maodos,

El rumero en los tiempos (e entier-
de como en las nombres, atribuyerdole
el firgular, cuardo lo que fs dice fe
refiecre a una fila cofa , 1 el plural i
{e reficre a muchas.

Ea cada numero (¢ hallan tres per-
{onas, primeta como yo Ko 5 fegurda co-
mo ty lees 5 tercera como agnel , ml ber-
mano , el fabio lee. 1 alsi en el plural
como f¢ dijo cn los pronombres perfo-
rales, '

Las primeras | legundas pesforas fue-
fen en el Rowance como en el Eatin
callarfe © mas no las terceras fino es en
oraciones impeefonales, Al dijo Garci-
laflo con elegarcia i verdad Soncr, 27.

Amor | amor un babito e veltido

Del patio de tu tienda bien cortado;
Al
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Al weftir e ballt wisbo 1 beloado;
Pero delpues eilrecio i du..bm{o, are.

No fiempre nes fervimes de 2z para
fenalar en la corverfucion u-a figurda
perlona del i-gnlar, pucs a exc pelan
de trate de fanillaridsd o amiitad, la
lengna Efpanola a recibids el ropbre
del traramie o de L/“’J' Uba, Vecerlin-
ciz, & aplicand.le la tewera peelra
del verbo como 1 Uffed me bace mucho
favor , S,

Los Poeras por erthufialvo, 1 los
Pl mxp"c por avtoridad ufan de las pri-
meras i {'(‘m*n"d‘.s perforas del plural, por
tas del fin gular, Alsi Garcitaffo Soneto
28. hablardo cen fu Amige:

B .ftin, vengade eltais con mengua mia

Demi rizor p2flalo i mi a ‘perezds

Coxn qise m’p:“b wderos Ia tormeza

De vucfiro blando corazon folia , &e.

En la naturaleza no fe diftinguen mas
de tres tiewipos, que fon: Pmﬁntc , paf-
Jado , bV futuro o wemidero. 1 a cllos trcs
fe reducen los otres que fe an vilto en

las conjugaciones.
° El
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El Cordicional prefente fe reduce al
prefente 5 el imperfelto, el preterite, el
prctcrito anterior , el pll.quuamperfe&o,
i el Cordici-nal paffado (e reduces al
preterito indefinido. 1 el futuro paflado >
fe reduce al foruro,

"El Prefente dencta que la cofa es
o {e hace al milmo tiempo que fe ha-
bla : como cuardn decimos @ Nofotros
Jeemos la Sagrada Efivitura , (e entierde
de prefente la lermos, Dios es juflo , {e ena
tiende adlnalmente.

El Condiclunal prefente dencta que
una cofa feria de preferre mediarte cler-
tas condiciones , como diciends : Nofo-
tros feriamos inocentes , fi Adan no nvicfe
peeado, '

El Preterito indefinido una cofa pafl-
fada en un tiempo del que duora algo
todavia, o que es paffado poco a, v.g.

Yo e eflalo enfermo effe adio , 0 effe mes:
E oido Miffa effa maiiana. ’

El Dimperfe@t» denota que fe hacia
ura cofa al mifmo tiempo que otra en
un tiempo ya pallado como : Ers Ro-
ma ducfia del Mundo cuande Ia governiva
Cefar-Auguflo . Vio Sam Effevan los Cie-

los

i
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los abiertos cuando le af)a’dre,,vm fos Fu-
divs.

El Preterito fimple que puede tam-
bien llamar(e definido denora la ¢-fa pat-
fada en tiempo del que nada refta, co-
mo 2 Chrifto inflitayi la Santifiima Etca-
riffia en Ia wltims Cena. Ayer recibi tu
Carta,

El Preterito anterior denota yra cos
fa ya paffada antes que «rra, v.g. Luegn
gue nve yecibidy la abfolucion me levanté
de !::u' pies dd Com‘"aﬁar

El Plufquamperfedt) denota que una
cofa es ya paflada por relacion a otra
que t:mbien es ya p’lﬁhd’l. Por egem-
gl 1 Ya avia reinado 23, ajios Phelipe V.
cuande renincis la Corona en Luis I

El Condicinral paffado derota que
vra cofa huviera focedido en un tiem-
po paffado mediante ciertas condicio-
nes, Por egemplo @ Aurian o wvieran be-
¢hy penitencia los Tyrios , fi Chrifle les
uviclfe predicado.

El Futuro denota que fucedera o {e«
ra una cofa en tiempo que tedavia no
€s, v. gr. Nuellros cuerpos refucitaran en
el dia el Fuicio, -
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El Futuro paffado dencta, que una
cofa que no es aun, lerd, cuando avrd
paflada otra. Por cgerplor Yo iné a via
Jitar | cnondo, avre acabaso wmis nogocios.

No e¢s tan invariable el uls de las
Conjugaciores en f{us tiempos que no
fe tome alguras veces un tiempo por
otro, como ¢l prefecte por ¢l fururo, 1
tamblen per el preterite. Por cgearplo
en cfias exprefsiones @ Qué te baces ¢ffa
tarde ¢ Me parto ol punto a lo Corte, Bucl-
vo lucro a verte. Llto es: Qui bards ¢ Me
partire ; Bolveré, En eflas fe toma por
el preterito , v, g, Virgil. Il Encid. ver-
fion de Hernandez,

Un waliente cavallo edificaron

D¢ halto de un gran monte, cuyos lados
De fuerte abeto fueron fibricados:
Firgen fer voto i effa fama {nera

Por brelta aprefia i profpera ofrecido
I por wengar la dura i lavga pens
Que en el Troyano cerco avian fufride:
Ordevan gue la maquina effé lena
De un cfcuadron por [fucvics eftogido:
Las cavernas i wiemive § lados cicgos
Hinchen de muititud de armados Griegos.
.o 'I'O-_
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Tedos los prefectes de efta c&ava
eltan en lugar de preteritos, fo que re-
gn!armc te fucede para dar mayer fuer-
za 1 viveza a las narraciones.

El Prefente tomado en propricdad
no tiere mas que un inftante, por tan-
to ro ai variedad en fu cxprelsion, L
fe expiica bien por {tlo un tiempo.

Mas <l Preterite 1 Futuro, como tie-
nen mucha elterfion, pueden conliderarfe
con diverfos grados de paflado de mas
0 menos tiempo , 1 de venidero artes o
defpues. T de al nacen las cxprefsicnes
del preterito 1 fururo por muchos 1 di-
ferentes tiempos , fegun fe a explicado.

De los Modos.

Ara expreflar las diferentes maneras
P de {igy ificar ura cofa fe inventaron
diverfas irflexiones en los Verbag, lo que
en la Corjugaci-n fe llama Modo. 1 fon
cuatro @ Imlicative , Imperativo , Subjun-
tivo , Imftaiiivo,

El Indicativo €s un modo de expref-
{ar los diferertes tiempos del Verbo por
afirmacion abfoluta, efto es fin depen-

den-
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dencia de algun nombre precedente, co-
mo cuardo (¢ dice 1 Bl Rei San Fernando
gano a Sevilla de los Moros. La Efpaiis
tiene diez millones de habitadores, Flore-
ceran las letras al paffo que los Tmperios.
Los tiempos gand , tienen , florecerdn ro
fuporen exprefsion precedente de que
dependan.

El Imperativo es un modo de figni-
ficar co los Verbos la accion de nan-
dar, rogar, u cxortar. Por egemplo Te-
renc. en {u Heeyra Al 4. traduccion
de Abril ; Ola | Machabo , wé. corviendo
@ ¢afa de Baquis s 1 dile de mi parte que
Je legue bafia agui. Como (i -digera, te
mando , te exorto que vayas, que digas a
Bagnis.

El Imperativs no ticne primera per-
fona del fingular , porque de ordinario
nadie {e manda a st mifme. 1 folo tie-
ne prefente o fututo, porque falo e pue-
de mandar lo que c{td por hacerle; i
afsi fuelen expreffacfe los mandatos o
bien por preferte, como cuardo San
Pablo dijo : Efdd fugetos a toda potef~
tad de la tierra; o bien por futuro, ¢o-
mo ¢n el Decalogo 1 dmaras a ta Dioss

Ne



De la Analygia, 61
No matards , que fon igualmente impe-
yativos.

El Subjuntive es un modo de expref-
far los diverfos tiempos de los Verbos
con una dependencia necelfaria de al-
gunas palabras precedentes. Por egem-
plo : Es }:g/z‘r; s gue fe obedexca al " Rei,
Q como defearian los Padres en el Lmba,
qgue ¢l Divina Libertador winieffe | Los
Subjuntives obedezea 1 winieffe dcpenden
de Ia corjuncien gue , la cual precede.

Dec 2qui fe puede conocer la dife-
rencia del Indicativo , 1 Subjurtivo, E{-
te conticne folo una afirmacion indirec-
ta i fubordinada a la particula o expref-
fiop precedente; pero el Indicativo o
no la ticne, o abiclutamente no depen-
de de ella : Afsi el Subjuntivo fin ella
no tiene {entido alguno 5 pero si el In-
dicativo ;5 por clcnal folo fe puede em-
- pezar la oracion, como confta de los
cgemplos anteccdentes.

Las particulas que determinan el Sub-
juntive fon de ordinario gue ( cuando
no es de relativo o icfinitivo ) ff, caan-
do , aunguc , por mas gue 5 para que , a fin
que y ojala 5 pero no fiempre, que ;Zircce-
: en
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den eftas particulas, fe pone el Verbo
en Subjuntivo : fiendo vario fu ufo 5 co-
mo tambicn fon mui diferentes el Ro-
mance 1 ¢l Latin; lo que fulo {e cono-
cerd por la converfacion 1 platica de
bueros Autores,

Cuando fa particula gue precede a
Veibos , que anuncian alguna fignifica.
clon de duda, dL €0, rucgo , promefla
o de cofa por verir, fe pondid el Ver-
bo en Subjuntive. Como {e vé por el
tos egemplos , Terenc. Hecyr. Alt.g. de
Abril . En micafa yo no peymitivé que a
ti te faltc cofa alguna s fino que todo cuan-
to fuere menefler , fe te davd liberalmen-
te. Pero cuando tie effwvieres bien bharta i
bevida , procura que el Niflo tengs buen
recada, El mifmo Phorm, AQL 2. T2 guyer-
ria (]ﬂe bicicfles lo que mas a ti te cumpla.

El Jnfinitive es un modo de fignificar
en los Verbos fin numcros ni mrﬁmaq,
efto ¢s fin afirmacion algura, i de um
manera general, Per egemplo: Ser, com-
batir o tentar , en cuyas exprefsioncs fe
obferva una manera pencral ¢ indeter-
minada de figuificarle fa accion del
Vcrbo

Co-
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Como el Infinitivo no exprefia afic-
macion alguna, ¢ pucdc confiderar mas
a mancrade vombm fubftantivo que {ig-
rifica la accion, que como Verbo s por
efta razon admite articulos como nome-
bre. Sugetandefe a declinacion : como
en eftus egemplos.

El. . . El leer la Sagrada Eftritura es
buena ocupacion,

De. . . No fabe ¢l arte de yeinar , quien
no [abe difsimalar.

Dol . . Dol obfervar nace ol faber,

A .. Vol a marchar a i deflino,

Al o Al callar e Hanran Sancho.

En ¢ ., Al prometer | preo es un mundo;
en €k cumpliv ¢fta la dificuitad.

El Irficitivo en algun fentido fe di-
ce que fignifica tiempo , no porque <l
preferte de Irflitivo no puede redu-
cirfe al tiempo paflado i venidero co-
mo al preferte: v.gr. Tu me as vifts
piffear @ pero cuando fe a de exprefluc
prr el hiufiritive una cofa paffada por
rclacion al Verbo, que le precede, ufa-
mos entonces del Participio palsivo con

el
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el Infinitivo auxiliar aver o fer. Por -
egemplo : Creo guer legado tarde a la
Funta. El Futuro enel lo dinitivo fe ex-
prefla poniendo antes def la particula de.
Por cgemplo : Tengo de apelar fi pierdo

¢l pleita. E de obrar bien para falvarme.

Leccion V,
De la formacion i conocimiento de tiempos.

Os tiempos unos fon fimples, otros
" compucitas 5 los fimples fon los
que fe expreffan en folo una diccion
nacida de la raiz del Verbo. I {fon trece:

a. El Infinitivo prelente, como amar,

2. El Participio altivo prefente
o Gerundio, como . . o . amando.

3. El Participio palsivo prefen-
L€, COMO + 4 v w o+ + « o dmtado,

4. El Prefente de Indicativo, :
COMD L, v ¢« 0 o v s & . amd.

5. El Preterito imperfedto dc
Indicativo, como . .. . . smava.

6. El Preterito de Indicativo,

COmO,..’--_q-._.-. . -ﬁmé.
El )
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13.

De Iz Analogia.
E! Futuro de Indicativo, co-
mo L] * L] * &« » g - L] . L] 4 L]
El Condicional prefente, co-
MO . v v s 6 5 s o o0 s & o &
El Llmperativo, como . .,
El Prefente de Subjuntivo,
COMO v o v v i v v v v n s
El lmperfedto de Subjuuti-
vo Condiclonal, como . .
El imperfelto de Subjunti-
VO, COMIO & 4 v ¢ v » 4 o .
El Futuro de Subjuntivo,
COMO 4 o v o s o s s o 4 »

65
amare.

amaria.
amia Lt

ame,
awdffe.
amara,

amare.

Los tiempos compueftos fon aque-

los , que fe conjugan fiempre acompa-
flados de algun tempo fimple del Ver-
bo con el auxiliar aver o fer. Son diez;
es a faber,

I!
zl

4.

El Preterito indefini-

do,coma....,....e¢ amasdo.

El Preterito anterior,

COMD 4 v v 0vwens o dWe amado.

El Piufguampesf. del

Indicat.como. .. ... avis amado,
E] Futuro perf.como. awré amade.

E

El
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5. El Condicional paffa-
do, comO . v« ... 4V amado.
6. Ei Prcrerito de Sub-
juntivo, como . . . .. aya amado.
7. Ei Plufquamperf, de
Subjuntivo , como . . #viera o uviefl
. amada.
8. El Fuoruro paffado de
Subjustivo , como . . nviere amade,
9. El Preterito de lufini-
tivo, COMO . « v . « « dTCKr amado.
10. ElParticipio altivode
Preterito, como ... . . aviendo amado.

Para la formacion de fos tiempos fe
deve diftipguit, que cada Verbo tiene
{u terminacion i las letras caracterifti-
cas. Eftas fon innumcrables,permwanecien-
do las milmas por teda la Conjugacion,
I folo por la variacion de la termina-
cion {e diftingnen todos los tiempos i
perfonas, La terminacion es el ar, er,
i» de los Infinitivos 5- las demas fon le-
tras carallerifiicas, como am-ar; pro-
met-ec 5 eferiv-it 1 Eftas en toda la Con-
jugacien permanccen invariables.

El Infinitivo ¢s la raiz primera de
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todos los modos, tizmpos, i perfonas en
los Verbos in mcdlam , 0 mediatamente:
Por elte orden:

1»

Del Infinitivo fe forman
El Prelente de Indicarivo mudando en
p {u terminacion ar, e, ir, como
am-0 , promet O , combat-o,
El Preterito imper&&-) mudando el
ar enava,icl er ofr en iz, como
amava , prometm combatia,
El Preterito pemﬁo mudando el ar
ene, ieler 0ireni, como amé, pro-
meti , combati.
El Fotero imperfeéto afiadiendo una
¢ larga a la teeminacion ar , er | in,
comQ amare , prowmeteré , combatire,
Ei Condicional prefente ahadiendo un
iz ala terminacion ar , er, ir , como
amayia , prometeria, combativia.
El lmperfedto de Subintivo mudan-
doelar enara il affe, T cler oir
en iera, iefle , como amara , amaffes
prometicra , pramctieffe 5 combatiera,
combatieffe.
El Participio adtivo mudardo en an-
te la terminacion ar, i en ente las
terminaciones er , i, COMO aman-~
E:2 e,
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te , prometiente , combatiente,

8. El Gerundio de prefente mudando €]
ar en ando, 1 €l e, ir cn dendo,
como amando 5 prometiendo , comba-
tiendo.

g. El Participio pafsivo mudando el ar
en ado ,ieler, ir en ido, como ama-
do , combatido , prometido.

En coanto a las perfonas de los Vets
bos no ponemos formacion efpecial 5 por-
que {e deducen unas de otras , 1 ef-
tan noradas fus terminaciones en las
muefiras de las Conjugaciones,i fe apren-
deranp por folo el cgercicio, fin fer ne-
ceflarias mas reglas.

Por las reglas de formacion {e pue-
de conocer la diferencia de los tiem-
pos , atendiendo qué terminacion cor-
refponde a cada tiempo. I afsi no es
neceflario repetir otras reglas , i folo
egercitarle en las fobredichas,

I_-,H(}?
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_ Leccion VI
Diferentes ofpecies de Verbos,

Ablando en rigor folo fe diftinguen
H dos fuertes de Verbos, que fon: el
Subltantivo fer , 1 el Adjetivo,

El Verbo adjetivo {e divide en cince
efpecies, 1 fon : Adtivo, Neutro, Pafsivo,
Reciproco, e Imperfonal.

Verbo adivo es aquel, que expreila
fiempre una accion, i {e conoce en que
defpues de el {e puede poner una de ef-
tas palabras: Alguno , 0 algumra cofa. Al
Amo, conozco {on Altivos, porque fe pue-
de decir: Amo alguna cafa 5 convzeo 4
alguno.

Verbo Neutro es el gque expre(fa al-
guna vez una accion; pero de ordina-
rio ne expreffa alguna; i fe conoce en
que defpues de ¢l no fe puede meter
acnfativo de perfona o de cofa: efto es
volver por fa palabras algune u alguna
eofa. Como : Venir, dormir.

Los Verbos Neutros {e conjugan en
todo como los Adtives. Bien que algu-
nos en los tiempos compucltos en lugae

del



70 Libr, IT.
del auxilfar aver toman el fer 5 peroen
nueftra lengua ¢s poco ulado , como ya
fc advirtic.

El Verbo Pafiivo en npueltro idioma
es cl Participio de preterito de un Ver-
bo aftivo junto con el auxiliar fer , con
el cual (e conjuga por todos los modos
I tiempns.

No tiene dificultad efpecial 5 no obi~

tante para egercicio infinuamos las pri~

meras perfonas de cada tiempo.

INDICATIVO. Preterito perfeéio,
Yo fui amado.
Prefente.

Yo foi amado. Preterito indefinido.
Yo ef{ido amado.
Preterito imper-
Sfedlo. Preterito antericr.

Yo cra amado. Yo uve fido amado,

Los Verbos que los Latinos llaman
incoativos , 1 fignifican la accion conti-
nnada, que fe va haciendo, (e {uplen con
el verbo woi 5 como Voime acabando , vafe
confumicndo.

-Otro fupliendo de la palsiva al mui

con-

-
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confiderable en nuefira Lengua, i {e ha-
ce por los pronombres me , té, fe del in-
golar, 1 mos, 05, fe del plural, justan-
dole con las perforas de los verbos, co-
mo diciendo : Confumome, confumefle, con-
Sumsfe s confumimonos | confumifos , confu-
menfe 5 O Dien, me confumo , te confumes,
&c. 1 efto ordinariamente tiene fenti-
do de palsiva en los verbos llamados
Neutros. En los A&ivos pueden {er ver-
bos Reciprocos, como luego fe dira.

. Tambien {c hace otro [(upliendo por
el verbo ¢ffe? , i el Gerundio o Partici-
pio de prelente de cada verbo s v. gr.
Efioime confumiendo 5 fe eflava afligicn-
do , &c.

El Verbo Ref”zpmro es aquel, que ex-
prefla un fugero, que obra fubre si mil-
mo ; i {e conjuga flempre con los pro-
nombres conjuntivos me te, /¢ pucllos
entic ¢l Nominativo 1 el Verbo.

Eftos pronombres conjuntivos an de
fer de la mifma petfona, que el nomina-
tivo del verbo, como: Yo me rezelo s &l
Je engaiia s mofotros nos arrvepentins,

I es de nporar, que dichos pronom-
bres en los verbos reciprocos ticacn ge-

ne-
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neralmente lugar de acufativo de perfo-
pa, como : Elles fe lifongean , es lo mil-
mo que : Elus lifongean a si mifmes.
Tienen la colocacion cornftantemente
entre medio , como fe ve por cftos dos
tiempos que {e ponen para mueflra de
eftas Conjugaciones,

INDICATIVO. Preterito Indeffs
nido.
Prefente. Yo me ¢ arrepeds
tido.
Sincuiran,

Tu te as arrepens

Yo me arrepiento.

Tu te arrepientes.

El /e arrepiente.

Nelctros nos arre-
peniimos.

Volotros os arre-
penris,

Ellos /e arrepicn-
ten,

tido.

El /2 a arrepenti-
do.

Nofotros nor emos
arrepentido.

Volotros o5 avels atu
repentido,

Ellos /e an arrepen-
tido,

El verbo Dmperfenal es aquel, que no

fe cmplea mas que en las terceras per-

fonas del plural, o en las del {ingular .

con ¢l pronombre general 2 o fin &,
co-
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eomd : Cantan ; corrin s fe canta s fe corres
Husve 5 importa.

Para conccer que fe toma como Im-
pcrﬁmai el verb», cuando autes tiene el
reciproco /¢, bafta obfervar, que cuan-
do la particnla /e no tiene lugar de al-
guw pronombre ya expreflo , ertonces fe
toma el vetbo imperfonal. V. gr. Se ba-
Ha en antignos monimentas que Efp.#s of
tava en ¥iempo de los Cartbaginefes al do-
ble poblada que ahora. El fe avtes del ver-
bo balla a radic {c refiere, I por tanto
es imperfonal.

Se deven diftinguir dos fuertes de
vetbos imperfonales s unos que parece
lo {on por fu naruraleza , porque no fe
hallan en yfo mas que en fas terceras
perfonas : otros que vya fe hallan en la
tercera , ya en las otras perfonas s iel-
tos {e pueden llamar imperlcnales por
confiruccion : Todos los verbos (e puea
den confiderar en efie fegundo fentido,
como cuardo en Ja oracion ponemos:
Se cree , f¢ dice, fe oye, fe corre, o bien
en la tercera del plural fin parcicula:
Creen , dicen , oyen , corren , &e, fon ex-
preisiones equivalentes,

Los
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Los Imperfonales por naturaleza fon
¢n corto numero, i ¢ftos fo ponen en
la tercera perfona del f{iogular {in par-
ticula fe. 1 {on: Arontece 5 Amanece 5 Ano-
chece, Bafla. Conviene, Graniza. Dmporta,
Llueve, Nieva. Plega s plugo. Parece, Re-
Iampﬂgum

Ser con un adjetivo f{in (ubltantivo,
como : Es meceflario que 5 es menefler ques
era conuveniente que , &Xc.

Sucede : Trugwa : Hiela.

Leccion VIL
De lor Gerundios.

L Gerundio, que los Latinos inven-

taron , nombre para nofotros del-
acomodado 1 cali fin fentido, i para
ellos no claro, es una inflexion del ver-
by por la que fe nota, que la fignifica-
cion no es mas que pq{fanera , I orde-
nada fiempre a otro verbo principal. Pog
tanto el Gerundio (olo. exprefla el mo-
do ) tiempo, u otra circunftancia de la
accinn del verbo prmc1pal V. g. David.
maitands a Golidt wen:io a todos los Philif-
teos. El verbo principal que llaman de-

ter~
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terminante es wvencio , ¢b Gerundio ma-
tando exprefla el medio, por el cual Da-
vid vercio,

En Efpafiol fe expreflan por Gerun-
dio tedos los tiempos, El Prelente porx
¢ltos : Amando , leyendon , 1 todos acaban
et ande o endo. El Preterito por eftos:
Aviendo amado , aviendo leido , &,

El Futuro por eltos : Aviendo de amar,
aviendo de leer , elto es por aviendo de
con el iofinitivo del verbo, O bien por
¢l aviendo de aver con el Participio de
precerito , coma @ Avicnde de aver ama-
do 5 pero efte fignifica cofa paffada con
relacion al futuro , i por effo fe {uele
llamar mixto de foturo i preterito,

La lergua Latina no tene Gerun-
dios, i explica eftos medos de hablar
por ¢l fubjuntive con algana parrticula,
o por Jos participios.

Ei Gerundio es invariable como el
infinitivo , pero obferva el tegimen o
conftruccion del verbo; 1 afsi decimos:
Sirviendo al Rei s como ; Sirvo al Rei 5 Cr-
ficndo el laurel tus fiemes 5 como ; El lau-
rel ¢itie tus fiemes,

CA-
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CAPITULO V.
DEL PARTICIPIO,

Leccion Uniea.
Definicion , i accidentes del Participio.

Articipio es una diccion verbal o

que fale de verbo, que guarda Ila
fefial de tiempo con fignificacion 1 re-
gimen de verbo , que f{e declina por
generos , numeros , 1 ¢afos. 1 por parti-
cipar del verbo, i del Nombre {e ilama
Participio.

En nueftra lengua propriamente no
al otro participio, que el que llamamos
de Pretcrito acabado en ado o ide, co-
mo : Amade, leido, dormido. Como en ef-
tas exprelsiones : Lucifer aborrecido de
Djos , fue arrojade del Paraifo, David be-
cho ferun el corazon de Dios fue confugra-
do Rei de Ifracl. El por {i folo fignifica
fiempre en tiempo paffado i en palsiva,

Pero con los verbos auxiliares tie-
ne figeificacion altiva i palsiva. Altiva
cuando {c junta oon ] aver, con el cual

for-
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forma todos los tiempos compueftos del
vetbo. V. g. E leido , legi prererito adlti-
vo : Avia confumido , confumferam , plul-
quamperfelto, &c. 1 en elta fignificacion
no tiene mas que la terminacion en ado
o0 ide unica para todo gepero i numero,
Por tanto decimos « B/ Principe i la Prin-
cefa an ganado Ja aficion de fus Vafalles
por fus virtudes Reales.

El Participio altivo tuve numcros I
generos en la infancia de la lengua, V.g,
Fucro juzgo libr, g. Proem. Cade devemos
guardar contva los Principes la Fé e el
prometimicnts que les avernes fechas eno
nombre de la Santa Trinidat. Fechos cs ac-
tivo 1 tiene plural. Afsi los tiene en las
Jenguas Iraliana i Francefa.

Pafsivo cnardo tiene antes el auxi-
liat fer con el cual forma tedos los tiem-
pos de Ia voz pafsiva ; ientonces el pars
ticipio tiene gerneros i numeros, i con-
cierta con el fubftantivo, que le prece-
de s v. gr. Los AMoros fueron echados de
Efpatia por lor Reyes Catholicos. Las Leyes
del Fuero Fuzgo fueron diftadas fabiomena
te por lor Reyes Godos. Echador malculi-
no del plural. Di¢tadas femenino del plu-

: ral.
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ral. Por efte egemplo fe ve con mas dif-
tincion : Yo e recibido las Cartas que me
an fido cmbiadas de Ja Corte.

Ei Participio de prefente altivo no
efta en ufo en nueftea lengua, que folo
ufa de el algunas veces como de nrom-
bre verbal adjetivo, como : dmants , ¢f~
criviente, effndionte, oyente, &c. Pero cor-
refpende el (gsificado del que llama-
‘mos Gerundio de prefente, i los fuple
mul bien.

Algunos todavia no fe an anticua-
do, i {c ufan como verdaderos partici-
pios, como : Los wvecinos ¢ffantes i habi-
tantes en efta Villa. Los Procuradores vefi-
dentes en la Corte. El Corvco iemte, 1 ve-
nicwte. Los Eftados perienecientes , tosantes
a la Coroma , I otros pocos que nos an
quedado en el cftilo legals

Effdr , i tener cuando fon auxiliares,
de ordinario fe juntan al Parricipio paf-
fivo , como : Effoi canfado : tengo becho e 7
contrato . tienes bien acabada la cafa.

CA- !
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CAPITULO VL

DE LAS PARTES DE LA ORACION
indeclinables,

- Lsccion 1
Del  ddverbio.

YL Adverbio es una voz indeclinable
. que {e ayunta regularmente al ver-
bo para expreflar algun modo fuyo o
circonftancia. Como diclendo : Awd tier-
namenie Chriffo a fus Diftipulos. Los Va-
Sfallos deven fervir fielmente a [u Sobera-
no : donde tiernamente , 1 fielmente deno-
tan la circunftancia de los verbos amar
i furvir, Por lo que de ordinatio acre-
cientan , menguan , o mudan Ja fignifi-
cacion del verbo, como: mache Jee 5 po-
<0 obferva 3 nada fabe,

Aungue de ordinario el adverbio
modifica ¢} verbo, {e junta tambien no
pocas veces al nombre adjetivo i al par-
ticipio , como coando fe¢ dice : El San-
2o Rei Don Fernandu fue extremadsmente

fe-
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feliz en fus Conguiftas. Bewjamin fue fu-
mamente amado de fu Fadre.

Los adverbios fon invariables, efto
es no tienen genera , numero , calo,
modo o perfonas. '

Se pucden confiderar 0 en cuantoa
la exprefsion , 0 en cuanto a la figni-
ficacion.

En la primeca confideracion {on o
fimples o compueftes.

Los fimples fe expreflan en fola una
palabra , como : luego , tarde , entonces,
ayer 5 dulcemente , enteramente , &<.

Los compucfios {e expreflan en mu-
chas palabras , i pueden liamarle con
mas propriedad modos de hablar adver-
biales , que adverblos 5 tales fon : po-
¢0 a poco , al inflante | de repente , ras con
ras , &c. -

Los adverbios por fu (ignificacion fe
pueden diftribuic en fiete clalfes, que {on,

1. Los advebios de tiempo quecors  »
refponden a la cueltion cuando? 1 {oa
para expreflar el ticmpo de prefente.

Abora 0 agora , hoi , entretanto , ya,
al momento, al punto , prefentemente , uga-
$0 , mientras , tanamientras , en continente,

Pa- !
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Para eL Tismpo Passapo.

dyer , anteayer | antigunamsnte 5 anta-
Ko , antes y entonces , &,

De Fururo.

AMaiiana , preflo , luego , adelante , tars
de , temprano , defpues | al inflante.

De TieMmro INCIERTO.

Frecuentements , fiempre , jamas 5 en-
tonses | defpues | mieatra , o micntras,
nanca 5 entretanto fabz’tammtc y PUBCHE
jamas o 1 fiempre jamds , amn , cuando,
decontino , defde , hafla , donde.

2. Los adverbios de lugar o firnacion
que correfponden a la cuclion en don-
de? de domde? per donde? 1 denotan la
diferencia de {iruacion , o por ordena
la perfona que habla , o 2 la cola de
que (e habla. I fon : El lugar a donde
fe efta 5 que en latin es ﬂgz'.

Agui oy ai y alli , acd , alld , aculla,
cerca , lefos o delante , detrds , dentro , fue-

F ra,
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ra , encima , debajo , enfremte donde,
ende,

Todos eftos denotan el lugar dé don-
de fe fale o viene , en latin wnde , afa-
diendo antes la prepoficion de: de agus
de ai , &c. El lugar por donde fe wva,
o en latin g#a , anadicndo per s v. gr.
por agui , por ai, &c. 1 con la prepo-
{icion para denoran movimiento a don-
de feva, enlatin guo 5 v.gr. para agui
&e.

3. Los adverbios de orden : Pri-
meramente , defpues o en fequida 5 antes,
juntamente , witimamente , &c.

4. Los adverbios de cantidad o de
numero , que correfponden d la cueflion
cuanto?

Poco , mucho , harto , nada , baflante,
affar. , demafiado , tanto , cuanto , abun-
dantemente , otro tanto . una wvez , dos
wveces 5 mil weses , &e. 1 eltos en Griego
i Latin cftan en una palabea.

v. Los adverbios de afirmacion , de
negacion i de duda , como: §i, sierto,
clertamente , afé , amen , de veras , afii,
no fino wo ., tambien , mada, no , nunea,
mengs y Lampoco  pi 5 quiznd , quicas , ape-

nas,
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nas , eafi. Dos negaciones en Caftellano,
como en Gricgo mas niegan : #o quie-
ro nada; no quitro ney i rens,

6. Adverbios de comparacion , ifon:

Afsi , como , igualimente , mai., wme-
Bos 4 cafi , alas par , ras con ras.

7. Los adveibios de calidad o de
modo , que correfponden a la cucttion
como ¢ 1 {on:

Birn , mal , facilmente , fielments | fan-
tamente , 1 otros muchos , que torma-
mos de los adjetivos , afladiendo la fi-
nal mente 2 {0 terminacien femcninag,
como de bosrado , honradamente 5 de conf-
tante , conflantemente 5 de wveloz , weloz-
menie y ¢, 1 alsi en grande numcero ca-
i cuzntos f{on los nombres adjetivos.
I ai efta gracia , que O {e juntan dos
o tres adjetivos de etbos adverbiados , la
particula mente {e junta con el pofire-
ro, y fe entiende con todos : fabiaz 1
diferetamente , &c.

Exprefsiones adverbiales al muchas
en nucfiro Romance , pero en rigor ne
fe deven contar en la claffe preflente.

Muchas de cltas palabras que {on
adverbios fon tambien romnbres adjeti-

Fa VS,
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vos , t otras partes de la oracion fe-
gun el fentido, como : musho , poco,
barte.

No obftante fe afadiran aqui los
mas ufados cnla lengua con ditincion
de {u fignificado, I {on:

1, De defear: Ojala , o ff 5 plega a
Dios , plughicfle al Ciclo.

z. De llamar = Ola, bao , the , che,
@ tio, a ferior , &c.

3. De apielurar : Ea, aina, alto , alta
alla o fus , orafis.

De moftrar : He , cata , catad , he-
Ia, belo , be aqui. '

5. De amoncttar : A placer , quedo,
quedite , vecio , paffo , a ¢fpacia o én pun-
tillas , barla buriando , &c.

6. De preguntar : Que, porque , co-
mo 5 COMO 4af5i, para que , a que prope-
fio.

7. Dejurar 1 Pardiez , cuerpo de tal,
pefeatal, ,

8. De clegir : Antes, mas , menos,
mas antes , mui wmenos , &c., _

s¢ pudieran dar egemplos de todos,
pero baftara lo dicho para fu plartica,
1 ufo facil, _

LECs
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Leccion 1L
Dz las Prepoficiones i fus diferencias,

PRepoﬁcion es una parte indeclinable
de la oracion , que fe pone antes
de algun nombre o pronombre para re-
gimiento del cafo, Como diciendo : Oro.
en la Iglefia. Por el bilo fe faca el ovillo,
&e, Dicen cierra nota de orden u re-
lacion de una cofa con otra 5 1 fe la-
- man prepoficiones , por preceder {iema
pre al nombre que rigen.

Poeden confiderarfe o en cuanto a
Ia exprefsion o en cuanto al fignifica-
do. En el primer fentido unas fe llaman
fimples , porque conftan folo de una pa-
labras v. gr. Cen, fin , en , &c. Otras
compueltas, porque conftan de muchas;,
v.gr. En fremte , a excepeion , &c.

En cuanto al fignificado podian con-
fiderarle rantas f{uertes de prepolicio-
nes, cuantas {on las relaciones con que
las cofas fe pueden comparar entre si.
Mas cfta divifion hace poco a la Gras
matica. :

La
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La divifion principal fe toma por ore
den al calo que ellas rigen. I elto pucde
fer n ablative , o bien dativo , o flnals
‘merte acufative en efta orden,

1. Dec Genitivo u Ablativo fon:La ¢
fimple desilas que {ef{iguen compuef-
tas:

Asevca de , antes de , ante de , bajo
d¢, debajo de, delante de , dentro de , def-
pues de  detras de , encima de , fuera de,
lejos de , o lueste de , tras de.

2. Dec dativo (on: Para , a, cuanto
4. Pare f{e junta con otras prepoficio-
nes 5 V. gr. Para conmigo , para en medis,
1 con adverbios , como : Para cuando
vengas , para fiempre 4 &c.

3. De acufative fon:

Acix, ante , cabe , contra , en , bafla,
para , por , fegun , [o , fobre.

De ablativo (on : Con, de , defde , en,
por , fin , fo.

Algunas de las prepoficiones fe to-
man como adverbivs, cuands fe ponen
en la oracion fin regimen en fentido ab-
foluto, como : Cerca , lejos , dentro , fue-
ra. Afst es adverbilo en efta u orras lo-
cuciones : No e¢fid lejos o Sesjor. Es pre-

po-
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poficion en efta : E/ Sesor no efid lejos
de nofotros.

A mas de eftas prepoliciones , que
{fe llaman feparadas , {e canlideran las
que {irven para componer otras pala-
bras, aumentando, diliminuyendo o mu-
dando en cotrtrario la fienificacion - del
vertbo , nombre , o divifien , en cuya
compoficion entran. Son las figuientes;

A como : Aclamar , aplaer | de ordina-
rio anmenta la fignificacion,

Ab .. ... Abjarar , abominar , abortar,
abfulver.

Ad . ... Advenedizo , admirar. Acerca
Ia cofa.

Am ..o Amparar. Aplica mas la cofa
que Dignifica.

Des. oo . Defamar | defobligar. Muda la
fignificacion en contrario,

Dis. . ... Difpaffo , diftraber. Sucle mu-
dac la fignificacion del {im-
ple.

Em.....Embaynsr. Aumenta la (igni-

' ficacion,

Ex..... Expreffar , exponer. Declara

mas que el fimple.
In
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In , Im ., Intimidar , inmenfo, impofsible,
Aumenta, i muda en contra-

Tio,
0b .....Obligar , obfervar. Atencion
mayor. ,
Pre.....Preceder , predicar.  Antelas
cion,

Pro. ..., Prometer , procurar.

Re.. ... Refolver , renovar, Repeticiof
de accion.

Se......Separar , feducir, Denota re«
cedlo,

S ..... Suplicar , [ugetar.

So. ... . Socorrer , fometer.

Algunos de eftos verbos fimples no
fe uwfan {in la prepoficion , como V.Fl‘.
ducir o getar no ufados, Mas otros 1,
Otras Prepoficioncs ai de las feparadas que

tambicw entran en compoficion,

i fon. ,

A, ... Acatar |, atentar.
Ante .. .. Anteponer , anteceffor.,
Con . ....Contemplar | conciencia, '
Comtra. .. Contradecir , contrafeiia,
De
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De. ... Deponer , declamar, ‘
En..... Entablar , entonar,
Entre .. . Entreiencr , entredicho.
Para . ... Pavipeto , paradoja,
Sin.o... Sinfabor , findico, finceras
Sobre . o .« Sobrebueffo , fobrevenir.

Leccion 1ILL
De las Conjunciones , i fus diferencias,

As conjunciones fon partes indecli-

nables , que expreflan diferentes
operaciones de nucftro animo, i juntan
las partes diverfas de la oracion, o las
milmas oraciones,

Las conjunciones pueden dividirfe
por orden a la exprefsion o al fignifica-
do. En cuanto ala primera parte {e con-
fideran o fimples fi conftan de una {vla
palabra, o compueftos (1 de muchas.

Por relacion al fignificado fe pueden
reducir a claffes. Es a faber:

1. Coprlativas , ya para afirmar , ¢o-
mo: i, ¢ tambien , aun : ya negativas,
como : ni , tamporo. La ¢ duro halta los
Reyes Catholicos : hoi felo fe ufa an-

tes
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tes de 7 por euphonia ;5 v. g. Francia ¢
Italia, Tambien i ann (¢ afaden para ma-
yor exprelsion , como : wzno i aun dos;
#une 1 tambien ¢l otro.
2, Difyuntivas (on las que juntan las

palabras i (eparan las fentencias. O por-

mejor decls denotan particion en el fen-
tido de las cofas , d¢ que {¢ habla. I
fono, u , bien fea , ni , ya, ora fea. Ni
pide otra' negacion antes : Ne haces nilo
une ni lo otro.

3. Adverfativas fon las que ayunran
dos ideas o propoficiones , denotando
opaflicion en Ia fegunda refpero de la
primera. Son Mas , pero, aunque , bien
que , ¢, fin embarge , na obflante , &e.

4. Las de Reflriccion limitan de algun
modo la generalidad de una idea o pro-
poficion , como fon eftas 1 Sine , excepto
gue, cafi , quafi , a menos que, Q. a no for
gue , agngie , pari , e,

5. Las Condicionales fon las que jun-
tande dos partes de la oracion expreffan
una coundicion, de donde depende el
efeito de lo que fe enuncia en la una
de las partes. Como eftas: $i, fino, co-
ma , puss , mientra , mientras, pero fi, aun-

qus,

»

L1
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gue , cdando | mas, pero, empero , antes | fi-
guiera , [upneflo que | con tal que, &c. on
cafo que , &c. Magher y 1 maghera, que {on
antigeas. Mas fuele fex efpletiva, v. gr,;
Mas fi avrd wvenido?
6. Las Cayfides fon aquellas por las
que {& declara la caula o razon de al-
guna cofa que precede s v. gr. Porgue,
pues, pues gue , pov tanto , por ende, coimno,
pory afinde, a fin que. Ca 1 opde fon
antiguas , i mul proprias, Anfina es an-
ticuada.
7. Las Rarionales 0 conclufivas (c Ha-
man las que firven para facar una cor-
{ecuencia de algun antecedente , i fon:
Mas, soray lucgo , por tante , afsi, &c. Cafi
es Ja mifma cfpecic en todo que la pal-
fada.
- 8. Lasde Tranficion que firven en la
oracion para paffar de una parte del dif-
curfo a otra, como @ Mas , pero, empero,

nalmente , a mas , en efecta , item.

¢, Las Ordinativas fon las que atan
Ia oracien por algura circunftancia de
lugar o tiempo s V. gr. De/paes, finalmen-
te, puis, entretanto , aponas , af panto que,
en efello , febre todo, &rc. -

Fi-
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10, Finalmente [a conjuncion gae, de
1a cual nos fervimos con la mayor fre-
cuencia para atar ¢l difcurfo, ies con-
juncion cuando no (e puede expreflar por
cltas palabras: El eual, la cual, o ls -
oual cofa , &c.

Una mifma conjuncion puede tener
Iugar en dos clafies {egun el {entido cn
que fe roma.

Muchas de las conjunciones fon tam-
bien adverbios o prepoficiones , i {udi-
ferencia depende del (entido que tie-
nen en la oracion. Se corocera cuando
fon puras conjunciones, fi folo tienen
oficio de juntar las partes dcl razona-
miento fin otro refpeto o exprefsion de
circunftancia de nombte o verbo,

Egemplos de las Conjunsionss I, TAM-
BIEN, PORQUE , NI, O, AUNQUE,
MIENTRAS , CASI, COMO, -

. Yo te contare todo el calo dende

5, Ta principio : [ 4fsi entenderds la vi-

,, da de mi hijo # mi intento : i tambien

» que €5 lo que yo quicro en eﬁc:f ca~
» 10
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., fo que tu hogas. Porgac defpues que
,, mi hijo falio de la ninez , amigo So-
, fia, tuvo manera pata vivir mas li-
» bremente 3 que hafta entonces quien
5, pudiera (aber #i entender fu condi-
5 Clon mientras la edad ] miedo i el
»» Macftro lo cftorvavan ¢ Lo que ha-
, cen eaff todes los mancebos, que es
5, inclinar fur voluntad a alguna manera
5y de egercicios como a criar Cavallos o
,» Perros , o darfe a los cftudios. El en
» bada de efto {e egercitava por eftre-
5, MO , aungae en todo ello maderada-
-, mente fe empleava, Teren. in And.
5S¢ 1. del A& 1. verfion de Abril,

Egemples de otras Conjunciones SI,
QUANDO , &,

AYA
3y Poraue /£ yvo lo buviera fabido an-
»tes , /£ me preguntafle agora alguno
y; que hicicra, algo hiciera por donde
» cfto no hiciera. Andr, Sc.5. del A1,

Quando.
s Todos gzande eftamos favos, da-
yy ROS
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s> mos facilmente buen confejo a los en.
y» fermos. An. S.1. Ad.a.

Sino,
s Sino temiefle a mi Padre, bien -

vy tengo que advertille contra aqueilo,
S, 4. Al s,

Pero £
., §i effo hacello ty pudieras , ferfy
yyeflo lo mejor. .. pero £ lo empren-

s des . . . acabado has Eunuco Scen. 1,
5 del A& 1.

Agora en propriedad es adverbio,
5, O8 encubri lo que agora te dire,

,,ASq.A&g

Empero, :
sy Empero y Davo , procura de venir a
3> mi cala, Sc.2. Ad. 4.

Pues,

,» Buelvo paes : he va apercibido to-

» do lo que era menelter para las bo~
» "> das. Se. 4 del Ak, 4.

A
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Afsi.
s Afii me hages temblar cuitada?
5 3¢ 4. del Al 4.

I el Macftro Leon en el Plalm. 45.
Comoe Ia cisrva brama

Por las corviemtes aguas encendida
En fed , bien afsi clama

For werft reducida

Mi alma a ti mi Divs, | 4 tu manida.

Algunos a imitacion del Latin dejan
Ia conjuncion hafta la pofire , i es con-
tra la propricdad Caftellara, que pide
no ir fuipenfa; 1 alsi pide conjuncion
tras cada cofa s v, gr Fulano , 1 Zitano,
i Rovitano , 1 Fulaneja 3 Zutaneja , i tos
do ¢l barrio.

Leccion 1V,
De la Interjeccion.

A Interjeccion es una parte indecli-
nable de Ja oracion, que firve para

declarar algunos afeltos del alma, como:
de
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de gozo , de pina, de temor , &¢. Cafi en
todas las Lenguas fon unas mifmas. Afsl
para manifcfar _

Dolor fe wia: Hai | ba ! hai bai | Guai
del latin wae! B

Alegria iplacer: Ha! ha!be! O bala
bala ! a%ag:zfa 1 tararira,

Admiracion: O ! o Dios ! [ otras por
fuplemento.

De miedo: Ta!l ta! tate tate.

De filencio : Chita ! chiton | Ea!

De llamar: Chis. Ola, He! ob)

De amenaza : Guai, ¥z, ya.

Sc¢ puede entender (o ufo por eftos
egemplos, Terenc. Phorm. A&, 11. de
Abril: Ef4 t4 atento. Chito! Que yole
bare fedar. 1 en la milma Scer. 3. O
el grande atrcvimiento! 1 luego : Quitn
¢s1 Ob ! figne delpues: Ez; calla ya.
Yuego adelante: Ha, ba! Hel gué do-
nofo hombre ! 1 al fin de {a Scena : Olal
fialgo fuere menefler en cafs , me., ,

L.
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LIBRO IIL
DE LA SYNTAXIS.

Viendefe dicho de las partes de
la cracion de por si, lo que bai-
ta para {u conocimiento , con-

vienc ahora tratar de la conftruccion,que
los Grieges Naman Syntaxis ewragis , efto
es, coordinacion de unas partes con otras
para el buen fertido 1 oracion perfucta.
Que es el finde la Grawarica i de to-
das las Lenguas. Se configue cfto por
medio del corcicrto de Jas partes juntas
en cuarto a la devida concordia i co-
locacion de cafos fegun la propria conf-
truccion i regencia.
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CAPITULO L
SYNT AXIS DE CONCORDANCIA,
Leccion L ;
Concordancia de Subflantivo i Adjetivos

As concordancias {uceden en tres ma-

neras, 1. De Adjetivo con Subiftan-

tivo. 2. De Relativo con {u antecedente,
3. Dc Nombre 1 Vetbo.

El Adjetivo {upone ficmpre un {ubl
tantivo de quien depende, como ram-
bien el Relativo (bpone el antecedente,
iel Verbo fu nombre va efic expreflo
en la oracion propria, o ya {e calle por
la figura elipfis. :

Regla 1. El Adjerivo deve concertar
fiempre con fu {ubfantivo en genero i
namern., Como cuando (e dice : B/ Rei
Catholico , 1 wmuger recatada.

Por nombre de adjetivo en efta re-
gla {e entienden tambicn Jos Articulos,
los Pronombres, i los Panicipios, que
tiencn diverfas terminaciones para ¢l

mal- .
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mafculino t fomeniaw, para el fnnnlaz
i el plural; v. gr. Un mifno bombre ad-
wertido fuele corregirfe.

Cuando no cila expreflo el {ubitan-
tivo fe deve concertar cun el que (e
fubreenticnde 5 afsi decimos @ Los fabios
admiran vuefiras obras; efto es lus hom-
bres fabivs. I aquel refran @ 4 donde no
Hega 1z wieja , lega la piedra s cfto esla
muger vicjd.

Regla 1l Si un nombre adjetivo fe
refiere a muchos fubltattivos aunque
del fingular fe pondra en plural. Afsi
Gonz. Perez Ulix. lib. 11l Telemmasho i
Minerva fueron mui bien bofpedades en
safs de Neflor. Pero fi los dos jubitan-
tivos fignifican noas mifmas cofas o mui
cercanas podra ponerfe el adjetivo en
¢l fingnlar ; v.gr. M. Leon Plulm. 42.

Sus ¢ific ya tu efpada, podersfo,
Tu prew & beraofura
Tan rara ; tfaum: carro gloriofs
Con pwy;r'm ventira.

I aquel sefran: A Ja muger & a la
allina fi es mals , torcelle of cuclio.

Regl 1L Sioun adjetivo fe refiere a
muchos fubltantives de diverfo genere

G de-
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deyera concertar ¢on ¢l mas noble que
es el mafculino, 1 luegn cl femenino,
Aflsidecimos ; E/ Rei, ila Reina fon Ca-
tholicos 3 1 no Catholicas,

Pero {iel adjetivo efta inmediato al
fubftantivo menvs noble podra concer-
tar con ¢l engenerto, 1 ponerle en fins
gular s v. gr. Los que bacian pablica pe-
nitencia effavan en la Iglefia a pics i ca-
beza defnuds. 1 Herraadez de Velalco
lib. 11. de la Ercida:

Avia una torre altiliima eminente

De do f¢ defeubria la bevmofura

De toda Troya , i ¢l lugar mirava

Donde el real i grlega armada effava.

Los Latinos conciertan cn cafo el
adjetivo con fui fubftantivo. Puedefe de-
cir lo mifmo del Efpafiol, porque am-
bos (e ponen bajo de un mifmo articulo.

Leccron 1L
Concordancia de Relativo , i Anfecedente,
L relativo {e deve confiderar como
_ puetto entre dos calos de un mil~

mo {ubftantivo : bico que el uno de ellos
de .
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de ordinario fe calla. 1 feBala {u ante-
cedente en cuanto al genero, numero,
i perfona. Por ranto:

Regl I.  El relativo concierta con [u
anteccdents cn genero , numero , i per-
fona s v.er. El fitio de Tropa, en ol que fue
grierto Heﬁor,dwo diez asos. Mend, Guerr.
de Grarada 1ib. 11. Cowrian la vitualla
gue tenian encervadr, 1 la que ballavan
S duehio con mas abundancia @ a mas ba-
jos precios gue nufotros, 1 Garcilafli Egl
11. Albar.

Locnva deve fer la que me fuerza
A guercr mas que el alma , i que la vida
Ala que a aborrecerme afsi fe esfierea.

F! relativo en Eipaiol de ordinario
fe pone fin articulo o nota de gencro
o numers, {Ino {implemente quien o gue.
Se dice que el relativo deve concertar
en perfona, porque ¢f reprelenta la mif-
ma de M aotecederte, 1 alsi {e dice:
Me toca Hamar al Medico a mi que eflol
enfermo. T eres quicn has echo traicion a
tu amigo,

Los Latires repiten algunas veces
delpues del refative ft mi(mo antece-
dente en cfpecial Cefar en fus Comen-

-
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tarios ; v, gv. Ultra eum loctum , quo in lo-
¢0 Germani confederant 1 Mas alla del In-
gar , en el cual lugar los Alemanes eftavan
acampados, De {emcjantes repeticiones,
i Pleconafmos aburda nueftra habla vole -
gar artigua, Veafe Cervantes c¢n beca
de Sarch~. Mena en fu Coron. copl. VI
comm, Ea Semiramis Madre de cltc Ni-
no fue Reina de los Afsivianos y mas ¢l fu
Jinage Va fu grswde antiguedad lo a dado
4 olvidanza s pero lor Poetas fingian fer
bija de Neptuno , cta caso con el Reide
los Afsirianos ol qual fe Hamava Nino , i
ovo dél wn bijo, i pafule afsi Nino por
nombre , i de aquelie fage aqui wension
en 11 copla, &c.

Los Griegos conclertan ¢l relativo
con cl antecederte en gerero, numeto
i cafo 5 ¥ gf. fR TET@E & Exm  Fx ff!, quae
habeo,

Leccion 1L

Concordancia dg Nowminativo i Verbos

Regl. 1. L Verbo concierta con {a

Nomirativo en numcro |
en perfona s v. gr. Las plantas crecen.
Re- .
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Regl. II.  Dos fingulares hacen pla-
ral : alsi Garcil. Eglog,. 1IL
Effo canto Tirrenos i efto Aleino
Le refpondic © i aviendo ya acabado
E!l duice fon , figuicron ju comine
Con paflo un poco mas aprefurado ; &re.
El nombre coledtivo fingular pucde
por [fylepfis llevar el verbo al plurals
v. gr. M. Leon en Job cap. 19.
Qué mas ¢ bafla la gente defpreciada
Me befan, i fi dellos me dejvio
Hacen burla de mi cruel malvada,
Regl. 1L Si el verbo tiecne muchos
neminativos de diferentes perforas con-
certard con la mas roble. La primera
lo es mas gue las otvas, i la {egurda
mas que la tercera; v, gr. Heereva lib.
11. de la Enecid. habla Eneas 1 dice : los
Trovanos i yo:
En torno con las armas la herimos
Do del wmas alto fuelo los maderos
En las junteras de la pared vimos
Que avian abjerto grandes agujeras , Ove.
En nueftra lergra pide la urbanidad
que fe nonsbre primero la fegunda pet-
fora, i al conrrario en latin precede la
primera a las demas; v.gr. Ego ‘;ff‘i“f
ihi-
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ibimus Hifpalim : Tar i yo ivémos a Sevi-
Il2. Fs mas conforme a la Gramatica i
naruralidad ¢! eftilo de la lengua La-
tina.

Lo demas en cuanta al numero e
obferva lo mifmo que {e noto en la con-
veniencia del fubftantive 1 adjetivo. Se
dira adelante {obre el verbo Ulamado yule
garmente imperfonal,

CAPITULO 11,
SYNTAXIS DE REGENCIA,
Lrccion I

Natuvaleza, i diferencias de Verbos en cuana
to a la regencia de los cafos.

L Verbo hablando en propricdad es
nna palabra covo principal ufo es
el de figrificar la aficmacion , pues ha-
blamos para afitmar u affegorar que uoa
idea conviere o no convienge a otra.
Aquello de quien fe afirma alguna
cofa fe llama fugeto , 1 lo que fe afir-
ma del {ugeto fe llama atributo. Ei {u-

ge-
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geto exprefla una perfona o cofa, 2 quica
fe reficre lo que fe afirma, es fiem-
pre algun nombre fubftantivo o pronem-
bre. 1 fc llama ¢l nominativo del ver-
bo , porque {e pone ficmopre en nomi-
nativo.

El atributo de ordinario fe exprefla
por algun adjetivo, que conclerta en to-
do con el fugeto; v. gr. Dies es omnipo-
tente 5 Dics no es cucrpo.

No iemnpre ¢l verbo fe exprefla por
una palabra diftinta del fugeto , 1 del
arriburo de quien forma la urvion. An=
tes bien en riger folo tiene clte unico
ufo ¢l verbo fir, que fignifica la pura
union del fugeto, i auibuto, Los orres
verbos fon propriamente el milmo ver-
bo fer con diferentes modificaciones, i
eftos (e llaman adjetivos, alsi como aquel
fubftantivo. Pur conligniente

Verbo fubftartivo cs el que {ignifi-
c2 la aiirmucion con determinacion de
tiempo , numero, i perfona.

A mas del verbo fer fe mivan para
¢l tegimen como fubftantivos los verbos
efiir, parccer 1 otros en que el atriba-
to (e refiere derechamente al nominativo

del
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del verbo s v, gr. Ei dia eta ¢laro, 12 Lu-
#a parece hermofa.

El verbo adjetivo es una palabra que
fefiala la afirmacion de algun atributo
con determinacion de periona , numero ’
i tiempo.

Se notan velgarmente cinco diferen-
cias de verbos adjctivos, cfto es, Adi-
vo,, Neutro, Palsivo, Reflexivo, 1 Re-
ciproco.

El verbo ativo es aqucl, por quien
fe exprefla una acclon, que patla fusra
del fugeto, que es el principio de ellas
V. gt. David mat¢ a Goliat, Matar es el
verbo adtivo porque ja accion de matar |
paffa a Goliat, que eftd fuera, o es dif-
tinto de David principio de la acclon,

El penitente convce fus faltas, conocer es
attive porque la accion del penitente (&
termina en las falras objoro diftinto del
penitente, I por tanto fe llama tranfi-
tivo, ”

Se podra conocer ¢! verbo allive
por elta feftal : {iempre que defpues del
verbo {¢ pucden pover cltas palabrasy

alguno o alguna cofa fcra el verbo ac- |
tivo. 1
Por .

————
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Por verbo reutro {e entiende aquel
ne o no exprefla accion, o exprefla una
que no fale fuera del fugero s v.gr. Cre-
cevy dorinie , desfallecer 5 partiv | ) gav, ve-
nir, trizafer. 1 {2 Naman tambicn ablo-
lutos o latranfitivoes,

Lecciox 1L
Regimen del Verbo,

Or regimen o regenciadel verbo fe
entiende aquel nombre o pronom-

bre, por el que fe cxprefla aquell., 2 que
la accion del verbo hace relacion.

D2 dos modos (e puede concebir ef~
ta relacion entre el nombre ivetbo, es
a faber direéta o indire&tamente, Un ver-
bo {e reficre o termina direétamente a
un nombre , cvando por ¢l {c puede ref-
ponder a la pregurta a guficn o queé cofat
V. g1, Elbijo ama, = quicn? A fu Padre.
Yo coporco , qué cofa? Vo werdad. Lous ver-
bos ama , 1 conozee (e reficren dirce-
tamente a los nembres Padre , 1 verdad.,
Sino fe puede relponder a cltas pregun-
tas {¢ terminara entonces la accion in-

di-
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direGtamente 5 v. gr. El mendigo carece
de qué cofa ¢ de fultento.

Segun efto ai dos [uertes de regen-
cia, cffo es diretta u abllura, e indi-
refta o relativa., La primera fuio con- !
viene al verbo allivo; porque felo e
puede expretlar una accion, que fe ter-
mina a un obgeto diferente del fugeta
© nominativo dcl verbo.

La regencia direéta fe pone fiempre
en Acufztivo; la indire&ta c¢n Dativo,
Ablativo i a veces Genitivo. De aqul
nacen las reglas figuientes pertenecicne
tes al regimen.

Regl. 1. El verbo fubftantive , cuyo
oficio es unicamente erlazar el fug,cto
con el atributo , propriamente no tiene
reglmf’n 5 1 alst pide nominativa antes,

i nominativo defpues 3 v. gr Garcuaﬂ'
Egl. 1L

Tirreno deflos dos ¢l uno era,

Aleino el otro | entrambos effimados:e ’

I ¢l Maeftro Leon Plalm. 38.

Que al finn ¢} hombre es fucho i burleria,

Regl. Il Tuodo verbo perfonal pide
nominativo antes de si en aquel nowm-
bre o pronombre, que esel fugeto del

ver- }
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gerbo 1 v. gr. El Macfiro Leon Ocl 8
lib. r1. de Hor.

Yo 2 crcyem agora:

Mas por ¢! mifimo cafo que perjura

Te mueflras , fe mejora

Mui wmas tu hermofura,

I fales becha lnego

Publico i gensral efirago i fuego,

No fiempre (e exprefla elte nomina-
tivo , en efpecial {e calla por elipfe (i es
pronomb:e de primcra o {egunda perfo-
na. Como (e vé en la eftropha antece~
dente , fales , mucfiras , cfto es: tu {ales,
tu té¢ muciiras.

Regl 11, El regimen dire&to de los
vesbos adjetivos cs {iempre argfativo, i
{e llama el cafo del verbo,

Regl. Il El verbo adlive tiene o
puede tener cualquicy nombre con acu-
fativo de regcneia direlta; v. gr. Gare
¢il. Egl, 1L

S7 llszas antes , no te efiés dormido,
Apareja la cena.

Nueftra lengua caft fiemnee diftingne
el acufativo de rtgﬁncia diredta, cuan-
do es perfona, i cuando es cofa. En el
primer cafo precede al nombre perlfo-

na
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nal la prepoficion 2: Mas no en el fe.
gundo , 1 afsi decimos amo a Dios, ama
las virtudes. Alsi el Maefiro Leon Prov,
cap. ult. -

Labembra que a Dios teme,e’/fd ¢sla bfff.z

Pero en ¢l milmo verbo decimes @ EJ
reo teme la [ientencia del Fuex s L wo a la
ﬁfzimﬂa Garcilaff, Egl.

Efoi mauriendo, i aun la vida temo,

Regl. IV. Ll verbo llamado vulgar-
menic nentro rige un acufativo dc fu
mifma fﬂn;ficac1ol1, que de ordinario fe
calla por cliplc, ialguras veces {e ex-
prefla s v. gr. Peleo una f mgrienia hatalla,
M. Lcon Jub cap. 3.

Mi bambre con julpiros defayuno.

El regimea de los verbos no folo
puede fer algun nombre, o prosombre,
fino tambien algun infinirive ; v.gr. To:
do vafallo deve ;q,put:zr a fu Princt pe 3 el
to es deve wefpeto a fu Princips.

Tambien pueden terer por regimen
una propoficion enrera precedida de la
particula gue s v. gr. Todos faben que L:z
lengua Caftclluna es riguifiima.

Rwl V. Qualquier verbo puede tes
ner el regimen relativo fegun todas aque-

ilas

E
_i
|
|
|
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llas diferentes terminacionss, que puede
recibiv el verbo 5 v. gr. Dards recados de
mi parte a i Hermano ton teda ex pref-
fion de afecto, Recibo las Cartas del Corveg
pava ini Amo en cfle inflante. Sirve a Diog
de covazin por [u bupdad para tu bien-
avenivranza , &¢.

Toda efta variedad de cafos { regi-
men relativo depende del diverlo modo
con que la {ignificacion del verbo pue-
de referirfe a dn erlos nombres. Efta va-
riedad fe explica, i determina por las
prepoficiones , cuyo fignificado I fuerza
ammporta conccer para ufar de cllas fe-
gun el movimiento del verbo acia el
cafo de fu repimen.

Efto mifino fe obferva en la lengua
Latina, bien que en ella tiene mas alo
la elipfe, i {e callan muchas veces las
prepoficiones.

De aqui fe irfiere que cafi es inntil
Ja muldiplicacion de las clafles de ver-
bos, i poco fundada en la naturaleza
del regimen de los verbos: Que rodos
lo tienen de un modo upiforme , i fegun
unas mifmas reglas,

Regl. VI. No {ulo los vetbos tienen
re-
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regimen relativo fino tarbien muchos
adjetivos , i Jos mas de cltos nombres
fe laman verbales, porque falen de ver-
bos , de dornde fe forman, ipor cong-
guicnte confervan el miimo regimen que
en fu raiz: Digno de alabanza . wents-
fofo a mis defignios. Abunda de leche , o
¢s abundante de leche. El milmo regimen
ticne ¢l adjetivo verbal que el verbode
donde vace. Gareil. Egl. L

De mi cantar pues yo te vi agradada.

1 ¢l mifmo Garcil. Egl. L,

Sicmpre de pucva leche en el Verano

I en el Invierno abundo::

Segun efto {e ve claro, que no fe
necefsitan mulriplicar reglas diftintas de
los verbos, para conocer el regimen de
los nombres adjetivos.

Regl. VIL  Si dos vetbos o dos ad-
jetivos puecftos a continuacion fe termi-
nan con diftinto regimen o calo a un
mifmo nombre e devera repetic efte por
si, o por un pronombre en el calo que
pide cada verbo ; v.gr. As ido al Sermon,
ite as aprovechade dél. 1 no (e dira bien
regularmente @ As pido , 1 te as apro-

wechado del Sermon. Con todo {e halla

con
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con folo el regimen del mas cercano;
v.gr. La criatura efta dependiente | i fu-
geta al Criador . O ¢ffa fugeta i depen-
diente del Criador.

En nueftra lengua no al verbo pal-
fivo en propriedad , pero fe fuple por
el participio de preterito )unto con el ver-
bo fer auxiliar en todos los tiempos.

Regl. VIl El cafo direéts del ver-
bo altivo fe hace nominative det verbo
pafsivo : 1 el nominatvo del adtivo es
el regimen de elie, que /e pane en abla-
tivo con de o acufativo con por; v. gr.
M. Leon Pocf. cap. 9. de Jeb.

Manda al Sol gue recoj 1]7:5 lrcidos

Rayos , i no los mucfira s i los fagrades

Ardores por ¢l fun efcarecidos.

El tiene el ayre puro, drf})!gfdm

Los Cielos fon por €1, { vd i camina,

Por cinea de los mares mas binchados.

El milmo Leon cap. 19. Job.

. Hafla cnando
Sere de vaeftros dichos fatigadot
I Garellaff. Egl. L
Siempre fuera tenido de ti en precio.

De ordinario toman el acularivo con
por los verbos que cxpreflan aiguna ac-

clun
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cion corporals 1 ¢l ablativo con de los
que fignifican accion del arimo , como
fe v¢ en los cgerplos pueftos. 1 enefs
tos. David fue aborresido de Saul. David
Sfue perfequide por Saul.

Regl 1X.  Los verbos reflexivos i re-
ciprocos que fon aquellos, en que el no-
minativo 1 el regimen {e reficren 2
una mifma perfona o cofa, ticnen {a
mifma cobnfiruccion dire&ta o relaciva
que los a&tivos o pafsivoss v.gr. Yo me
divierts : El fe ofende de mis palabras. Lo
mifmo {ucede en los reflexivos pafsivos;
v.gr. Se g/}).w:e la noticia de tu partida,
Los edificios [¢ arruinan.

Aquellos verbos reflexivos, que no
pueden tener regimen diredto, imiran a
los neutros 5 v.gr. Yo me voi a ls Igle-
Sia. Tu te avrepientes de tu falta,

Verbo impetfonal no ai en proprie-
dad . porque no puede aver afirmacion
{in fugero o nominativo de ella.

Pero aquellos en que no fe expref-
fa el nominative u el fugetn fc llaman
imperfonales, como : Liueve , nieva . true-
na , importa , conuiene , parece | fucede , ai.
1 folo f{e llaman tales cuando {e ufan en

la

e —
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la tercera perfona del fingular del pre-
fente, I 2 efta imitacion fcllaman (aun-
que no con verdad ) imperforales todos
los -verbos precedidos del nombre ge-
neral fe , como ; fe dice , fe cree , f¢ ama,
Je lee , fe oye, &c. 1 {e Hamanafsi, por-
que en la lengua Latina fe explican pot
la tercera perfona fingular de fa pafsi-
va 3 V. gr. Dicitur , ereditur , amatar,
Pero en eltos el verdadero fugeto o ne-
minativo es la propoficion que viene
delpues de la particula ques v, g. /7 di-
e que Homero fue ciego 1 El nominativo
o fugeto es : Homero fue ciego. Dicitur
Homerus caecus fuiffe.

El imperfonal 2/ es de baftante ufo
en nueftra lergua 5 v.g. Af pocos que
eftudien el bucn Romance. No ai que te-
wer pena. Ai pobres en abundancia. Se
toma por el verbo fer , 1 tiene {u mil-
ma f{igrificacion, Le tlaman imper{onal,
porque aurque terga {u nominativo, I
{ea plural, el fiempre {e pone en {irgu-
lar. T{e dice bien s 47, avia, nve , avra
muchas peces en la mar.

Ha CA-
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CAPITULO IL
EXPLICACION DE LOS CASQS,
Leccion I,
Del ufo del Nominativo.

E a dicho que los calos firven pds
ra denntar las diferentes relaciones,
que las cofas pueden tener entre si. [
por cllos (e conncen los eftadas diferen-
tes en que {e puede confiderar un nom-
bre o pronombic , 1 aun cl infinitivo.
El nominativo es aquel calo por el
qual fe mombra la cofla ablclutamente o
como {ngeto de una propoficion 5 v.gr.
El Sol, l2 Lani , el Mar er megotab;’e.
Por tanto un nombre cn neminati«
vo no puede fer regide de prepoficion,
u de verbo alguno, PJI’un efti deltina-
do a ﬁwnlﬁ\_ar la cofa como principio
de 1lgum accion o relacion: 1 toda re-
gencia es termino de accion o relacion;
luego no puede ¢l nominativo fer re-
gido.
Tam-

gy
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Tambien fe figue de efto, que el
nominativo acompafia fempre en la ora-
cion un verbo que fe reficre a ¢L 1 por
la milma razon todo verbo e rige de
alzgun nominativo expreflo u oculto.

El nominativo fe llama calo dire&o
porque €l govierna derechamente toda
la conftruccion de la oracion, Los de-
mas cafos fe llaman inditeCtos u obli-
cuos , porque fiempre fon regidos.

Leccion VIL
Dl Genitivo i wfo de la Prepoficion DE.

L cafo de Genitivo cxprefla gene-

ralmente la relacion de una cofa,

quc pertenece a orra de qualquiera ma-

nera que efto fea, 1 fe hace por medio
de la prepoficion de.

Las principales efpecies de efta re-
lacion , que nofotros llamamos de poflel-
fion, fe pueden mui bicn reducic a las
figuientes.

1. De parte al todo 3 v.gr. Elar
bol del navia 5 la hoja del arbol 5 el dedo
ae la mano.

De
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2. De canfa i cfefto 5 v. gr. Las obras

del Toftado 5 el avdor del Sol; ¢ Criador

del mundo.

De atributo 1 fugeto 5 v. gr. La
bondad del corazon s el provecho de las cien-
¢ias,

. De poflefsion i propriedad 5 v.
gt. ¢ Duckio de lz cafa s el Rei de las dos

Sicilias 5 el Amo de las tierras 5 los Effados

del Rei,

Regl. I.  Principalmente i por si mif-
mos rigen genitivo los nombres {ubftan.
tivos 5 v. go. Loc Padres de la Iglefia 5 Pa-
lacio del Rei. Maeltto Leop Egl. 8. de
Vieg.

Ilas ovejas mifmas a fa hora
Do leche vienen llenas fin recelo
Del Lobo, dcl Lean, i de Quza mora.

Regl II.  Tambien rigen genitivo mu-
chos adjetivos como los de alabanza i
vituperio ;s de abundancia i carellia ; v.
gr. Digno de la Corona s leno del econoci-
iﬁ;ﬁ-"mta as Dios, 1 Ercilla Arauc. C. 26.

. 2.

O gentes fementidas deteflables
Indignas de la glovia de efte dia

Regl. 1l Alsimilmo tienen genitivo

por

(
|

—
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por regimen indiredio muchos verbos
fiempre cuando expreffan efta relacion
de propriedad o poflelsion , la falta de
ella, o privacion 5 v. g. Carezco de las co-
Jas neceffarias, Me duelo de los males que
padeses. Garce, Egl. 2.

Las feloas a fu voz tambien atentas
Bramando parecic que refpondian
Condolidas del dafio , defsonsentas.
En la mifma Egl,
Vinieron de los Sotos los Bagueros.
Efte cafo esdel adverbio de donde.
Maeftro Leon Cancion del conocimien-
to proprio.
Que aungue fans del mal 7 fu accidente,
Diez afios 4 que [oi convaletiente.
1enel Plalm, 44.
Mui dentro en mi memoria,
Mientras durave el Sol i fu rodes,
Tendré viva la bifforia
De¢ agquefle mi Hymeneo,
Pues del e mans el bien que yo poffo.
Regl. IV, Los infinitivos tambien ri-
gen genitivos v, gro El Cantar de los Paf-
tores. 1 Gare. Egl. 2.
El wano imaginar de la cabeza,
Regl. V. Muchas prepoficiones rigen

ge-
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genitivo , a manera de los Griegos e,
xara, uera, &c. | entre ellas las fignicares,
Antss 5 v, g, Antes del Eftin. 1 Garcil,
Egl. 2.

Antes de tiempo, i cafi en flor cortada.

Aeerca. . ... apzd 5 v.p. Leon perf.
cal, p. 50. Aierea de un Pocta antigno.

Aeerea o, .., prope. Ulix. de Perez lib,
8. Se¢ fentaron unss acercs de otvos.

Cerca ... .., fuxta i prope. Garc. Egl.
3. Cerca de legua,
Defpues . . ... poff. El Refran:

Defpues de Maria cafada,
Tengan las otras malas badas.
Bajo o debajo .. fub. Maeftro Leon al
cap. 9. de Job:
No cnfrena con temor [u pecho aivado:
Que del mundo lo alte i lo crecido
Debajo de fus pies tiene bumillado.
Se encuentra tambien finde. El mif-
mo Leor Egl. 1. de Virg,
Deb o el alta peiia fus amores
Ellefiador agui cansando al viento
Efparciva , i la Tortola doloves,
Densvg, Geritivo, Dentro de tus ntra-
Bar, Maeflro Leog nombres de Chrito
lib. 3.
El
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El Maeftro Leon la ufa tambien a
efta prepoficion fin la nota de genitivo.
Veafe aguel paffo del cap. 8. de Job.

Entonces es fu gozo mas crecide;
Poi pno w ,;’p'wpoffw vigorofa
Produce dentro ¢l polvo Temovido,

Delante . ... .. coram 3 V., gt. Delante
 del miftne Papa,

Tamxbien fe halla en el verfo {in el
de. Leon al Plalm. 44.

El ‘Ty*o { los wmas rives Mereaderes

Delante ti bumiflados.,

Derredcr ..... circum. Maeftro Leon
Nombres de Chrifto Jibr. 3. Derredor
de ti.

Detrds . ooou.o..poffs v, g Detrds
del altar mayor.

Enfrente oo ... Ex adverfum. Abtil
en Ter. Phorm. A& 3

Iella effava alli enfremte del cuerpo.

Entorne . ... ...chreuwm. Garc. Ele-
gia L.

Entorno del fus Ninfas defmayadas
Liprando en tierra eftdn fin ornamento
Con las cabezas de oro defpeinadas.

Encima ... ... fuper , fupra 3 v. gL

Encima del agw. Macltro Leon aPDon
c-
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Pedro Portocarrero : Un monte encima de
otro , &c.

Empos o viv v poft. Uno empos de otra,
Macftro Leen Nombr, lib, 11.

Ir empos del deleite.

Faera........ extra , practer, Tee
renc. de Abril Phora. Al L

8in tener conocido ninguno , ni pariente

Que le ayudalfie en el enterramiena
10 , fuera de una wejezuels © extra anicu-
fam,

I en el Ado ITL

1 todo lo que fuera de ¢ffa el"psran-
za le {ucediere, hacer cunta que felo
halla : Quidquid praster fpem sveniat.

Tambien (¢ halla in de : Mendoza
Guerr, de Granada lib. 2. Fuera golpes de
Arcabaceros,

Lejos o uonv e procul. Los antiguos
Efpanoles luesie 5 v. gr. Lejos de la Pa-
gria.

Paro.viovi, rope , juxta. l.eon
- Egl. 1L, de Virg, o s J
No pazcas par el tio, 4 la efpefura
Guta Tityro el hato , que 2 fu bora
Xole bamr: todo mﬁ; nie purd.,
Es phrafe mui ufada nombrar lafco—_
. a
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fa por genitivo de {u numbre proprio,
pucito delante el comun o algun adje-
tivo , diciendo : La Ciudad de Huelca,

or la melma Ciudad Huoelca , el mnes .
de Enero , la Villa de Madrid : El bo-
vo de Juan , por Juan el bovo; el ve-
Haco del Ventero, por el Ventero ve-
flaco. De aqui nacio npa gracia , de que
ufamos a dos lentidos , diciendo : ¢/ af~
no de Sanche , por ¢l i {u aflno: & ra-
¢in del Dotor , por los dos.

Lseccion IIL
Del Dative,

L. Dativo viene del verbodar, i {its
, ve para expreflar la relacion de
atribucion de cnalquier modo que fe ha-
ga. Atribucion es todo aquello que fe
ordena a otro como para {u provechs a
daflo, 0 como para fu fin i defean/o. De
- provecho s v. gr. La buena crianza de
Fuventud es mui util al eflado. :
De dakio 5 v. gr. La ociofidad es mui
perniciofa a los hombres.
De fin 5 v.gr. El bombre fe a ¢risdo pa-
ra Dios,
To-
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Todos los Dativos alsi en nuelra
lengua como en ta Latina fignifican algu-
na efpecie de atribucion , 1 ¢s mui fa-
cil ei ufo de efte caflo.

En nuefiroc Romance ticne el Datl-
vo las dos prepoficiones para 0 2 , de
Ias que nos valemos por lo comun indi-
ferentemente, Afsi el Macftro Leon al
Plalm. 103,

Anfi das beno al buci, i millegumbres

Para el {erviclo bumano.

Cuando el verbo o nombre adjetivo
devota algun movimiento acia el fin,
entonces el Romance 2 0 pura equivale
al Acculativo con ad o iz de los Lati-
nos ; v. gr. De a5 Maeftro Leon Plal.rz,

Convierte ya tu cara,
Aplica a mi querella tus oidos.

De para. Terenc, de Abril Photm,
A&, 5. El datio prefente f¢ a dilatade
para otro dia, In diem abiit.

Funto ..., ... juxta. Bl Maeftro Leon
cap. 8. Jub.
Que no effd junto al agua de conting,

Lrc-
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Lscciox IV,
Del Aeyfativo.

Or el acufativo fe exprefla ¢l termi-

no de una accion dire@ta ; i afsies
el cafo del regimen abloluto de los ver-
bos altivos, i de algunas prepoficiones;
v. gr. Effudio la Maoral Chriftiana en las
Jantas Bftrituras. Aqui la Moval Chrif~
tiena ¢s el regimen abfoluro del verbo
¢ffudio 5 1 las Eferituras es el calo regi-
do de la prepoficion en.

El aculativo directo de perfona fe
exprefla con la prepolicion a;v. gr. Leo
a Ciceron, .

Pero ¢l acufativo de cofa {e pone de
ordinario fin prepoficion alguna; v. gr.
Leo for libros de Ciceron. Aunque algu-
nas veces fe halla 2 para mayor demof-
tracion , como : Mard a fu Padre. Liver-
to a [# Patria.

Las prepoticiones que rigen acula-
tive fon las fignienres.

A1 Para cuando denotan movimien-
to acia el termino con fin, Veale la Lec-
cion precedente.

Azia
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dcia .., .. .. verfus. Gareo Egl I,
Cuando las Ninfas la labor dejando
Acia ¢l agua [o fueron paffeando,

Ante ¢s tambicn prepoficion de acu,
fativo © v. gr. Parezco amie mi Fuez, ’
Contra . ... ... ¢onéra, adverfus , in,

Ercilla Cant. 37. de la Aravcana.
Que no bafla confejo ni advertencia
Contrsa ¢l decreto, i la fatal fentencia,

Entre . .. .. inter. Terenc, de Abiil
Adelph. A&, 1.

Effa difercncia bai entic ef Padreid
[ttor.

En .........in. Cvuando denotala
accion de movimiente acla el terminoes |
acofativo. Al Garcil,

Defpues de bien cernidas

Las menudas arenas, boi f¢ cria
Ide lis vevdes ojas reducidas
Eo effambie foril,

Hafla ..o o... ufque ad. Don Alonfo
de Ercilla Cant, 37, y

Que es medicina fuerte i rigurofa
Defearnar halta ef Lucflo qualguicr ofa,

Por . o.voui, per. Cuando  derota
el lupar por dandc (e egercita el verbo;
v, gr. Garcil Egl. L _

\ B .
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El Sol tiende los vayos de fu lumbre
Por montes i por valles.

I tambien cuardo denota caula ; i
vale en latin propter. Garcil. Egl. 1. con
mucha elegancia,

Por ti el fllencio de la felva umbrofa,

Por ti /la eiguividad i apartamiento

Del folisario monte me dgradava:

Por ti la werde bicrva , el frefto wiento,

El blanco lirio , i coloradarofa

I dulce primavera defeava.

Segun oo\ .. .. fuxta , fecandum.
Sobre .y .« oo .. fuper. Garcil. Egl. 111,

1 gue del Sol el claro rayo ardiense

Sobse las altas cumbres fe parezca.

Tras .eeeeon. .ot trans. QGarcil
Egl. IiL

Mas claro cadz vez el fon f¢ oia

De los Paflores, que venian cantandn

Tras ¢l ganado.

Son todas las corre(pondientes en la
lengua Latina Prepuficiones de acufativo,

|
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Lsccion V.
Del Vocativo.

L Vocativo es un cafo, por el cual e
nombra fa perlona, a quien fe ha-

bla, o la cofaaquien (¢ invoca como
{i fuera perfona. Se cxpreffa con Ia in-
terjecion 0, 1 tambien {in ella; v. g
Gitlost O gran Dios!

Los nombres pueftos en  Vocativo
fou ftempre de la {egunda perfona , por-
que denotan Ja perlona con quien ha-
blamos 5 i en la mifma per{ona eftan los
verbos , que fe refieren al Vucativo 5 en-
tendicodofe {tempce 2, wos s v, gr. Tier-
ra oye mis palabras; elto cs, tu o tier-
ra. Citlos vid mi voz; elto es: Vor, o
Cielos o0id mi wvoz.

Las fegundas perfonas del Imperati.
vo fiempre tienen un vocativo, de quien
{e determinan como de {ugeto , aunque
alguras veces no cfte expreffo 5 v.gr
Venid i comfirad fin dinero , (e cotiende
vofotros o hombres. [el vocativo enton-

ces firve como de nominative del verbo.
Lec-

.
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Lrccion VL
Del Ablative.

Blativo vale lo mifmo que fepard-
tive o privative , 1alsi fe expref-
{a por eftc cafo enlos pombres una re-
lacion de divilton, feparacion , o pri-
vacion : 1 tambien alguna accion de mo-
do o Inflrumento mediante algunas pre-
poficiones , como fi deciwos @ El Ctfina
Jepare a los Griegos de Ia [glefia Catholica.
Don Alonfo de Ercilla Caor. 37. de la
Arauc, '
La guerva fue d¢) Cielo devrivada
- den el image bumano transferida.
T mas abajo; '
Pero ferd la guerva injuffd , lnégo
Que delfin de fa paz. [z defviare.

El genitivo de , del , i ¢t ablative
del , de fa , &c, no fe diftinguen en'cnan-
to a la exprel(sion , perosi en cuanto a
la fignificacion , porque el genitivo de-
nota las cofas como unldas , 1 ¢l abla-
tivo como feparadas, I{e ve en el ult-
mo egemplo , defuiare del fin , cltan fe-

_ 1 pa-
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parados , I es ablativo; fin de s paz,
eftan unidos , 1 alsi fin dela paz es ge-
nitivo,

Tambien fe diftinguen en que el ge-
nitivo propriamente (¢ rige de un nom-
bre fubfltantive, pero ¢l ablativo de un
verbo o adjetivo que denote privacion
o feparacion. De aqui fe (igne que los
nombres, que tienen ¢l articulo comun
al genitivo i ablative, (e deven reputar
por ablatives {iempre cuando fe rigen
de verbo, Aflsl es ablativo en los egem-
plos figuicntes de Arias Moatano en los
Cantares cap. 1.

Henebid, benchid mis fenos

De olor gie dentro de mi pecho buele:
Porgue de amor ef éorazon me duelg.
I al cap. 3. '
Doncellas de Sion

Salid a las fenofiras

Salid de vueftras cafas prefirofas
Mirad a Salomon

Vereis las beilas muefivas

Las que de vér beldad fois defeofas.

S¢ dencra afsimifmo la regencia del
ablativo per medio de las prepoficiones
figuicnres,

Con

-
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Com..ovew. .. oo . Denota infirn-
mento, modo, o compafiia, como en ef-
tos egemplos: Con armas, 1 con brazos
wivlais las Leyes. El Rel os 4 ofrecido con
largueza hacienda 1 libertades. Ven cqnmi-
go: comtigo , 1 configo, Trata con fus ami-
gos.

Dende, o defile . . ab, Abtil en fu Te-
rerc. Adelph. A&.1. El cual dende fu mo-
cedad es de condicion mul diferente de la
mia. _

En .........in . Denora quietud
en algun lugar, ﬁtm , 0 modo de tener:
como en ei‘tos ver{os de Arias Mogtane
cap. 5. de los Canrar.

Su gentileza excede i fu cftatura

Al cedro en el altara.

Su paladar i coonto en él f2 b;z!ix :

Todo es dulzara | i perfeccion fin ﬁ;ﬂd.

Garcilafl. Egl. I

Cuartas veces durmiendo en la florefta

Por.........pro. Lo milmo que en
lugar dé , 0 a favor de alguno.

El NI Leon al cap. 9. de Job.

Que ni fabré tornar por mi inocencia,

Fop mas gue limpio fea.

1 luege:
. 12 Anfi
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Anfi gne ff wé a fuerzas,no entra en cyento

La fuya: fi a derecho , no af criado

Que parezca pot mi en fu acatamiento,
O8I v e e fine, abfque . Expre(la
privacion, como en ¢l egemplo de arri-
ba = Perfeccion fin falla

S0 .eunne. Sub,v.gr, So pens de
deflierro. Significa debajo de algo. Es an-
tigna i mui nfada en refranes; v. gr. 8o
el fayal ai al,

Los participios ticnen la mifra re-
‘gercia , que los verbes de dorde falen.
7 Los cuatro adverbics de lugar que
fon v En dond: ¥ A dinde ¥ Por donde ¢ De
donde U tienen en-fu relpuelta los nilinos
cafos | prepoficiones que eftan en la pre~
curta, 1 afsi fe refponde por la mifma
repla : En dinde effas ¢ En Valencia, A
dende was ¢ A Lisboa. Por donde paflirast
Por Madrid, De donde vienes t De Bar-
ecloniz. Si fe refponde por ciertos adver-
bios de lugar hagafc de efta manera,

En donde ¢ffids ¢ Aqui, alii, alld, aculla,
adentvo | afiera, arviba , abajo.

De donde vienes ¢ De agui , de 2lli | &c.
las n:ifroas refpuclas ahadiendo antes
el de, :

Lon-
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Dinde vis ¢ Alld , acd, alli, abi, aculid,
adeniro (o dentro ) afuera, (0 fueva) arvi-
ba, abajo , ¢re. Lo milmo {e refpond= a
las preguntas : deis diade vas ¢ Aciy acd,
aia afli, &ec. '

Por donde vas ¥ Por acd , por alld; por
dentro , por fuera , &c.

CAPITULO 1V,
DE LA SYNTAXIS FIGURADA.

A figura es irregularidad de las par-
tes de la oracion, que fucede o
porque fobra alguna palabra, o porque
falta, o porque deflconcierta, o por coe-
locacion perturbada. 1 fegun cfto fon
cuarro gercralmente las figuras: Pleo-
na‘mos , Elipfc, Sylepfis , Hyperbaston. 1 (e
a eftendido tanto fu ul, que cafl todo
lo que hablamos es figura,

Pleonafinos fucede elta figura cuanda
{obra algtna parte enla cracion, la que
fe ahade a la contlrucciin que fe deve
fegun las yeglas de la Svnraxis propria.
I fe hace efto afiadiendo algun articuto
de mas; v, gr. Plalm. 24. trad, del Macl-
tro Leon. o

F{
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I por tante
Que des dulee perdon, Seitor, te pide
Por el tu nombre fanto
Alo que te e ofindido,
Efta demas el articulo el ta nombre:
O anadiendo alguna conjuncion des
‘mas: como en efte cgemplo del milmd
Leon Profecia del Tajo:

En mal punto te gaces

Injuflo forzador, que ya ¢l fonide

Ovo va, il wvoces,

Las armas i el bramido

De marte i de furor i ardor ceiido.

Eftd demids laf 7 de furor. Tambien
aquella # las voces.

Alguna particula demis como en fa
redonditla de Don Diego de Mendoza,
la particula que.

Pefarer, no me mateis,
Cuidados | gran priefla os dais
Mirad que fi me acalais

Que conmigo moviveis,

Tambien {uele eltar en demasia al-
guna palabra ; como en elte egemplo del
Maeflro Leon verfion del capit. 29. de
Job.

' Al pobre que de vifla caretia .
Le
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Le fui en fugar de vifia, del lifizde
Tullido fui fus pies ¢ fu fiel guia,

La palabra lifizdo el prunombrcﬁu
Pero la primera propriamente pertencce
a la Rheterica, 1 vulgarmente decimos;
Vile con effos ojos, Deceia verbos por aque-
Ha boca,

Elipfe es omifsinn o defefto de al-
guna diccion legitima fegun las reglas
de la conftrucclon, 1 puedc fer defectn
del verbo como en eftos refrancs @ A
mal Capellan , peor Sacrifian. A mal Amo
mal Criado. Al Afno mucrto la cebada af
rabo. Ea todos falta el verbo corsef-
ponde.

Otras veces falta la conjuncion en
efp=cial cuando (& expreffa proatitud en
nna cofa, como ¢l M. Leon en las Li-
ras & Sactiags:

I la infirpal Megnera

La frente de ponzoiia soronada
Guia la delantera

De la Morifia armada

De fuego, de furor de muerte armada,

Se hailan excelentes egemplos de ef-
ta figura en la oracion de Fernando el
Zaguer a fus Morifcos en Mendoza lib.

) ..
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1. Guerras de Gran. dice alsi el Moro:
No folamente nos quitan la feguridad | la

hacienda, honra, ¢l fervicio fino tambien
los entretenimientos : afsi lus que {e in-
trodugeron por la autoridad, reputacion,
i demoftraciones de alegria en las bo-
das, zambras, bailes , muﬁcas comidas,
como los que fon neceffarios para la Hm-
picza , convenientes para la falud. Vivi
ran nueftras mugeres {in bafios (intro-
duccion tan antigua ) veranlas en fus
cafas trilkes, fucias, enfermas , donde tc-
pian la limpicza por contentamiento,
por veftido , por {anidad. En cfte egem-
plo fe ven muchas eliples, como : Hon-
ra, efto es, Iz benra § el fervicio , cfto es,
id firvicio 5 reputacion , efto cs, por Ia
reputicion s 1 demofiracionss , clto es, 7 pop
las demoflraciones 5 zambras, clto es, en las
zambras 5 comidas , c(to es, en las comi-
duas , &c,

Bajo de efta figura fe comprende la
Zeama , 1 es cuando falta el verbo, n
otra diccion en una o mas partes del
pericde,ballandofe expreffo en otra. A
Merndaza en la Arerga del Morilco de
atiba dice : Viflenfe entre ellos Jos Tudef-

cos
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cos dt una manrra , los Irancefes de otra,
los Gricgos de otra, los Frailes de obra,
Jos Mozas de otra, 1 de oira los Viejos,
En todas las partes de cffe periodo fe en-
tiende el werbo viltenfe , 1 el fubflantive
manera 3 7 afii fe diria por conflraccion
propria . Viflenfe los Tudefecos de una ma-
nera , wiffenfe los Francefes de otra wmane-
ra , viftenfe los Gricgos de olva munera, &c,
Pero expreflado una vez al principlo en
el primer miembro rige a Ios reftantes
del periodo, en que fe omite. 1 aquel
refran : Lo que la Abeja zuga, misl torna:
Lo que la Avaiia , ponzofia,

St la palabra ¢n que fe comcte efta
figura fe exprefla folo al principio fe lla-
ma Prozenma , 11 al medio Mefozenma , i
al fin Hypozeuma,

Es tan frecuente el ulo de la Elipfe,
que apenas ai claufula, en que no {e pla-
tigue. I como por clla evitamos la re-
petlcion de una mifina palibea es tan
neeeflaria particnlarmente la Zeuma, que
{in eHa feria Ja oracion mul molefta,

Sylepfis o consepsion es una figura pot 5
la cual ¢l que habla o eferive coneibe
otro gencro , o numero del que exprel-

{a,
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fa, 1 afsi atiende mas al fentido , que
2 Ia concordancia de fo que expre(la en
fus palabras, Es iluftre el egamplo del
M. Leon verf, del cap. 19, de Job.
Qué mar t bafla la gente def/preciada
Mz befas, ¢ ff de cllos me difvie
Hacen buria de mi cruel matvada,

Eftas palabras . befam , de ellos , hacen
en plaral no conciertan con el nominati-
vo la gente firgular s pero como figni-
fica machedumbre atendio el ¢leritor al
{entidn,

Hyperbaton cs una figura, por la que
fe cologan las palabras en Ja aracion fue-
ra del orden legitimo 1 rarural.

Efta figura es mui neceflaria en to-
das las lenguas para la elegancia, U (ua-
vidad de la habla, En wverfo todavia ai
mas licencia que en profa,

Sucede pucs clta figura, cuando no
{e (blerva el orden natural en la colo-
cacion de las palabras poriendo antes
la que va defpucs. AT dijo Lope de
Vega Son, 153. de las Rim. La Morens
Sierra, en lugar de Sierra Morena, Gar-
cilafll Eleg. 11,

Mas donde me trafportat enagena
De
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De mi proprio fentido el trifle miedo

A parte de werguenza i doloy Henal

El orden natural era : & triffe micdo
de mi proprio fentide donde me trafporta
enagena a parte lena de veiguenza § dolor?

Si Ja palabra mifma fe parte, i en-
tremedia fe pone otra diccion fe llama
Tmefis {femejante figura. Alsife dice: En
gual manera quier que fea , por en gual-
quier manera que fea.

En el uflo de efta figura deve avet
mucha difcrecion, porque {e a de evi-
tar la demafiada perturbacion de pala-
bras; para que la oracion no {ca obi-
cura, i por otra parte fe a de procu-
rar la elegancia i fnavidad de la mif-
ma oracion. Veafe el Capitnlo fignien-
te de la colocacion de las palabrag.

CAPITULO V.

OBSERVACIONES GENERALES
Sfobre el regimiento de los cafus.

TO es facil para los ninos el cono-

cer €l modo, con que los verbos

encaminan i accion o fignificado a un

nombre como a termino, i que efte mo-
do
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do de terminarfe o recaer fobre ¢! pue-
de variarfe cafi ‘en todos los verbos a
arbitrio del que habla o efcrive, 1 por
eflo fe dice, que atendiendo a la re~-
gencla- verdadera en todos los verbos
es una mifma. En efelto todos los ver-
bos ( hablamos de los adjetivos) pueden
encaminar {u {ignificacion tranfitiva a un
termino directo, que fea derechamente
Ia cofa que el verbo fignifica. 1 tite en
todos los verbos es el calo de aculativo
i regimicnto proprio dellos. Por confi-
guiente {e dice igualmente enlos ver-
bos que laman de diverfas claffes 1 el~
pecies s v. gr.

Recibo las Cartas,

Doi el dinero.

Sirvo mis empleos,

Yo ez arsepiento,

La eabcza me ducle.

Te compadezco,

Lleno tus medidas,

Te Hamo.

En todos efltos diferentes verbos fe
advierte ¢! terwino en quien cae dere-
chamente la fignificacion det verbo. 1
efie es fu acufavo, iregimicnio naru-

ral

-
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zal de todo verbu. Segun el fignifica-
do i termine directs , a arbiuio dcl que
habla, fc puedendar a mas otros ter-
minos indircdtos ;1 eftos porque ya no
nacen en derechinra del verbo ticnen una
prepolicion que verdaderamerte los de-
termica, 1 alsi ferd el cafo legun Ja pre-
poﬂmn » que les damos a muilia de la
relaclon que queremos expreflar del nom-
bre al verbo. Por tanto et los midmos
cgemplos. dt.cnnm:

Recibn las Cartas del Correo.

Dot ¢l dinero de mis fudores,

Sirvo mis emplecs de la Afilicia,

Yo me arrepicoto de mis fadas,

I cabeza me ducle def canfancio.
Te cm'npad':zcn. de tus males,

Lif‘rrm tn modida de mis bicnes,

Te Hamo de mi pombrs.

Eite regimients indircGo fe v& ex-
preffado en todos 1os verbos de us mil-
mo modo , ¢ty ¢s per un mifmo eafo
i prepaficioe, Porge ol modo de rela-
cion es uno milme, 1 afsi fegun el re-
gimiento verdadero fera ablativo efte
cafo en rados los verbos.

Si fe les quicre ahudir otro terrrina

-

Ty
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a mas del que dependa del verbo co-
mo de a&o de atribucion, fe les dara
a rodos clte otro regimiento indire&lo,
que denotara el darivo expreflado con
prepoficicn parz o a. Pango pot egem-
plo los mifmos verbos de arriba:

Recibo las Cartas del Correo para mi
Amo.
~ Dofi el dinero de mis {udores para (o
a ) los pobres.

Sirvo mis empleos de la Milicia para
mi [atisfaccion.

Yo me arrepiento de mis fallos para
la enmicnda.

La cabeza me ducle def canfancio pa-
ra mi fufrimiente,

Te compadezeo de tus males para t#
aliviy.

Lleno tu medida de mis bienes para
nueflra paz.

Te llamo de mi nombre para ta agra-
decimiento,

En efto fe comprende el regimicnto
verdadero de todos los verbos, i (1 los
priccipiantes fe acoftumbran a la apli-
cacion de eftos principios con conoci-
miento de ellos aprenderan la Syntaxis

Caf~
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Caftellapa , ipor cila fa Latina con to-
da brevedead i facliidad. Ticren efta ven-
taja los principios verdaderos de las Ar-
tes, que fobre {er breves enfenan el vlo
or rsron con la claridad 1 orden , i
facilidad que conviene,

CAPITULO VL

DE L4 ORDEN I COLOCACION
ds las palabras en la oracion,

As lerguas Griega, 1 Latioa iovier-

ten mucho el orden natural de las
palabras en la oracion; entre las len-
guas vulgares la Francefa obferva cafl
efcrupulofamente ¢ orden natural 5 la
Cattellana es tambicn harto contenida,
aunque adiire las trafpoliciones para
dar logar al numero , 1 buen fonido;
la lengua Iraliana es mas libre, 1 {igne
en efto a la Latira, Contribuye efpe-
clalmerte a [a claridad de fa oracion
la colocacion natural de las palabtas.
Efta confifte en poner primers el no.
minativo o f{apucfto de la oracion , lue-
go todos fus apucfios, en leguida el

yer-
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verbo con fus adverbios, { defpues el
acifativo de perfuna pacicnte con to-
dus los cafos oblicuos; i afsi antes a
de colocarle quien rige , i defpues el
regido, Efte cs el orden matural, 1 a
confecuencia de efte orden pide nucftro
Romance.

. Que el fubftantivo fe coloque an-
tes que el adjetivo, al contrario de fa
lergua Lativa. AGi decimos : Bl Padre
Eterno , el Hombre cuerdo , oferivo ¢ Va-
fencia Czuhd ament 1 tempiada.

Exceptuanfe lus adjctivos de diflin-

cion que {e ponen antes 1 v, gr. ung, otro,
i decimos 1 Es oiro bombre. otra Perra
con offe w:}ﬁ. Los numcralu: 5 Vo gr. Tres
Perfenzs , § una cffencia.
- Afsimifmo fe ponen antes del fubl-
tantivo los pronombres derivativos , de-
moftrativos , relativos s v. gr. i ("%fa,
effa Iglefias Luii de Leon , cuya elocuencia
corre 4 mancra de rio caudalofo, Qualquier
walallo deve bonrar | i obedecer a fu Rei
para no daviar a la conciencia.

Eftos adjetives @ Prinuro, grande, uno,
fanto, bueno , malo, qualquicra | ciento {1 {e
,punen antes de los {ubitantivos pierden

de

J——
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de ordinario la ultima vocal en elta for™
ma : Primer bombre 5 gran Reis S, Leon®
buen Cavallere 5 mal Criado 5 cien Soldss
dos, Mend:iza en la guerra de Granada
lib. 1. D. Fermando de Valor el Zaguer,
que en f# lengua (de Moros) quiere
decir el menor, a quien por oiro nom-
bre Hamavan Aben Xauvhac, hombre de

ran autoridad , 1 dc conlejo maduro,
entendido en las cofas del Reino , ide
{u Lei

Los genitivos de poflelsion en profa
no fe deven poner antes dv los nom-
bres de quien {e rigen. Los Poctas fe
toman efta licencia, El Maeftro Leon al
Plalm. 44. wno iotro ulo.

Sobre fublimes vrredax

De julticia, verdad i manfedumbre,

I verds como quedas '

De hazaias en la cumbre,

Vensida de enesaigos muchedumbres

El nominative deve preceder al ver«
bo, comd el verbo al calo o cafos qua
rige. Los Poetas no {e embarazan mu-
cho en elfto, i aun en profa zlguna vez
quedando clara la oracion, i por caufa

de darla mayor [vayvidad i numero. Vea-
fe
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{e lo primero en Eszilla Arauc. Can.
XXX1 O&. 4. .
Guardarfe puede el fabio recatado
Del publico enemigo conocido
Del perverfo, infalente , del malvado,
Pero no del traidoy nunca ofendido,
Que en babito de amigo disfrazado
E! defnudo putial Heva efeondido:
No ai contra el desleal feguro puerts,
Ni enemigo mayor que tn el cubicrio.

Juzgo fe deve leer, | enmendar of en-
cubierto,

De la profa veafe el Macftro Leon
Nombr, de Chrifto:

Regocijate hija Sion , I derrama loo-
res , porque el Santo de liracl effa en
medio de tl, Efto es no al derredor de
ti, {ino dentro de rus entrahas, en tus
roctanos milmos, en el meollv de tn co-
razon , 1 verdaderamenite de tu alma e
el centro, ¢ Egemplo de colocacion natu-
ral i con todo {nave , inumero(a ofre-
ce a cada paffb el grande artifice de
nueftra clegancia Don Diego Menduza
en aquella habla de Don Fernando el
Zaguer para [ublevar a los Morlicos, ¢
Llaman a pueftros hijos a {us Congre-

E2-
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gaciones , i Cafas de letras: enfefianles
artes que nueltros mayores prohibieron
aprenderfe 5 porque no fe confudiefle la
puridad , 1 fe hiciefle litigiola la ver-
dad de la lei. Cada hora nos amena-
zan quitarlos de los brazos de {us ma-
dres, i de la crianza de (us padres, i
pafflarlos a tierras agenas; donde olvi-
den vuefltra manera de vida, i apren-
dan a fer enemigos de los padres, que
los engendramos , i de las madres que
los parieron. Mandanpos dejar nucfiso
habito , veftir el Caltellano : Viften{e en-
tre ellos los Tudelcos de una manera,
los Francefes de otra, los Griegos de otra,
Jos Frailes de otra, los Mozos de otra, 1
de otra los Viejos s cada Nacion, cada
profelsion , i cada eftado ufa fu manera
de veftido, i todos {on Chriftianos , i
nofotros Moros porque veltimos a la
Morilca , como 1 trogeflemos Ja lei en
el vefiido, i no en el corazon. 3

Tambien fe antepone en buen Ro-
mance ¢l verbo aunxiliar al avxiliados
v. gr. An bolado mis dias , 1 po belado an
mis dias, Alsi ¢l Macfiro Leon Nombr.
lib., 1L, fubre el cap. V1L de Job : Ve,

K 2 Se-
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Seior , que fe paflan mis dias i que me ap
bolado mni mas que buela la lavzadera en
la tela : acabados quafi los weo , i aun po
veo , Sesior , mi falud.

Se halla no obftaate invertido eft
te orden aun en profa con alguna fre-
cuencia, .

Los Pronombres conjuntivos, o re-
ciprocos: Me , te, fe , mos , vos , f¢ ponen
juntos con los verbos o antes, o def
pues de ellos, iafsi fe dice igualmente
bicn,

Me creys , o ereyome en una palabra.
Te ¢rio Dios de la nada, o eridte Dios,
Se aman , o amanfe, &c.

Egemplo :© Quien me quiere | diceme g
que fabe , 1 ddme lo que tiene. Refran.

El difcreto difsimula la injuria con
fofsiego 3 el necio corrsfe luego.

Ladreme ¢l Perro, 1 no me muerda,

Aunque elta es regla general , pero
ho tan fija, que muchas veces no cite
ch liberrad el anteponer, o pofponer;
Porque el ofo a determinado una cofa,
Aflsi el conjuntivo o reciproca defpues
de Infinitivo , ando, 0 aviendo va (lempre
polpuefio. Por ranto decimos: La porfia

hu-

.
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humana es dificultofa de rendirfz ;1 no de
J& rendir, :

* Preguntandofz unos , a otros aprenden
mas bicn ;s I no: fe preguntando,

Aviendnfe multiplicado la malicia del
hombre , la caftigo Dios ¢on eb Diluvios
ino: fe aviendo,

Los vocablos unos fon menos expref-
fivos , otros mas exprelsivos o porque
comprehenden mas , o porque (ignifican
la cofa con algun grado mas de fuerza
o intenfion s v. gr. Mas es anfia , que de-
Jeo 3 mas corver que andar , 1 mas vo-
iar , que correr.

Para ufar bien en la oracion de eftos
vocablos fe a de comprehender bien la
propriedad de la fignificacion, i el ex-
ceflo de uno aoctro; i fe debera poner
antes, cnandn van juntes, el menos ex-
prefsivo, Afsi Mendoza Guerra de Gra-
nada 1ib. 1. Intercediendo con el Rei | para
que fueffen conosidos , efiimados y 1 remune-
rados, Mendoza , el M. Leon, i Arias
Montano fon aventajados entre nueftros
Eflcritores en graduar las varias fignifi-
caciones de las palabras,

El ufo hace que las palabras aunteri-

Za-
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zadas por &l fe devan preferir a las que
fe anticuaron ya, i fe llaman defufadas,
o anticuadas. Por donde acontece, que
las palabras que eftuvieron en honor,
ya no lo eften, ife devan platicar aque-
llas que ufan los doflos, 1 omitic las
que no ufan,

En nueftra lengua fucede con fre.
cuencia por lo milmo que clia e a li-
mado I pulido por nueftros Elcritores con
efpecial diligencia i enmienda. Por efta
razon diremos aora en lugar del ¢z de
nueftros abuelos pergue 5 por lueiie, lejos;
por calokia, pena s por enterngfeer , enterw
pecer 3 POr barvagan , waron 3 PO anfina,
#3i 5 por eftropezay , tropezar, &c. Se de-
ven evitar fewejantes palabras defufadas,
pero 1o igrnorar para cl entendimiento
de los elcritos de nucftros mayores, i
es mayor fealdad introduocir una pala-
bra nucva, i batbara, que ufar de una
anticuada,

Sobre todo oblervara bien i devida-
mente la colocacion de las palabras el
que atendiendo al ufo de los Autores
clafsicos advierta que la oracion Cal-
tellana principalmente deve fer clara,

L
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i defpues fuave i harmoniofa,

I para gue fe vea cuanto limaron log
Efcricores del Siglo XV la habla Efpa-
fiola pondre aqul algo del modo de co-
locacion del Siglo precedente i el mas
eftudiado , en que quifo Juan de Mena
imitar el aire de la lengua Ladna. Dice
alsi en et Prologo de fu Coronacion: --

» ¥ yo Juan de Mena exiguo i in-
,, fimo en la fuerte del repartimiento del
,» dafiado numine , es a (aber, dela cie-
> B3 fortuna con ojo atento i razonable
» confideracion acatando no algo menos
,» fazon lo fufrieffe crey efta palabra po-
,, derfe decir, y aun deciv del pruden-
5 tifsimo magnanimo 1 ingente Cavalle-
» o litigo Lopez de Mendoza, A la fa-
,» ma del cual muchos eftrangeros que
, en Efpafia no avian caufla de paffar
,» avan por huelpedes fufrido venir en
,y la Caftellana region : no es a nofo-
,» teas nuevo, La cual bolante fama con
» alas de ligereza que fon gloria de bue-
,, Mas nuevas , ha encavalgado los Ga-
» licos alpes 1 difcurrio hata la Frigia-
,» Na tierra, y no quiere ceffar ni cella
»» de bolar haflta paffar ¢l Caucalo mon-

3, €
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y» te que en las (umidades, Ienlosde
»» Etiopia fines. Allende del cual la fa-
»» ma del Romano Pueblo fe haila no
»» trafpaflaflfe ; fegun en el de Conlola-
»; ¢ion Boecio. Pues como podra conmi-
s g0 mas la pereza que no la gloria
»» del dulce trabajo. Y porque yo no
»> pofporne por efta las cofas otras: es
»» a4 faber por cclaudat, recontar, I et
» crivir la gloria del tanto Sefier como
» aquelte , quanto mas esforzandome en
»» aquella palabra de Seneca que el ef-
» Ctive en una de las Epiftolas por el
s» a Luzilo enderczadas. (Se ipfum glo-
s» Tificat qui landatum laudar ) Quifo de-
s clry, A mifmo glorifica 1 da gloria
»» €l que alaba al alabado: es a faber,
» al que mereze ferlo, Mayormente que
y» Cualquicra de los de la humana gente |
y» efta dos quiere recivir gloria del trac- '
s»»to en que defpiende (us dias, puel

» to quel b wrabajo fea vil, i de re-

»» prehender,

CA-
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CAPITULO VIL

DE LOS VICI0S DE LA ORACION
Solecifmo 1 Barbarifmo.

Os viclos capitales pueden irficio-

nar la cracion; o bien de modo
que las palabras no fean caftizas i pura-
mente Caftellanas, o bien de mode que
no eftén ordenadas o colocadas fegun
las reglas de la Gramatica: el primer
vicio te llama Barbarifine; el fegundo
Selecifmno.

El Barbarifmo e puede cometer de
tres manerzs. 1. Admitiendo en ¢} Ro-
mance algura palabra eftrargera, efto es
de qualguier otra lergua aunque fea de
la Francefa, de la Italiana, de ia Lati-
na, &, fuera de aquellas que eftan ya
recibidas por el nfo de los dedtes, 1 con-
fentimiento de la Nacion. 2. Corrom-
piendo la voz, quirando, ahadicndo | o
tralponiendo alguna letra; v. gr. Perlado
en lugar de Prelado s miragls en lugar
de milagros 5 chiminera en lugar de ehi-
minsa 5 pa todss en lugar de para todos.

[ad
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3. Pronunciando conrra la cantidad de
Ins vocablos; v. gr. Sasid en lugar de
Jwtil s conclave en lugar de conclave 5 fis.
cero en lugar de finsére.

Como efte vicio es el mayor que fe
puede comerer en una lengua fe deve
cvitar con toda diligencia. Por tanto pri-
mero fi alguna cofa no {e puede decis
en Romance fino por rodeo, porque no
ai palabra u exprefsion propria en nuel-
ra habla , {e dicd por &l

Segundo O (e an de traer el pafla-
ge o fentencia de alguon Latino , Giie-
go , Frances, &c. digafe aquello ‘mifmo
en Romarce como lo pradticaron ya del-
de Juan de Mena Jos grandes Padres de
nueltra habla Don Dicgo de Mendoza,
¢l Maeftro Leon, Fr. Luis de Granada,
el P.Mariana, &c. cfpecialmente en con-
verfacion , difcur{os familiares, Carras,
Pulpito. Tercero fe pueden ufar en log
razonamientos facoleativos aquellas vo-
zes , que aunque cftrangeras fe ufan ya
caltellanizadas. Qaarto tambien es li-
cito ufar aquellas vezes, que nuellros
Macltens  fingicron por derivacion o
compuficion , aunque parczean puevas,

i
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I afsi ¢l Macftro Lecn derive artizar
de arte 5 cizafiar de ¢izaiia , i ¢n las Ero-
ticas de Villegas {e hallan muchas fe-
lizmente , i el milmo Leon de la pre-
poficion en 1 miel, enmiclar , de en i ru-
bio, enrubiar , dc color colorar i defcolorar,
&c. de con 1 medio, comedio, 1 otros.

Si el Barbariimo vicia la oracion en
la materia o en las vozes; el Solccil-
mo la vicia en la forma o manera de
ordenarlas, I fucle cometerle en los ca-
fos figuicntes. 1. Afadiendo algo a la
oracion contra fus reglas i {in necefsi-
dad ; v. gr. La Francia es Pais mui po-
blado , {cbra el articulo /a contra las
reglas, Es mui ordinario eflte defedo
entre nueftros antiguos como en Menas
v.gr, cuando dice en {u Coron, copl. 16, 2
David vino a efta fama, i dijo que ¢l
fe obligava marar al Philifteo, i def-
pues de otras palabras con el Rei Saul
avidas, el Rei hizo veftir a David con
fus Reales wveftiduras, i hizole armar
de Jas fus preciofas armas. ¥ Donde aquetl
las es fuperfluo, 1 contra las reglas de
los articulos. 2. Se comete Solecifmo
quando falta algo a la oracion: v. gr.

¢n
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en aquel dicho vulgar @ Tripas llevan
Piernas , falta el articulo. 3. Colocando
las palabras contra f{u devida ordeo;
v. gr. en las preguntas del Almirante
fe lee pregunt. 248, EIl bombre necio la-
mafe injuriade fin lo fer: efto es, fin
JSerlo. 4. Faltando a la devida concor-
dia i regencia de las partes de la ora-
cion entre si; como diciendo : los cof-
tumbres mafculino , por las coffumbres fe-
menino. La Reina te a bechs una gracia,
por te a kecko.

LI-
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(GBS SIS
LIBRO 1V.

DE LA PROSODIA
de la lengua Caflellana.

CAPITULO UNICO.

DE LAS REGLAS DE NUES-
tra 'Proﬁd:‘a.

(:Omo pertencce al Arte de la Gra-
matica enfenar la buena elcritu-
ra , afsi tambien la buena pro-
nunciacion de las palabras no {olo cla-
ra 1 diftintamente {ino con el devido
tenor; 1 efte es ¢l oficio de la Profodia,
que los Griegos llamaron tambicn Tono
v Aecento.

Al pues la Profodia enfcha la cane
tidad iaccenro de las palabras. Las pa-
labras por fu cantidad tienen las fylabas
breves o largas, La fylaba breve {e pro-
noncia ¢on velocidad , efto es, en-un

' ticm-
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tiempo ; la larga panfadamente o en dos
tiempos.

Los accentos,que inventaron los Gra-
maticos , entre los Hebreos fon 24. entre
los Griegos 1res, grave (“), agudo (), 1
circemflexo (*), 1 lon como nutas o (e-
fales de detener, fubir, o bajar mas ia !
vez fubre la fylaba en que fe hallavan,

En nucltra lengua apenas tienen ulo, i
ciertamente no fe necelsitan para la bue-
na pronunciacion de los vocablos.

La cantidad de las fylabas para la
recta pronunciacion (¢ atiende en tres
calos que abrazan toda nueftra Proflo-
dia. De efta manera:

1. SiJa vhima fylaba es larga, la
pronunciacion de la palabra carga fobre
elia, i fe hace alli paulas v, gr. Amar,
defamar , animdr | intrepidez.

2. Si la ultima es breve, i la pe-
nultima fylaba es larga, toda la palabra
carga fobre efta fu pronunciacion ; v.gr.
alma , comida , naturaleza.

3. Si la ultima i penultima {ylaba :
fon breyes fe foftiene la voz al pro- |
nunciarfe {obre la antcpenultima ; v.gr.
anime , intrépido , antidoto. |

Pa- L
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Para diftinguir eflos tres cafos folo
tiene ufo nueftra Profodia. 1 a elte fin
pondrémos en breve fus reglas.

Regla . Las palabras que terminaa
en confonante fija fon largas en la ul-
tima fylaba, i la pronunciacion carga
fobre eila, como: Amiffad , fincél, razon,
dolor, compds, Reloy, tapiz , gnadix,

Se exceptuan por breves enla ulti-
ma los {iguicates de los acabados

En I: Angel, Aredngel | carcel | ditil,
docil | efieril | facil | fertil , maflil | drbol,
eftieyiol | mdrmol y trébol , Conful , Pro-
conful.

En n: certimen , diftimen, drden , ve-
ldmen , wejdmen | canon.

Ea 7 ambar, anfar, azicar, bicar, néc-
tar. '

En s algunos nombres proprios, co-
mo : Sdcrates , Aleibiadesr |, Cihceres , Lit-
nes , Marges, 1 los demids de dias de
femana.

~Ep z rienen la nltima breve los pa.
tronymicos en ez, como : Deminguez,
Méndez. , Pérez , Rodriguez , &¢. 1 tam-
bicn dpendiz | Lapiz.

Regh 1. Los nombres acabados en

una
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una de las vocales a, ¢, 0, fon breves
en la ultima , pero los en 7, # que fon
dicciones eftrageras fon largos. Alfsi co-
réna , palma , cobre , ddte , camino , dofs
camino.

Exceptuanfe por largos: acd,aculla,alld,
mani.

De los eni, u, como carmes , fre-
nesi , rubi , bevich , Pera,

Se exceptuan por breves caff , o qua-
S, efpiritu, Tribu,

Cuando por caufa del Plural fe afia-
de a las palabrass o ¢s, la 1 no muda
la cantidad , i la es es fiempre breve,
Afsi decimos ; La Prin:éfa , las Princé-
Jas , el Sedior , los Sewigres 5 el Rabi , los
Kubics.

Los verbos en {u icfinitivo , 1 raiz
ar, er, ir , ticnen la terminacion fiem-
pre larga , como : Amdr , aborrecér , per-
Juadir , pero en la variacion que toman
en fus tiempos i modos obfervele la can-
tidad de la terminacion fegun fe nota
en los verbos que fe hallan conjugados,
que firven de regla general para los de-
mas verbos {in excepcion alguna.

Para el tercer cafo; elto es cuando

la
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la vitima i penultima {ylaba f{on breves
fe pronusciaran cargando fobre h an-
tepenultima 5 i eftas (on las palabras que
toma nucitra lengua del Latin , o del
Griego , que tienen las dos ultimas bre-
ves. 1 no {e puede dar otra regla: Afsi
myftice , atemo , efpiritu , pérfide , porque
myfticus , atomus , [piritus , perfidus tic-
nen las dos ultimas breves:

Cuando fe afiade a los verbos los pro-
nombres reciprocos me , fe , fe, nos | vos,
leylaylo, lery las  Jos, annque aya dos
confonantes queda breve (i lo era) la
fylaba en que términa el verbo s v. gr.
Quieren , quisrenfe , amanlo , rendirnosle,
&c. Efta pronunciacion, aunque parece
violenta, trac origen de la lengua Grie-
£A COMO 7erTeriar, aparos &, ila con-
fervan los ltalianos en {u Idioma; v.gr.,
Chiédermi , fitnfi , trudvanfi , &c.

Para comodidad de los eltrangeros
pondremos en una Egloga de Lope de Ve
ga al Nacimiento de Chrifto ura gran pars
1e de cfias palabras en verfos eldrujulos,

L BA-
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BATO, EL RUSTICO.
ERGASTO.

Mlcntras elalvade (us blancos nacares
Aljofar vierte, dad filencio Driades,
Entre eftas flores , i olorofos bacares,

RUSTICO.

Parad las hojas verdes Hamadriades,
En tanto que oy moftramos Bato i Raftico
- A que pueden llegar {acras Tefpiades.

BATO.

De la Playa de Tyro al mar Liguftico
Hare {onar en canto dialogiftico
El dulce {fon de mi inftrumento ruftico.

RUS-
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RUSTICO.

Philofofo nofoi, ni foi fofittico,
Ni entiendo lo qué llaman alegorico
Ni s¢ que es literal fentido, o myftico,

BATO.

Cantava en efla felva un fabio hiftorico,
QueaDios agrada un fimpleingenio tepida
Mas que las elocnencias det Rhetorico.

RUSTICO.

Tal vez moftrava Job animo intrepido
Sin perder la paciencia meclancolico,
Tal vez David cantava humilde i trepido,

BATO
Cubra el eftilo ruftico i bucolico

La facra Mageftad digna de cronica

Ol do&o i nnmerolo efiilo. Argolico.
L2 RUS-
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RUSTICO.

La pluma Ariftotelica , i Platonica
En efta parte es fabula ridicula
Ni canta a Dios la lyra Babylonica,

BATO.

Hoi a la Philofefica matricula
Eftos fecretos intimos efcondenfe
No entienden una minima parciculas

RUSTICO,

Los hombres 1 los Angeles refpondente,
Que augque cn naturaleza fon difsimiles
En la parte del alma correfpondenfe,

.

BATOQ

Quien tuviera por cofas verisimiles
Un hombre 1 Dios,a no lo ver tocandolo,

1 la Virginidad { ¢l parto similes.
- RUS-
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RUSTICO.

Quien lo puede dudar i eftd mirandolo,
Sioo es alguna fiera vifta incrédula
DelCielo maldicion,del mundo e{candalo¥

BATO.

L2 que es piadofa ¢! alma pura [ credula
Adora en efia Madre, i Hijo, a titulo
De que cl de Dios es firma,i ella es cédula,

RUSTIEO,

Diganos Efaias fu capitulo
1 veras con que efpiritu profetico
De Dios, i Redentor le efcrive el titulos

BATO,

El trujo a Adan falud,que enfermo,i etica
Se hallo con tantos males , i tan tyfico,

Que no los cuenta numero Arifineticos
RUS-
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RUSTICO.

Nacio en Belen fu antidoto, { el phyfico
Bien de {u mal, de (u veneno cauftico,
Hablando con eftilo metaphyfico.,

BAT O,

Mezcla to paftoril , ilo efcolaftico
La Cuna alaba de cfte Rei pacifico,
Que afrenta los Palacios del fantaftico.

RUSTICO.

Canra con pleétro efplendido , i mirifico,
Que de Belen | i las remotas Helices
Venga el rudo Paftor , 1 ¢l Rei cientifico,

BATO.

O Virgen planta que con ramas felices
Hizifte a Maria fuente {alutifera,

1 dulces nucltras lageimas infelices. '
RUS-
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RUSTICO.

Alta florida Vara que odorifera
Llegafte al Ciclo , i al Impirco cimulo
Paloma bella, candida , olivifexa,,

B AT O.

O mas que el ave que en florido timulo -
Nuace otra vez hermofa Virgen twica
De gracias linea , de virtudes ciunulo,,-

RUSTICO.

Quicn le llevara una purpurea tunica,
I al Nifio un cefto de camuefa palida,
ldumeo datil, i granada punical

BATO.

Yo un limpio jarro de la leche calida
De mis ovejas, que ando previniendolas

(@c con la voluntad no ai prenda invalida.
RUS-
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RUSTICO.

Yo un nido de una pajara en togiendola

Que cftuve entre unos olmos azechandola,

1 fino es Ruifefior , fera Oropendolay

BATO.

Llevartle una cifna en acab‘andbla,-
De lefio , de Cypres del monte Menalo,
Que efpira olor movicndola , 1 dejandola.

RUSTICO.

Coge aquel potro afighe cerril,i enfrenalo,
I de prelentes aunque pobres cibrele,
I encimade jazmin i rofa erilenalo,

BATO.

No ves aquel garlito ? pues defciibrele
“Veras los peces yd del agua Tantalos,

I fino ai muchos otra vez encubrele,
RUS-

|
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RUSTICO.

fTu conoces los juncos , ta levantalos,
No me digas defpues que fol felvaticos
Pues es tuyo ¢l garlito , Bato, clpantalos,

BATO,

Todas 1as aguas fon de humor liinatico,
Aumentanie en fus rayos , o refuclvenfe,
Sof pefcador de fus mudanzas practico.

RUSTICO.

x*

Con fa Luna las aguas vanfe , { butlvenfe,
No s¢ {i pecesal, pero presumolo,
‘Que en effas ovas fragites embuelvenfe.

BATO,

Pefco efte arroyo , Ruftico, i constimolo,
Que nace de efte monte,i no es Canopico,

Que tado en una red tal vez resumolo,
RUS-
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RUSTICO.

Beverfele pudiera algun hydropico,
Perdoname fi en efto voi fatyrico,
L. de tu arroyo {oi el lobo Esopico.

BATO.

Tu curas mi ignorancia fabio Empirico,
Tus burlas mezclas con el vano apologo,
Pucs compite conmigo en verfa lyrico._ :

rusTICO,

Si fueras Trimegifltico Theologo
No relpetara tu furor colerico,
Aungue comienzas con fobervio prologo.

BATO.

Puesquie¢ meigualaentodocl orbe esferico
Di yRaftico , tas ver(os i convidanos

Famofos del Jordan al Tajo Ibetico.
RUS-
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RUSTICO:

Apolo, entre eftos arboles olvidanos,
Que {egii la hinchazon deaqueftosLogicos
Para tantos Phaetontes no ai Eridanos,

BATO.

Yo no cfcrivo mis verfos tropologicos,
Nime precio de maguinas veesatiles,
Ni vivo de aforifmos Aftrologicos.

ERGASTO.

Paltores , de tratar colas portatiles,
Como candidaleche, i verdes pampanos,
Grana a la Virgen,i a Dios hombre datiles,

No es bi€ hecho refiir,tuBato,etampanos
Tus ver{os, pues Jos pintas benemeritos,
Ide tufuria i tempeftad efcampanos.

Tu,Ruftico,rambien pues tienes meritos
Copia-los tuyos, i funda tu propofico,

Que
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(f&c de la eternidad no fois inmeritods

Yo dejare dos Torres en depofito
Para-quien de efte Nifio, i Dios (antifsimo
Mejor cantare el uno al otro opofito. |;

Yo cuando canto det (ol humildifsimo,
Rcfpetolé , venerole , 1 adorole,

1 juzgome , Paftores , indignilsimos

Con apacibles verfos enamorole,

I mas que piedras, iteforos Tibares |
En mis proprias entraias athesorole. !

La embidia en el cantar bafia de acibares
Las cuerdasila voz, pero el buen dnimo
En ambrofias, en nefkares, i almibares.

Es el vengarfe de hombre pufilanimo,
Es ¢l odio notivage murci¢lago, |
Ieljulto amor un Solyun Rel magnanimd.

Efte divino Nifio es archipiclago
De gracias, que cantels con beneplaclto
De aquelia Virgen de virtudes pielago.

Quedad pues jantos en filencio racito. |
LI-
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LIBRO V.

DE LA ORTHO G R 4-
phia E[panola.
CAPITULO 1.
PRINCIPIOS FUND 4

mentales,

A palabra Griega Orthograpbia cs
L lo mitmo que Tefto mado de ef-
i crivir, 1 copfifte no en pintar las
figuras con clegancia, fino en combinar
las letras A, B, C, conforme a los prin-
cipios fundamentales de efta Arte clia-
blecidos por el ulo de los Duétos, Co-
mo la invencion de las letras ¢s tan ad-
mirablc, pues por ellas logramos eter-
nizay de algun modo las vozss para nuelt
tra memoria i Ja de los aufentes por la
ferie continua de los Sigios ; los homs

bres
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bres doltos en todas lengnas an pro.
curado fiempre fe fenalaflen las diverfas
pronunciaciones por diverfos caracteres
o letras para que oida la palabrafe pu-
dicffe clla figurar con diftincion por {us
letras , i leidas las letras {¢ conocielle
el verdadero fonido o pronunciacion de
la palabra. A efte fin {e encamina la Or-
thographia , i fiendo el medio de con-
{egunirlo tan facil I tan fencillo s empe-
ro ha avide grande variedad i confu-
fion entre nueltros Elcritores. Yo me per-
{uado fe pueden reducic a concordia los |
diferenres pareceres , 1 eftablecer aque-
llas reglas que fijen para fiempre la el
critura deducidas de efta Arte en que
todos los doltos {e convienen al menos
en cuanto al ulo.
~ Laletra es vocal o confonante. Voral
es la que fuena por si mifma, ifon:g,
¢, i,0,u,y que los Latinos confer-
varon de los Griegos, Confonante es fa
que {uena juntanente con otra , efto es
Ja que no f{e puede proounciar f{in ayu-
da de a]gum vocal , 1 fon 19. fimples:
byc, :fg }111, s, BLP g 15
t,v,x,¥,%;1 cinco compucftds , que |
fon:
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fon 2 ch, i, #,pb, rr. Que todas tie-
nen diverfa pronunciacion.

De las c¢onfonantes unas fe laman
madas , porque pot «1 {olas no {e pueden
pronunciar de modo alguno , por eftar
cerrados los lngares por donde avia de
falic aquel {onido: Como la d,p, 2,0
g » &c. Otras fe llaman femivocales , por:
que fuenan algun tanto por st milmas,
i en nuecftra lengua fueman por ¢ antes
i defpues conla i, ,m,r,s

Sylaba es ayuntamento de letras , o
por mcjor decir , es aquello que {e pro-
nuncia en folo un accento. 1 alsila vo-
cal a veces fola de por si hace {ylaba,
Diphthongo es ayuntamiento de dos vo-
cales en un accento o pronunciacion , i
fe cogen en una f{ylaba : De eltos el Ca(-
tellano tiene trece, que fon 4/, como
aire 5 an , como caufa s ef , como Rejs
et , como dexda; ia, como gracia : je,
como ple s is, como Dios; in , como Cin-
dad 5 0i; comn foi 3 w3, como agua 5 ue,
como bueno s #i, COMO cuidade 5 uo , co-
mo antiguo, ) .

Si fe unen tres vocales en una-fy-
laba , i {e pronuncian en un folo ac-

CCR-
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cento fe Hamard wiphthoogo: No al <
mas que cuatro en nucftra lengua , i
fon : fai , como copiais 3 iei, como def~
precieis s wai , COmMO gual s uei , Como buel,

No todas las combinaciones de vo-
cales dichas forman {iempre diphthon-
10, como en alegria el ia fon dos (yla-
Eas, porque {e pronuncia en dos accen-
tos, Por el ufo {e an de diftinguir. Nuef-
tros Poetas aun Principes an hecho 2
veces una fylaba de dos vocales juptas
cuando no fon diphthongo , pero juz-
gard dc fu arrevimiento qualquier oido
fano. Jamas {e deven en efto imitar por-
que {e pierde roda la havmonia del vée-
fo. Alsl en elte de Gonzalo Perez L.
1II. de.la Ulixe:
" D¢ Agamenon ya erco yue avreis oide.

Pot io demais fe ve que los diphthon-
gos , i triphthongos forman una fylaba
en todos los Peeras , como en eftos del
Maeltro Leon Plalm. 1o3. verfos de 11.
i7. {ylabas, .

Con lluvia el monte riegas de tus cumbres

I das bartura al liano:
Anfi das beno al buei y i mil legumbres
Para el fervicio humana,

[

Don- 4
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Donde los diphthuongos ia, ie, io, com
mo tambien el wiphthongo #ei hacen
una {ylaba.
Razon (erd explicar ahera en breve
. los principios, que los hombres doétos
an autorizado en el vio de elta Arte.
Digo efto , porque en el eltablecimiento
de las lenguas a tenido de ordinaiio
mas poder la libre platica del vuigo,
que la razon guiada MEeAmente por prin-
cipios Philofophicos. A fucedido efto,
i fucedera univerfalmente en rodas las
lerguas como ya obfervo Horacin, Por
no aver tenido la mira a elta doétrina
el celebre Antonio de Lebrija en (u Or-
thographia hablo mas como Philofopho
que como Gramatico. No obitante a ¢l
piincipalmente , a2 Mathco Aleman, a
Gorzalo Correas, a Don Gregorio Ma-
yars , i a la Academia Elpafiola deve
mucho la buena efcrvitura de nueftro
Romance. _

Prirc. 1. No 5 4 de eferiviv de otre
modo gue fe¢ habla , ni [t & de bablar de
otro modo que fe efivive. La vicritura por
fus letras reprefenta la voz, i afsi de-
vea cuncordar entre si la yvoz [ la el-

M ofls
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critura. No {e opene a efte principio ef-
crivir alguna letra que no (¢ pronuncm
como tenga elto orros fines,

Princ. 1, 84 alguna letra , que o al-

tera o wvariala propunciacion , firve para .

expreffar la etymolagia , u origen de la woz
deverd efcrivirfe. En la lenpua Latina, {
en todas las que nacieron de ella , tiene
lugar efte principio, [ [a .antorizan en
el ulo ann aquellos , que al parecer mas
lo conrradicen. Elctivimos bonra , bom-
bre , bambre 5 la b no {e pronuncia ni pot
ella, o {in ella {e varna el (onido de
aquellas vozes ; pero todos ufan de la
efcrirura - vulgar por reverencia a la fen-
gua Madre, cuyo origen mueftran afsi
aquellos vocablos. Lo mifmo fucede en
eftas p‘lhbﬂS :oafii, aé?gszmo , fueffen,
neceffanio , 1 en otras co que {e doblan las
ec, /-, &c. donde la fegunda letra, fin
variar ¢l fonido de la vez, folo firve
para manifeftar Ja Efymiolopia,

NI. Cuando en los wocables o :gmafe.r
Je hallafle alguny letra , que puefia en’ los
Efpaisles que [t devivan, fe alteraffe la pro-
nunciacion , o f¢ biciffi dudofa, no fe a
de ¢firivir. Efte principio {e halla ya conf-

fan-

-,
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tantemenee autorizado por ¢l ufo, {in
embargo dela contraria praltica de los
Padres de nucflra lengua. Pues ellos ef-
crivieron mill , illuftve | excellencia do-
blando la 7/ contra la pronununciacion
queJa hace fencilla ;5 afsimifmo eferivie~
ron wafeer  conafier , vefplandefecer , funt,
grand , &c. contra la pronunciacion de
eftas voces , que [nenan nacer | conocer,
refplandecer , fan, gran , &c. Veanfe las
hermofas ediclones de la Ulixe de Gon-
zalo Perez del aflo 1550. de Salamanca,
i ladc los nombres de Chrito del M,
Leon del afo 1587. 1 otras dc los tiem-
pos de oro de la lenpua, como las de
Portonarii , las d2 Iuura, las de Foquel,

IV. Noes inconvenicnte gue una propun-
ciacion mifma [e viprefinte por dos flzuras
diverfas 5 empero [feria confujion fi zia mif=
ma flgura en uni psifma combinacien i
vieffe [onidos o pronmmstacionss diveifas. Las
dos partes del principis tienen por apo-
ya la platica de nueftros mayares Elerl
tores. Alsi en Philon , 1 fao ¢l mifmo

{e reprofenta por las figaras phi, i
fi. El ge 1o mitmo {ucna en genoro , que
en conjersara s i e rciprc{cnta-- pot ¢l ge,

M2

b D
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iel je. Al coptrario feria grande emba-
razo , que una mifma letra en unas mif-
mas combinaciones tuviclle diverfos fo-
nidos , pues el Letor no fabria darle
el que correlponde, Alsi a cada {orido
fc a de dar diverla figura , cuando
las ai en la lengua. Los Arabes para
cada pronunciacion tienen diverfas figu-
ras, i una f{ucle fer la letra al princi-
pio, otra al medio, 1 otra alfin dela
palabra. Semejante a efto fue en nuef
tro {iglo de oro el ufo de la 2 i v, cvan-
do fe nfava la » para el principio d\_ dic~
cion , 1 la # para el medio, fuefle vo-
cal o confonante , i afsi elcrivian ouo
por z#ve. Pero los doftos mui conforme
a razon an mejorado el empleo de ef-
tas lerras para diverfas pronunciaciones.

V. Una mifina letra en diverfas sombi-
nacioncs puede tener diverfns pronunciacio-
25, comro fean conflantes en dichas combina~
ciones, Afsila g con la aus foave {iem-
pre ga , pero cop la e inmediata es
pronunciacisn mwe dificada 1 d¢ la gar-
garta g¢,a {emejarza delos Orienrales
Efto fe ‘obferva aun co fa lergua Lm-
na cntre los ltalianos , Franceles , i Ef-

pa-
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paiioles, Se evira roda ¢ fudlon, por fer
conftantes las reglas , que ¢ dan del {o-
nido diver(n para combinaciones de le-
tras determinadas. Alsi la g7 (iempre es
pronunciacion de garganta , la gw , I
aun gue , o gni {iempre es {vave.

De eftos principios fencilios, 1 au-
torizados por la platica de todos fe pue-
den dar las reglas fijas, que fe deven
guardar en la elcritura, I unir a con-
cordia los diferentes ulos de nucllros T
critores. Los que f{e explicardn delpues
de dar formada la Carritla , o Abece-
dario dcl Romance Cattellano.

CA-
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CAPITULO IL
DEL ABECEDARIO  SPAHOL.
Lrccion L
-4, B, C, Efpaiil.
Ficura,

Mayufc. Minnfc. Nombre. Valor..

A...a.... 4...a
B...b....Be... ba,be, bi, bo, ba.
C...coqu Ce. .. ea, que, qui, co, cu.
2.4, €8y Cf, 20, ZH,
Zovooz2....Z%a.. za, ze, =i, zo, 2,
D...d....De... da,de di, do, dun,
E....e....E . ¢. :
F....f. Eﬁ ﬁ; fe, ff fﬁ},
pb v+ phaphe,phi,pho,pba,
G...g.. . gﬁ, Jite, g1, g0, gu.
a, 22, 24 {05 jthe
Joooy . Jota .. ;/; 185 14, §0, ju.
H...h . Hache . ba, be, bi, bo, ba.

Ch... cha,che, chi, cho,chn,
1
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T.. .1 .00 T, . fayieii, o, in.
L....1....El., I:;,fe, !z,!a?t’u.
Doble Ha, ley i, U, I,
M...m .. Eme.. ma, me,mi, mo, mu,
N...n...Ease,., na, ne, ni, n2, nu.
Doble o # fi1; fie, B¢, Ho, in.
O........0.... 0.
Pocovp oo Peoiy pa,pe, pispo, pu.
R .o.or....EBrre. . ra, ve, vi, 79, ru.
Doble sraypre,rrivro,ren,
Seoo Lo i Esoul fa fe  fi fo, fu.

certoouaTeo .. tate th, o, ty.
tha, the, tbz‘,rha, thu.

B V2

eVl Vel L o, w,w,fm it

Ve Xaaes ExooL L ax, ex, e, 0, ux..
Yaocal en lus nomt G'

ee e Yoo Yozl en lusnombres Gsle-
gos,

v+ + ¥ouo . Confonante y:z,ye vt ya,yz;.

= Ax<c_a

Con la% letras aquoi pucftas , 1 coni-
binadas fegun el reforido Abccedario f2
pueden Cxpr{.ii.lr con diftincion I {in equi-
vocacion alzuna todas las prontrciacio-
nes, que por el comun conferthinienty de
fa Nacmn tiene nuefira lengua - icl
que lec la efcritura no tendra’ diﬁcdql_-

ta
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tad alguna en la verdadera pronunciaa
cion,

Queda no obftanre algun embarazo
en acertar a eflcrivir con toda enmien
da guiandofe por (cla la pronunciacion.
Pues quien oye officio no {abe por eflo
i fe a de clcrivir con f dobie o fen-
cilla: quien oye Orthographia, no fabe
11 la the a de (er to uthos ila phiafi
fe a de eferivir phia o fla: quien bon-
ra,no conoce luego per la pronuncia-
cion, fi es onra, u bonra. 1 alsi en toa
dos los demis fonidos, que pueden re-
prefentarfe por dos figuras admitidas ea
nueffeo Romance por acucrdo de tro-
dos los Padres de nueftra lergua, Los
que pretenden que prevalezca el {ylte-
ma fencillo , 1 quieren deflaterderfe ena
teramente de la Etymelogia, hablan con-
tra el ufo comun de nueltros EfpaBo-
Yes del Siglo de Oro, contra lo que
ellos milmos platican” ¢n muchos veca-
bles, i contra la reverencia que fe de-
ve a las lenguas driginales, i {e per-
finden , que fin cultivo alguno , v eftu-
- din de la lengoa (¢ puede eferivlr cn
toda glegancia u hablar con primor. Ni

s
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es ncceflario que todos {e precifen a
inftrnirfe en las lenguas Originales in-
gularmente la Latina 5 pues baftara fe-

guir las reglas, que vamos adar, i en

algunos calos de duda conlultar los bue-

pos Diccionarios , o los Libros efcritos
con cnnienda, Efte trabajo es mayor
aun cn ias otras lenguas, i en la Fran-
cefa es cafl interminable. Antes de¢ dar
las reglas parala buena elcrityra trara-
remos de las letras en particular, para
allaaar los embarazos,que fuclen ocurris,,

Leccion I,
De las Vocales,

A A, E, 0 {epronuncian como fe
L eferiven, i fe elcriven (iempre co-
mo fe proouncian, La 7 en {u fonido fe
reprefeata por dos figuras, que fon la
* T, 1 Delaprimera vocal y, que {uena
lo mifino que la  latina ulamaos folo cn
Ios vocablos de origen Griego, cua-do
en el la tienen ¢amo: Phyfica, abyfme,
myflerio , Martyr. Afsi las mejores im-
prefsiones de nueftro Siglo doradc;z i

' aisl
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alsi fo hicieron aun los Latinos refpe.
to de los Gricgos , na obltante que ellos
fe fepararon mas de los Geegns , que
nofotros de los Latinos, Introducida ya
para efte oficio de vocal puedc tambien
uwlarfe de fa y, cuando ¢s confonante, o
como tal hiere inmediatamente alguna
vocal , 1 alsi eflcriviremos ays , rapa,
reyes . con elto tendra fu propria figue
ra la / vocal, ila y conlunante, ya que
tienen diverfo fonido 5 pues de un mo-
do {uena rafa , de orro rayz. Nueliros
buenos Efpafioles dicron ya efte deftino
a la y Gricga , i no [cra razun apar-
rarle de fu doltrina : Aunque ¢ los de-
mas cafos que la ularbn , por guitar to-
da confufion, fe devera {cguir la pract-
" ca mas conforme a razon.

La zticne des oficios , 1 enel dia
por el confentimiento coemun dos figu-
ras. El primer oficlo cuando fuena co-
mo vocal como en mno , lanz, 1 e el-
cribe #. El otro oficio es preftado cuan-
do hicre alguna vocal como en wing,
vida , 1 {e efcrive . Aunqgue efta diftin-
clon de#vocal, 1 v confonante es mo-
derna i pofterior a nueftro Siglo de ote,

el
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en ¢l cual {c wiava de ko en pripgi-
pio, i d¢ # cn medio de lapalabea | om-
pero fe halla autorizada por el confen-
rimicrito conforme de calt teda lg Ey-
ropa , 1 {c funda en los principios cita-
blecidos. La # vocal defpues de 1 g, 1
entre la g ila e o/ nuda fuena i juve
para fnavizar la provunciacion fuerce de
la g ig como en grerdla | quity | &c.
en guerra , anguila , &,

- Lrceiow 111,
De las COﬂﬁﬂgﬂt“c 5y g,8, ] y X

Acconlaa,o,n, tiene una pro-

nunciacion , 1 otra mui diverfa can
Ja e ila . Nucltra lengua efiiende las
dos pronunciaciones por las cinco voca-
les , por tanto fc vale de la ¢z para
contipuar ¢l primero de ea, que , qui,
€0 , ¢ , COMO Card , querer , guitar , o-
mer , eubrir. 1 para cuntinuar ¢ fegun-
do {enido {e vale de la 2z, 1 hace za,
ety ¢iy zo, zTu, COMO zagal , cena , ti-

. zona , azul
7 A cfta mifina proporcion la g con la

4,
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40,2, {uena de diverfa manera que
con ia e, ilaié, ifle vale de laj pa-
ra la pronunciacion fuerte de lis otras
vocales pronunciando ja , ge,gi, jo, ju,
COMG en raja , coge , gime , jota , jugar.
Para la pronunciacion {uave de la ¢, &
i fe vale de lanentrepuelta 2 la g, di-
ciendo ga , gue , gni , go , gu , co-
Mo gate , guerva , guirnalda , gota , gula,

a x como tiene fuerza de ¢so0 gs tie-
ne {u fonido proprio como en examern,
expericncia , expreffar. Pero como a una
letra ¢n una mifmna anion de vocales no
fe deven dar diverfas pronunciaciones,
fc efcrivira la g o § cuando fuena fuer-
te como egemplo , egercito , enjambre | ju-
bon , jabon , aunque en el Latia tengan
x las voces originales exemplum , exerm

citus,
Leccion IV,

Dela H,

A H de por sitiene Jugar de afpi-

racion , i depota la erymologia de

las voces originales , que (e hallan con

b o con £, afsi bonra , bembre , bumil-
Ae
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de {e efcriven con b por el Latin boner,
homo  buwmilis 5 hago | hembra | bijo en
lugat de los latinos facio , femina , Jilius,
Alpunas veces en el Latin no {e halla b
ni f, 1 no obftante fe efcrive en Cal-
tellano antes de la @ vocal, para herir-
la en 2lguna marera como en fuevo,
bueflo de gvam , o5, ofsis.

Sila b fe pone defpues de la ¢ re-
prefenta fu fonido proprio figuiendofe
quaiquier vocal cha, ehe , ebi, cho , cba,
como chapin , buche , chico , mucho , chu-
zo. Cuyo {onide es mui diverfo de la
¢ o la § feparadas. Por tanto fi la voz
efpabola no tuviere elta pronunciacion
propria fe efcrivita laefin b, aunque en
Latin , 6 Griego la tenga ¢! original,
alsi (e dird caridad , no charidad , ma-
gaina , no maching, a excepcion de los
nombres de Chriffo , Chriffiano ya Con-
fagrados por el ufo,

Mas como la ¢ con b defpues , no
varia la pronunciacion de ¢ (ula, en los
vocablos de origen griega, donde {e ha-
Hael &, {e devera Indicar a Ervmologia,
como en Thomas , Catholico , Orthographia,

La b defgues de la p fucna f,1 co-

mo
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mo 1o puede covfunditfle , I firve efto
para irdicar el origen de las voces grie-
gas, i demas lepguas Orientales fe con-
lervard femejante eferitura como en Phy-
fico , Philofopho y Phenicio , Phelipe.

Leccion V.

Ds las Letras dobles que tiensn pronuncia-
cion propria il , nn, I

A [l doble tiene {u {ovido proprio,

ife puede mirar como letra diftin-
ta con [n oficio peculiar, i {& pronuncia
como en Have , lleno |, Huvia , tavalls, |
a cllade ordinario correfponde en el La-
tin ¢/, pl , o I Pero las voces efpafio-
las , que tiencn ertre nofotros pronun-
ciacion de/ {cncilla, (e deveran clerivie
con una / , aurque cn las lenguas ori-
ginales tengan dos. Por tarnto ro fe de-
ve elcrivit #luffre , excollente , Bulla , {i-
no ilufire , excelente , Buls {egua los prin-
cipios eftablecidos.

La » doble tiene aliimi{mo fu pro-
nunciacion propria, fahora rambien {u
figura propria, que s # , que a los prin-

ci-
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cipios {e pufo como fefial de abreviatu-
ra , i defpues quedo como fignra pe-
culiar , 1 en ug'u: del 'mnguo Sennor,
anno , {¢ efcrive, 1 pmmmcn Seftor | ako.
De aqui fe ﬁﬂuc , que {1 no fe pronuncia
7, nunca ﬁ: efcrivira » doble en las dic-
ciones Elpafiolas.

La » doble tambien ticne {u fonide
diverfo de la 7 (encilia , como en rorrer,
arrayan. Dero el ulo -a eftabl lecido , que
al principio de diccion i defpues de con-
fonante que no la hicra, {e pronuncie
fiempre » doble , i {e efcriva fenciila co-
mo ¢n ronda , bonra, Como efta regla
es conftante es {uperfina la efcritura do-
ble de bonrra , Manrrigue 5 aunque noef-
tros grandes E[panoh.s la quilieron in-
troducir.

Leccion VL

De las otras Letrar dobles.

A ¢ como en Latin , Griego, 1las
demis lenguas originales fe dobla
conun poco de mayor fuerza que la ¢
{enciila, fe devera tambien doblar en el
romantc, en aquellos vocablos, que la tie-

nen
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nen original , afsi para confetvar la Ery.
mologia , como tambien por el {onido
mas exprefsivo, Por cfto [e deve efcri-
vir 0ccHpar Ecclefiaflica , peceado , aciion,
No ai razon algena para eximitfe de
efta regla, que tambien nueftros mejores
Autores obfervaron con tenacidad, Vean.
fe las buenas Imprelsiones de todo el
Siglo decimofexto, que todas {e¢ confor-
man ¢n efta practica,

Efta regla tiene lugar, no folo cuan-
do en Larin ai dos ¢ , fino tambicn
cuando la ¢ fuple alguna otra lerra co-
mo la ¢ en ascion , lecciom de aflio , lellio,

A proporcion de la ¢ doble , fe a
de juzgar dela [ doble, cuando fe halla
en las palabras originales , como en doe-
tifsimo , neceflario , fueffe , de dodbifsinins,
meceffarins 5 fuiffern : o bien cuando por
contraccion fuple alguna otra letra, co-
mo con deffeo de defiderinm , en afsi de
anfi, fic s en affaz de fatu.

Efta mifma proporcion hace regla
para doblar del mifmo modo lafco—
mo en officio dc offfcium , afficls de af-
feblus 5 effecto de cjec.‘?u.r , differentias de
diffiro.

Lo
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Lo mifmo la p como appstizo de ap-
petitus o apparato de apparaius.

En iguales cafos te a de doblar la
$ como cn attencien de attendos,

Efte ¢s el nfo de nueftros grandes
Efpaftoles : Efto pide la lei de la pro-
nunciacion : Efto la Erymologia, 1 te-
vercncia a la lengua Latina, i aGi {e
practica en las lenguas Iraliana , i Fran-
cefa. Yor lo que {e deve reparar como
abufo la contraria efcricura que algunos
an intentado autorizar,

Por lo que toca a doblar fa m en
femejartes cafos no (e puede dar Ja mif-
ma regla s porgque nofotres pronunciamos
inmenfo de fmmenfs | eamicada d¢ ennmen-
do , inmudable dc fnnauatabilis : Luego e
deve cterivic fmmenfe | cnmionda | inma-
dable, 1 como elta mudanza de sz a n a
fuccedido por evitar la demaliada afpe-
reza de fa e dobles en no teniends fa-
gar cfta converfion fe eferivied fa a2 ten-
cilla como en copfumir , Gramatica , in-
Aawar , comun s no obltante que en el
Latin {can confimme , Grammatics , in-
flammo , communis.

N Lizc-



194 Libr. ¥.
Leccion VIL
De la B i la V confonante.

A 6 i la vconfonante {on tan pare-

cidas en fa pronmiciacion , que mu-
chios de Jos nueftros apenas las pueden
diftinguir. Pero como en la verdad fe
halla diferencia en ¢l {onido, pronun-
ciandofe la & cerrados los labios , i la
v ablertos, fc deven tambien diftinguir
eula cferitura; en la cual {e nota 9ran-
de variedad , 1 es dificil poder redu-
cir a regla fija el ulo determinado de
eftas reglas, La pronunciacion a que al
principio  dio ocalion la ignorancia, 1
defpues fe hizo univerful al menos en
Caftilla, es pronunciar & en todas fas ini-
ciales de vocablos como: boz |, bivir , be-
He + Cuando ic¢ halla defpucs de otra
confonante hiriendo {ola a la vocal que
fe figue; como enarbol , Aba, Evboia-
riv. Cuando cita "mt(,s de la liguida
que hicre, como ; abrir , babiar , 1ie-
brea. En los demids calos {e pronancia
fiempre v; como fe puede obfervar ge-

e
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netalmente. Pero la efcritura no a (ido
conftante en eftas reglas, i sfsi no me
atrevo a [chalarlas s antes bien me per-
{uado que como cn la efcritura , afsd
en la pronunciacion al abufos, que fe
an de corregir, Por tanto fegun el ufo
mas frecuerte de puefltros dodos en prm-
cipio de diccion elcrivafe i pronuncie-
fe {egun la Etymologia de las palabras.
Alsi eflcrivale , 1 pronunciefc walle de
vallis , waya de wadat , venir de venire,
viento de wintus , velocidad de welocitas,
valgar de walgaris. S1 cmpiczan por b
Jos ¢ originales , (¢ deven ciertamerte efcri-
vir ¢con ella en el Efpafiol, como en Deber
de bibo : bello de bcﬂm , b{:ﬁz de baflis. Los
vocablos que en Latin tienea p , 1 la
convierten en & co ¢l Romance, {mnprc
fe an de cfcrivir por & como cabeza de
caput , caber de capio , faber dc fapia,
Jobervia de fupsvbia , concebir de consi-
pio, robar de wapio. Los pretreritos lm-
perfeftos del Latin fam nuellros buenos
Efpaioles los eferivieron fiempre por @
como : gmava de amabawm , pronunciava
de pronuntisham , trosava de  fonabat.
En los demas por io general fe deve

N2 aten-
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atender a la Etymelogia, bien que co-
munmente {e a recibido ¢l ufo de el-
crivir v entre dos vocales en medio de
dicclon , aungue en las lenguas otigl
pales {e halle b5 como: ¢ferivir de eferiba,
bever de bibo , dever de debeo , &c.
De eftos principios , i cxplicacion
del ufo de las letras nacen las reglas
de nueftra Orthegraphia ; que {e pon-
drin breves , i claras con defeo que
contribuyan a fijar la bucna elCritura
de la lengua Caftcllana.

CAPITULO 1L

REGLAS DE NUESTR A4 OR-
thographia.

L E efcriven con b todas aque-
S llas voces, que la tienen en

fus lerguas originales, como barbaro de
barbarus , arbol de avbos , atribuir de
attribue. Se exceptuan los preteeiros im-
perfeltos en bawz, que hacen va 5 como:
anunsigva , enfefiiva , vegalava o 1 tam-
bien cuando fe haila cutre dos vocales
{ola ( menos algunos pocos , i los que

{e
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fe derivan de p latina ) como dever , be-
ver , efirivir , &c.

Nots : Como al principio de diccion
pronunciamos &, las palabras , que no
tienen clara la Etymologia en v, toman
b como barate , barro, barajar . al con-
trario en medio de dicclon la confo-
nante pura de incierta Etymologia {ieme
prec €5 v Como aver , trovir.

Auntes de { {icmpre ¢s & como  ha-
blar , wnoblezs , amable , roble , Blas.

Defpues de m fiempre es & como #m-
biar , ambicion , hombre , embilefo.

Defpues de / en los nombres dce ori-
gen latino comunmente fe elerive v co-
mo calve , polve , bolver , malvado : Pe-
ro {1 {e derivan dcl Arabe fe eferiven
con b como : dibacea , Albeitar , alboro-
z0 , albarda.

II. Lac fiempre que fe pronuncia ca,
que , qui, co, ¢4 como tambien cuan-
do lnena za, ce, i, zo, zu, (¢ deve
eferivir fegun cflc abecedario , como ¢a-
?0 , quever , quitar , COMCY 5 curar . zagal,
hacer , zovra , azul.

Deve fer efto fin excepcion : 1 alsi fe
excluyen la ¢ ralgada, que 1ntrodu{?_erun

in
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{in necefsidad , ila gk tambien fuper-
flua.
~ Coando la ¢ hiere a la # eflcrivale
{iempre ¢, i nunca ¢ como cuanto , cuen-
to, cazflion , caita , Xe. Pues nole de-
ven dar a und mifma letra en wna mil-
ma combinacion diverlas pronunciacio-
nes.

1L Cuando fe pronuncia ga , zue,
gui, g0, g elcrivafe del mitino mndo;
COMOgaid , guerva , anguila , godo , gaflo.
Nota: o1 en ¢l gar , gui vo le liquida
o picrde la # {e nota con dos puntos
de dierefis para quitar la ambiguedad
COMO CN : aguero , arguir , cigueiia , 1 en
los preteritos mengne , averigue , frague,
Santigue.

La ge quebrada folo precede 2 la ¢
i laffrviendonos de la j para las otras
vocales 4, 0, » , como jarre , gonero,
Litano , jocofo , judiq.

Afsl {e an de cefcrivie como {e pro-
puncian, i es inutil la x para efte foni-
do. Por tanto fe devera clcrivic dige,
Fouen y welof , Alejandro para no dar dos
pronunciaciones a una milma letra.

1V, Lab {e elcrive en todas las pa-
Ja-
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labras Efpaﬁoias qus en tu primer ori-
en la ticnen , como hisra de honor,
bombre de howmo, O bien ¢n aquailas que
por ella fe luple alguna letra como en
bifo y bembra | hacer | berie , 1 otras muy-
chas, cava 2z {uple La flatina : u otra
letra como ghora de bac hora , bueffo de
o5 hueco.

En las pronunciaciones ¢bs , che , cli,
cho , chu efcrivele [ defpues de fae co-
mo chanza , coche , chiffe , mucho , le-
chuza.

En las palabras que f{e derivan del
Gricgo » no fe deve elcrivir {1 no {e
pronuncia. Exceptnanfe los nombres de
Chrifto , Chriftizns por reverencia. Pues
no feade efcrivir contra la pronuncia-
cion. En los nombres de origen Grie-
go que fc decivan del Rbv o Theta fe
deve retener la b deipues de la ruta
imitacion de los Latinos , como tam-
bien defpues de la P que en Griego es
Phi como en Rbeorica , (thbogmpum,
Philofoghia s porque ¢n {u otchn {e  ha-
Han P, o , ¢:el uio conltante de nuel-
tros bablos , 1 aun los bueres priscipios
del art¢ acreditan efta clerirura,

La
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V. La i vocal fe ade efcelvir fiem-
pre que lo ess como mio , weir , bifo,
Rei y lei. A cxcepeion de los vecublos
que en {u Giego denen g, que fe de-
ve conlervar , como: Martyrio , Myflerio,
FPhyfico. Cnando la 7 hiere a la vocal que
fe tigue fe ulzra de la y como confo-
nante fegun el vlo de nucftros Mayo-
Yes, cumo en magor , ayo , Jayo. Para
dar dillintos oficios a diftintas leteas, 1
apattar afsi la equivecacion de algunos
nombres 5 v, gr. Raya de raia.

Vi Laj valepara las palebras, que
pmum‘cnn ia, 10, S i tambien para
je, i, {ien fu ougoc,n tienen 7, eomo
objecion de obiellio, conjetura de coniedtura,

Lo mitino fe entiende de ze i 2/ {1
eflan eftas leiras on las palabras origi-
nales como zelo , zero,

VII, Antes de bip la » {e convier-
te en m como cembleza , embajada , com-
Pa’tir 1 LIPETO,

VIIL. L ¢ nunca e cfcrive fin la »
que {v liquida, ifolo {in cxcepcion pa-
ra las pronurciaciones gwe , goi como
en guefo . quifs. kn los depd 35 calos fite

Ve 1lcn1pu. la ¢
Tos
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IX. Los nombres que en Latin , o
Griego empiczan por f en Elpafiol to-
man antes ¢ para mayor {uavidad co-
mo Efevan de Stepbanus , Efirella de Stel-
la , Eftipion de Scipio.

X. Cuando la # hicre como confo-
pante a la vocal, efcrivale v parabolica:
cuando ro, valga la # que va el ufo
gencralmente Hama vocal,

XI. La / folo fe a de doblar cuan-
do tiene el {orido proprio , como -
ve , Hewo , rollizo , pollo |, Huvia. Vero
{i fe prenuncia f{encilla no fe elcriva do-
ble , como Hufire , Bula | excelencia.

La » doble tiene fu cleritera i fo-
pido proprio de # como afie , faita , ca-
#ia , fefior. Por tanto en Elpafiol jamas
deve efcrivirfe #ng , I alsi e efcrivira
anales , inocente.

X1, La x tienc {u fonido proprio; i
folo fe elcrivira en las dicciones, que lo
tieven , come excelinte | exempto , ex-
tenfo. En los demas (gale fa pronun-
ciacion i efcrivafe dlejandro , Feréz , Pro-
gima.

R en principio de diccion i defpues
de confopante fuena i vale por » doble,
cO-
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como Roma , honra. En los demis ca-
fos i fe pronuncia (encilla, cferiva-
fe fencilla , como care , barate 5 1 fi
doble efcrivale doble , como horror , ar-
ruinar,

X, Las ¢, f, f doblenle, cuan-
do en Jas voces originales eftan dobles,
o denotan contraccion , o fuplen alguna
letra , como occafion , peccado , diccion,
officio , affecto , poffefsion , doétifsimo , def-
feo r afii s eff.

La mifma regla fe obfervara en do-
blarla p 1 la £, como cn appetito , at-
tento. Pero fi defpues de lac¢, f,p o
¢t (e figne / o r por evitar la demalia-
da afpereza no las dobla nueltra lenw
gua, i alsi fe efcrive aclamar , afliccion,
aprovacion , atribuir,

XIV. La m doble por fer mui afs
pera no tiene lugar en nuclira lengua,
i por effo a convertide enel fonidola
unaen #, i por conﬁguicnre tambien enla
efcritura. Elcrivale pues comun , confu-
mir , fumamente : 1 afsimilino inmenfs,
inmundo , conmigo , dicenme. Elte mifmo
fonido prueva que nunca {e a de dublax
la . :

En
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En eftas pocas reglas lenciliasi ¢la-
ras {e comprende el arce de efcelvir con
enmicnda.

CAPITULO 1V,
DE LA ORDEN DE LAS LETRAS.

Ara la buena pronunciacion i refta
P efcritura tuvieron mucha cucnra los
Gramaticos con la divition de las pala-
bras cn f{os [ylabas i letras correlpon-
dientes a c¢ada una ; dando a cada vo-
cal las confonantes que le fon proprias:
En nueftra lepgua {e an de obfervar el
tas 1eglas,

I St entre dos vocales {e halla una
confonante , efta pertenece 2 la vocal
figniente , como en adorar , i {e dele-
trea alsi: a-do rar. A no fer que la pa-
labra {ea compuefta , que en cfte calo
daremeos {fu confonante 2 cada diccion,
como fi eftuvieran defaradas. AGI def-
amar cs comptefto de des i amo , i por
tanto f{e deletrea des amo.

Il. Si entre dos vocales {e hallan dos
o mas confonantes , a cada vocal toca

iu
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fu confonante , como alva fe deletrea al-
va , carpintero fe deletrea oar pin-te-ro.
A no fer que fean mudai liquida, que
entonces tocan las dos a la vocal {iguien-
te , como en obra , o bra; aplicar, a-
Plicar. 1pneden fer en Caliellano B, G,
F,G, P, Tantes dela LiR: D,V
antes de la R. 1 aGi fe ordenan en ef-
ta ‘mancera ba bla |, ¢-bra; acla mar; a-
Siccion , A frica s re-gla, a-gra do s co-
Pla, ca pri cho, A tlas | catre 1 lo mif-
mo Padre, a-vra. Las letcas dobles que
tienen {u proprio fonido van con la vo-
cal figuiente como a-lla par.

Aunque los Latinos hacian liquida
la ¢ antes de la ¢ como en perfedio s la
g avtes de la # como en digno , la m
antes de la # como en folemne 5 1a p an-
tes dc la £ como en apio; la / antes de
lab,e,d,g,l,m,p,q,t, como en
Paflor , &c. pero en la lengua Efpafio-
Ia fe pronuncian divididas cftas confo-
nantes , de las que va cada una con
fu vocal, i alsi fe deve efcrivir fiendo
la prerunciacion la regla {uprema de la
elcritura @ por tanto nofotras decimos , i
elcrivimos per fec-to , dig-vo 5 fo lem-ne,

Paf-

l“.
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Paf-tor , &c. De aqui {e conoce cuan-
to a eftimado nueltro lengnage [a dol-
zura , fuavidad , 1 bucna gracia de la
prﬂuﬂClaClUﬂ.

Como cada uno de los diphthongos
o triphthongos , aunque ticoe muchas
vocales , fe pronuncia en un foridou
articulacion, po hace mas que una [y-
laba : Por tanto no fe deven {cparar ni
en la pronunciacion i en la  ¢leritura
que fera en efta mancra: desr-da, Cin-
dad , en-micn da , a-meis , glo-ricis.

Conociendo por cfta orden las con-
fonantes , que pertenccen a cada vocal,
fe podra deletrear bien, pronunciar, i
cortar las {ylabas como fe deve para el
fin del renglon en la efcritura.

CAPITULO V.

USQO DE LAS LETRAS AMAYUSCULAS
o Capitales.

Levan la inicial mayufeula todos los
L nombres proprios de Dios , Ange-
les , Hombres , Reinos , Provincias, Clu-
dades , Villas, Aldcas , Marcs , Rios,

co‘
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como la Trinidad , Sin Migunel , Boni-
facio , Aragon , Seviila ; Almanfa 5 Va-
Hecas , Occeano , Ebro.

Empiczan tambien por mayufcnia los
nombres de tirulos , dignidades , em-
pleos, tribunales, cuando fe aplican en
particular a {ugeto determinado , como
¢l Rei de Efpasia, ¢\ Dugue de Gandia,
el Intendente de Valencia , ¢t Cenfejo de
Caftilia , 1a Chuncilleria de Granada. Em-
pero {1 eftos nombres de dignidades u
oficios {e toman en un {entido geoeral
{in determinarlo a alguno en particular,
fe efcriviran entonces con letras ordi-
narias , como {i fe dice : Un rei fabio
i piadofo es la felicidad de fus vaffailos. Tam-
bicn maere el papa como el que no tiene capa.

Se elcrive rtambien letra maynl-
cula en las iniciales de los nombres de
ciencias , arres , o facultades coando
fon materia principal del razonamiento,
como Theslogn , Impreflor , Platero,

Finalmente al principio de la Ora-
cion , del Periedo, o dcl Verfo, i ge-
neralmenre defpues de qualauicr punto
final para mayor claridad { diftincion,

La ignorancia de la Orthographia

: a
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a mulnphcado el ufo de las letras ma-
yufculas , que ya en lugar de hermo-
fura fuclen caular confufion,

CAPITULO VL
DE LA PUNTUACION.

A manera de efcrivir notando los lu.
pares de Ia oracion, en que deve-

mos hacer paula , o parar el alicnto
fc llama puntuacion inventada por los
Gramaticos de los nltimos Siglos, para
figurar en la efcritora las diverfas mo-
dificacicnes de animo, que exprefla la vi-
va voz o pronunciacion, Es moi dimi-
puta efta parte de Orthographia ; pues
devicran fer las figuras de puntnacion
tantas cuantas fon las diferencias del ani-
mo , que pueden cxpreffarfe en el habla
con diltincion.

Eftan en ufo las fignientes notas:

Coma o diftincion.

s Punto i coma, o colon imperfelio.
: Dos puntos , o colon perfedto.
. Punto final,
¢ Interrogante.
! Admiracion.

Se
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Se puede decir en general que wfa-
mos de la Coma cn todos aquellos lu-
gares del Periodo, en que fe puede ha-
cer alguna paula , aunque no cfte to-
davia perfedto el fentido de la oracion,
i que falre algo para acabar el pcnfa—
micnro, Por tanto por ella diftingui-
mos las partes del Pericdo , claufula
o fentencia, Es loutil explicar por me-
nudo en que lugares del Periodo fe
puede hacer paula 5 pues fe conoce
facilmente atendiendo al fentido de lo

u¢ {e dice o elcrive. La regla que
dan los Qramaticos de poner coma
antes de la conjucion i negacion =i, o
pariicula gue tiene tantas ewm.pmones,
que no puede fer de ufo alsuno. Ob-
fervefe la puntnacion del tazonamiento
figuicnte , que {egun Homero Ulix, L.
XlI hizo el Sol a ‘{Uplfel

E! 8ol cowe grande cno’o en el Concilio

De los exernnns Diofes bablo , i dijo:

jzﬁm‘w padre nusfio foberans,

Iwofotros en fin etcrnos Dio'es,

Cafiigad a loi malos Compyiieios

Le Ulifes s que [ fvbeywvia i malamente

Han muerio los jnis butyes , gue tenia
FPa-
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Para me vecrear o cuando acia o) Cielo

Subia , { cuando me bolvia a la tierra,

Porque fino lo baceis , i yo no veo

Vinganza defla injuria i defacatos

Ireme yo 4 efconder alos abifmos,

I dare luz alli alos muertos folos,

Nos {ervimos del punto i coma ordina-
riamente, parafeparar las principales pat-
tes de un periodo,cuando eftos fon largos,
i contienen otras partes {eparadas por co-
mas : | tambien para diltinguir las phra-
{es, cuando la una depende de {u prece-
dente como de fu principio.

Los dos puntos denotan mayor paunfa
que el punto i coma ; { firven para diftin-
guir aquellas clanfulas,cuyo {entido no de-
pende uno de otro,de manera que efta ter-
minado el {entido de lo que precede alos
dos puntos , i lo que {e (igue es para mas
eftenderlo o declararlo, Punto (¢ pone al
fin del periodo,cuando el {entido o {enten-
cia queda del todo acabada: Efto es,la ora-
cion que (e figue es del todo independen-
t¢ de la que precedio,

En el figuiente egemplo del M.Leon,en
que traduce un paﬂ%ge delcap.1g. de Job
ie demueftra el ufo de eftas tres puntuacios
nes. O Ves
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Veo qie Dios los paflos me ha tomada:
Cortadome la fenda 5 i con efcura
Tiniebla mis earaines a cevrado,

Quito de mi cabeza la hernrfura
Del rico refplandor | con que iva al Cielo:
Defando me dejo con mano dura.

Cortime en dervedor , i vine al futle
Cual arbol devrocado : wmi efperanza
El viento la llevo con preflo baelo.

Moflrs de fu furor la gran pijanga
Airado i trifle, yo conzo f1 fuera
Contrario , afsi ms aparta i lanza,

Corrid comoen tropel [u Bfquadva fiera,
I wino , i pufo cerco a mi morada,

I abrio por medio della gran carrera.

El punto interropante fe pone al fin de
la fentencia que expreffa”interregacion:
Como aquello de 8. Tiago : Dr donde ai
o vofotros pleitos , i guerras, fing por canfa
de vaeftros defeas malos 71 por cuanto el ai-
re de interrogacian al leer un periodo e
deve tomar defde el principio del, fe 2
introducido en nucltros dias el indicarlo
con efta {efial (;) cleriviendo eomo enels
te cgemplo de San Pablo a los Romanos:
; Quitn nos apavtard de la caridad i amor de
Diost ; Lasribnlacion por wentura, o la an-

gﬂ -
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g;g/?if;? 30l bambret ;0 la defnudex? ;0 ¢l
peligrot 50 la perfeencion? s 0 el cuchillo ?

El punto de admiracion e pone al fim
de las claufulas, que expreffan alguna ad-
miracion , o exclamacion. Egempla:.

O cuan buens es el Sefjor para aquellos que
Somrechos de corazon! Algunos acoftumbran
notarla al principio del periodo, al mod_d
que {e dijo del interrogante,

A mas de eftas notas de buena eferis
tura derivadas del mi{mo aire de 1a pro-
nunciacion {e ulan el parentbefis | ila di-
wifion : Avicndole defterrado la cedilla,
el apoftrophe; ia manecilla,el calderon,de
que ufaron aigunos de nueftros antiguos.

( ) Parenthefis figurado por dos rayitas
arqueadasfe pone para incluir deotro algu-
nas palabras,que fin alterar el fentido fon
utiles para la explicacion de [a phrafe,
Como {e vera en eftos egemplos:

Qué pueden contra ¢! (contra Dios) todos
los Reyes ds la tierral

Temed 4 Dios (es 5. Pablo el que habla) -
i bonrad 2l Rei. '

E! parenthefis pudiera defterrarfe va.
liendofe en fu lngar de las diftinciones o
comas , como ya lo praltican muchos.

Q2 - El
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- E! {efial de divifion firve para partir
el vocablo al fin de Ia linea,dando a la {y-
Taba las letras que le pertenecen {egun las
reglas dadas poco antes.

El accento en nuefira lengua es unico,
i folo tiene un oficio , que es hacer fuer-
za fobre la vocal donde {e halla cargando
alli 1a pronunciacion del vocablo.

Se efcriven con accento todos los pre-
-teritos perfetos como ame , lei , corregs
1os futuros impetrfectos , como amaré , lee-
ré , corregiré. I generalmente toda palabra
que por diverfa pronunciacion ticne dos
-featidos {e deve poner el accento fobrela
vocal en que carga, como deia , verfuss
“hacia , faciebar,

Afsimifmo en todas aquellas palabras
romadas de los Motos, 1 de los Judies, que
pronupciamos cargando el accento {obre
fa ultima , eomo Miguél , David , Salomin,
Alguacil | almirez , Geréz.

En todos los demas cafos es inutil pa-
fa nofotros s i aun en eftos no {e Convie-
nen los hombres dodtos.

DE
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DE LA EXCELENCIA

DE LA LENGUA FSPANOLA
I NECESSIDAD DE SU ESTUDIO

ORACION.

QUE SE DIJ0 EN LA ACADE.

mia de Bellas Letras o que celebro el

Colegio Andrefiano ario 1767, en las

Efcuelas Pias | i prefidia el Imo,
i Revmo, Seiior Avzobifpo fu

Eundador ; Patron,

Efeando vo con la mayor anfia en
D tanta copia i bermofa variedad

de argumentos , llmo. Sehor , ele-
gir hoi uno que parecieffe enteramente
digno de la prefente magnifica folemni-
dad 5 me veo por todas partes cercada
de gravifsimas dificultades, i cafl de re~
pente como f{eparado del comun mode
de decir. 1 cuando mi cracion a ma-

ne-
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nera de rio caudalofo deviera enfam-
charfe i correr libremente en exprelsio-
nes de tierno afelto , vencracion pro-
funda , i reverente amor a uno de los
mayores Heroes Chriftianos 5 que a glo-
ria de la verdadera Religion i de fia
Humanidad dio felizmente” a luz nnel-
tra Efpafia en el dichoflifsimo Siglo de-
cimolexto 5 cuando mas deviera ella
hacer pompa de {u elocuencia en cele-
bridad de la gloriofifsima Epoca de la
Canonizacion de San Jofeph de Cala-
fanz 5 me hallo como enagenado i dul-
cemente embelefado de una viva im-
prelsion de Patrioti{mo , que alta-
mente me empefia a orar eh foor de
la lengna Efpafiola, recamendando a
gloria de toda la Nacion f{u hermo-
fura , importancia , I excelencia. O fi
a vifta de {u rara perfeccion 1 precio
pudiera yo inflamar vueltros animos ea
vivos ardores de (u cultivo i eftudio!
Que argumento mas digno , mas pre-
ciofo , mas importante ! Cuando {e en-
comienda la dignidad del Romance Caf-
tellano , f¢ trata no de una u otra fa-
cultad , fino de todas las ciencias 1 ar-
tes
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tes juntas 3 no d¢ una u otra preroga-
tiva def nombre Efpafol , fino de to-
da la grandeza i glotia de la Patrias
fe trata del pulimiento de todas las am
tes afsi liberales como mecanicas , (e
trara de la facilidad del comercio do-
meftico I eftrafo , e rtrata de la per-
feccion de todas las ciencias huwmanas
i divinas, {e trata de la renovacion 1 de-
coro de nueltra Iglefia , Muleo, i Efta-
do, fe trarz en {uma del honor de la
Nacion Efpafola, I tu, o GRAN PA-
DRE i CELESTIAL MAESTRO de¢ la
Juventud , que confagrafte o corazen
i defvelos en adotrirarla para la Bien-
aventuranza , i con tu divino In(titu-
to i elclarecidas hazafas eternizafte aua
entre las Nacicnes eftrangeras la fama
del nombre Efpafivl, lievandola inmor-
tal mas alla de los confines de {u Im-
perio , que fon las cnato partes  del
mundo ;i da toro i virtud a mis pala-
bras , para que mi Oracion fea digna
de la mageftad e importancia del argu-
mento , digna de nueftro Irosrrissivme
Bienhechor { Padre , grande exemplar
de Prelados Efpafnoles por el grande con-

jun=
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junto de fus virtudes, i por la magnis
ficencia de fus beneficios, amable objeto
de nueftra perpctua veneracion , digna
enfin de ti , o Valencia , Athenas E(-
pafiola por la excelencia de tus defig-
nios , nueva ROMA por la grandeza de
tus hazaflas , 1 unica entre las demas
Ciudades por la bondad de tu fuelo, {
apacible amenidad de tu climat '

Mas aunque e propuefto moftrar en
mi difcurfo la dignidad del Romance
Caftellano , no intento por elto , nobis
difsimo Auditorio , decir menudamente
las partes merecedoras de alabanza , que
¢l en $i con maravillofa copia i abun-
dancia contiene ;5 pues para ello feria
mencfier que mi Oracion i talento cre-
cieflen a medida de fu precio i prero-
gativas , que apenas tichen limite. En fu
mifmo origen I progreflos {e mucftra la
mageftad i nobleza de nueltra lengua
Elpafiola, i fer ella la mas primai ele-
gante de cuantas fe hablan en el mun-
do. Hija en todo de la Latina mui pa-
recida a la gencrofidad de la madre de-
vio fu infancia al Reinado de D. Alon-
fo VL :fu primera difcreclon al flore-

cien-
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ciente govierno de¢ Fernando el Santos
i entro en edad varonil en los felicil~
fimos tiempos de los Reyes Catholicos
Don Fernando i Dona 1label. El prime-
ro grande Conquiftador , i Gefe de un
fabio Pueblo compuefto de Godos , Cal-
tellanos , Francos ,  Arabes , 1 Judios
infundio a la lengua , fe puede decir,
el alma , pero tan grande , tan agra-
ciada , i tan mageftuofa , que fe me-
recid ya fingular loa i cftima aun def
de {u infancia. Fernando excelente Ca-
pitan , profundifsimo Politico , egem-
plar de Reyes i confumado en toda tan-
tidad i virtud , Padre de una Nacion
ingeniofa , efclarecida , grave, hinchio
el habla de amepidad i difcrecion , la
llend de fales i agudezas, i la hermo-
{ed primorofamente , dandola clerto aire
de afleo , honeftidad i gracia, a que con-
tiibnyo mucho la prodigiofa dodtrina
i fublime talento de {u hijo i (ucceflor
Don Alonfo el Sabic. Mas {obre todo
cogicndo a manos llenas los Reyes Ca-
tholicos los frutos de la paz, i promo-
viendo con increible ardor los Eftudios
de las lenguas Laiina , Griega , Ara-

bi-
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biga , i Hebrea levantaton de tono a
la lengua vulgar, enriquecizndola <on
todo Jo mas preciolu de los antiguos
clirangeros ; le infpiraron el efpiritn
vigor que conviene al eftado varonil;
a la que antes avia andado [ucla ,
como fuera de regla la redugeron a {u
devido tenor i artificio por fa erudi-
cion { do8rina, Entre otros del incom-
parable Reftaurador de las letras Ane
tonio de Lebrijai A llegado mi Ora-
cion al Siglo decimofexto (o Siglo ver-
daderamznte dorado para nolotros! )
cuando la mageltad de la Nacion E(-
pafiola ocupod roda la cierra: i al paf-
fo que fus armas volavan vidtoriofas por
America, Alia , Africa,i Europa, los
grandes ingenios que Elpafa fecunda
Madre produjo {tempre en abundancia
levantaron halta lo {umo del honor las
artes I la perfeccion de la lengua Pa-
tria. De los wes Heroes, que governa-
ron en elte figlo , {¢ puede decis que Fer-
nando de Aragon cred cn Efpafa los
grandes elpiritus , que los alimento Car-
los , i que Felipe el Prudente cogid

los frutos , admirables por gicrto en to-
do

b g ey
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do genero de dodina i {abiduria. Se
eftendio la lengua vulgar en riquilsima
copia de voces, fe embellecio con mil
gracias I maneras proprias de hablar,
pero convenientes a la gravedad de Ma-
trona i magefiad de Reina.

E! eftudio de letras humanas, que hi-
zo de algun modo las deliclas de la Na-
cion, la Hen6 de elegancia , la fobera-
ria que ella egercitava fobre la detra
la inf{piroé magnificencia, i ¢l genio pro-
prio i carafler magefiuolo de¢ los Nae
turales le concilio Ja gravedad. O ele-
gancia i primor indecible de la lengua
Caftellana, que por i mi{ma relplande-
ces maravillofa en magnificencia , her-
mofura i mageftad! Eite s el dignilsi-
mo elogio, que te rinden por la verdad
los Eftrangcros. Dijelo alsi por todos el
eruditifsime Florentin  Antonio  Maria
Salvint, que fupo todas las lenguas de
Europa. Por tanto effimulados elios de
tan rclevantes perfecciones , como de
{u propria cofecha mofttd nucftea len-
gua , la cuitivaron a porfia , 1 (e bi-
zo cafi usiverfal como el Imperio Efpa-
nol. La codiciavan los Alemangs , los

: Fran-
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Francefes , los Italianos con tanta afi-
{ia, que les era como vergonzofo el ig-
norarla. En Africa , en las dos Ameri.
cas , en Afia abandonaron los Natura.
les ci habla propria (que es mui ama-
da ) no tanto por economia de los Go-
vernadores , cuanto porque (e aficiona-
van a la nunefira por f{u gracia i fen-
cillez los nuevos Conquiftados. Que ta-
les i tan poderofas {on las fuerzas de
nueltro lenguage dulce , fino , primo-
rofo, cnando con fuavidad i tono hie-
re el oido i penetra el corazon! No (e
avian ann elmerado mucho los nucftros
en adornarlo de ricos arreos, como avian
hecho los Griegos , 1 delpues los Ro-
manos 1 Latinos para atraer a {u idio-
ma los Pueblos, que {ugetavan con las
armas ;3 pero el a guifa de campo fer-
til que de fuyo fe vilte i efmalta de lo
mas lindo i1 hermofo , que tienen por
indnftria los Jardines , {e parava vifto-
fo; illeno de affeo i limpieza robava
la aficion de los Eltrangeros, que ime-
nofpreciando €l {uyo proprio abraza-
van guftofamente el nueftro, No se i
podra atribuirfe igual elogio a la lingua

q=
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Latina, antes de averla hermofeado con
fu arte i difpoficion los Livios , los Ci-
cerenes , los Virgilios 5 peto puede de-
citle de la Efpanola, cuando aun corria
fuelta entre los Menas, Santillanas i Ce-
tinas, :
Mas o excelencia del Romance Cal-
tellano, delpues que los Principes de nuef-
tra erudicion lo limaron , pulieron i hex-
mofearon los Bolcanes , los Garcilafos,
los Mendozas , los Granadas, los Leo-
nes , los Montanos , los Morales , los
Herreras , los Ercillas, los Rufos , Pa-
triarcas mui iloftres de la elegancia Cal-
tellana I Con que pureza, con que dul-
zura , con que gravedad no cantd {us
acabadas Poclias el divino Garcilafio?
quien por la fuerza de {u ingenio, no-
bleza de penfamientos i grandeza de el-
tilo compite con Virgilio, i es el mejor
modelo de la Poefia Efpanola! [ de quien
fe dijo, que fi las Muias hablaffen Efpa-
nol lo hablarian por boca de Garcilaflo!
en cuyos efcritos corre la oracion mas
dulce que Ja miel, i parecen ellos no
tanto piezas elegantes, cuanto la ele-
gancia mifina i elocyencia. Quién no ad-

14
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mira los Verfos i Profas de D, Diego de
Mendoza ,i fingularmente {u mas cafti-
gado efcrito de las Guerras de Grana-

donde recogiendo en fu mente la
pureza i elocnencia de un Livio con la
fuerza i gravedad de Saluftio, dio el pun-
to pero mui entonado a los grandes Hifl-
toriadores , que defpues le figuieron , los
Zuritas , los Mexias , los Yepes , los Ma-
rianas ; aviendo ddelanrado un gran tre-
cho los limites de la lengua Caftellana?
Pero o divino par de Luiles de Granada
i de Leon! Queeltilo aved ran valiente
i esforzado que iguale a efcrivir vueftro
merito {fuperior al de todos los antepal-
fados ? Ambos dotados de efclarecido in-
genio 1 de fingular talento para la elo-
cucncia , ambos de Lgual erudicion ¢n
todo genero de letras © de Ciencias hu-
manas i divinas , ambos de igual eftudio
iamor al lnfire de fa lenguanatural , Ci-
ceron Elpafiol el uno, Horacio Caltellano
¢l otro 3 ¢l primero mas libre dio al Ro-
maace foerza, eficacia, i efpecial dulzu-
ra en toda la prodigiofa variedad de {us
Efcritos,que enderezan ¢l anima con ocul-
ra i cafr invencible virtud para el Cie-

lo,
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lo. Elfegundo mas mirado, pefando las
palabras i ordenandolas con ¢l devido
concierto levantole a numero , armonia
i (uavidad con tanto alago de los ocidos
Efpafioles , que {e hicieron fobervios en
adelante , conociendo que fu lengua fe
igualava ya en efta virtud con jas me-
jores , cnando en otras les llevava mu-
chas ventajas. No menos dulce, rico i
claro fc moftrd en fus elcritos Efpafio-
les ¢l incomparable Theologo Benito
Arias Montano, que con tanto provecho
de la Religion , cnanto credito de Efpa-
fia, fupo manejar ¢l profundifsimo en-
tendimiento de lenguas, que {e avia ad-
quirido con {us largos delvelos. Que me
preciffe la anguflia del tiempo 2 romper
el hilo de mioracion! i paffar en filen-
cio aquellos acabados modelos 1 excelen-
tes Maeftros de la ¢legancia Efpafola,
que fuccedieron en gran numero , un
-Gornzalo , un Antonio Perez, un Ambro-
fio de Morales, un Pedro Rua, un D.
Alonfo de Ercilla, un Juaa Rufo , un
Fernando de Herrera , un D. Antonio
Aguftin, los hermanos Argenfolas , un
Miguel de Cervantes, un Pedro de Ofia,

un
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un. Matheo Aleman , un D. Dicgo de
Saavedra, merecedores de toda alabanza
i del agradecimiento de toda la pofteri-
dad! A tan alto eftado enfalzaron i
lengua Partria eftos i otros eminentes Va-
TONEs , quC juntamente veneramas como
Principes de (us raras perfecciones, avien-
dolas ellos defcublerto i a vifta de todos
demoftrado fu precio ineftimable. O pre-
rogativas foberanas de nueflira lengnal
Que dire de fu copia i abundancia de pa-
labras ¢ Pudiendo de ai elegante i pura
expreffar cali fin limite ni raffa cuanto ¢l
entendimiento humano puede concebir?
Comparandofe en efta {u riqueza conla
~Griega la mas abundante de todas, co-
mo lo declaran las Traducciones de Die-
go Gracian , del Macftro Leon , i lobre
todo el Homero Efpafiol en nombre de
‘Gonzalo Perez el primero de las lenguas
vulgares, pero tan rico como el origi-
nal. En la gravedad, que nace enella de
{u mi{lma dignidad i hermofura , aviendo-
la refpetado los Eftrangeros como Reina
entre las demas, ila mui propria 1 uni-
ca para tratar de cofas encumbradas 1 di-
.vinas , fe iguala clertameate con Ja Lati-
na.
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n12. Quién no admira en efic genero jos
Canrares Efpafioles de Arias Montane?
Los Plalmos de Leon? Sus Verliones de
Job ¢ Sus Traducciones de Horacio, {u
Virgilio , i el de Gregorio Hermandez?
El Terencio de Simon Abril, tus Oracio-
nes de Ciceron? En fu donaire i gracia
fe mueftra tan agradable, que excita el
gufto aun de los que no lo ticnen , [ aun-
que las otras lenguas feflaladamente la
Italiana en {u aire cortefano merczea (u
alabanza , pero ni cfta ni otra alguna
puede copiar {olo las gracias de un Cer-
vantes : aviendo agotado las de la Tolca-
na nueftros Bofcanes , Garcilaflos , Men-
dozas, Herreras, acafo con ventajas a {us
originales, por aquel gran numere de mo-
dos de hablar agudas , cancilos , {enten-
ciolos , illenosde fal, por aquellos re-
franes tan vivos i tan ajultados entre los
cnales ella nacio , crecio, i fe perfeccio-
no hafta Ja mas clevada cumbre de agu-
deza i gracia, Os maravillareis ahora,
{1 refueltamente afirmo, que eila llena
como la mas excelente con [u grandeza,
fencillez i mageftad todas las partes de
la Hiftoria ? Que confu gracia, viveza i

hCL‘-e
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hermofura ¢s ella la Madre de la Poefia?

Que en Ja Oratoria perfuade cila con

fuerzz inervie, mueve con dulce pode-

rofa cficacia , icon {u numero , grave-

dad i elepancia hinche todo el artificio

de fa Rhetorica ¢ 1 que los hombres doc-

tos i prudentes , que la an platicado en

Jos Effudios de Artes 1 Ciencias , no folo

an cumplido ventajofamente fu propofi-

to , mas an merecido tambien mucha

loa i eftima. Porque fe tiencn en gran

precio hafta las colas mas pequehas I

hnmildes dichas con elegancia, En ¢l dia

en que todas las Naciones de Europa

fe efmeran en cultivar con {umo ardor

fulengua volgar, avra buen Efpafiol, que

no fe inflame en vivas anfias de perfec~

cionarfe en la fuya propeia, faftruido de

fus excelencias i ventajas {obre todas las

demas ¢ Avyra quitn no procure honrar-

Ja i enriquecerla obfervando fu artifi-

cio , la propriedad , fuerza i concierto

de las palabras con todos (us adornos 1

arreos ¢ Aqui, o Sagrados Oradores, a

vofotros apelo : tratadla con fenciliez

i gravedad , que afsi lo pide [0 caracter,

i yueftro minifterio en anunciar la pa-
la- #
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labra de Dios. Tambicn apelo a volo-
tros , o Poetas , cuyo oficio es no el va-
po deleite del oido, fino ¢l de aprove
char agradando : mirad, que aunque Jia-
da 1 hermofz , es matrona mul honelta
i recatada, tratadla con afleo i ¢on ho-
ner. Leced, leed de noche i de dia aque-
lies fabios Maeftros 1 modelos acabados
de Ja elocuencia Efpanola. Leed, leed
de afsicnto 1 con reflexion a Garcilaffo
los Poctas, a Mendoza los Hiftoriadores,
a Saavedra los Politicos, a Laguna los
Philofophos , al Prelidente Covarruvias
los Letrados , a Herrera los Criticos , a
Antonio Aguitin los Anticuarios, a Mon-
tano los Theologos, a Granada los QOra-
dores , 1 todos al mifmo Granada, a
Luis de Leon, a Ambrofio de Morales,
Juan de Mariana, Miguel de Cervantes,
Matheo Aleman, Alonfo de la Ballefta.
Aqui, aqui hallareis los theforas del [dio-
ma Patrio. Efta fera hazafia digna de ge-
nerofos Elpafioles. Para que como nucl-
tra Nacion florecio fobre todas en la
glotia de las armas i de los grandes he-
chos, afsi fe eternice en adelante por
1a elegancia de fu lenguage. Por dofndc

e
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fe confeguira, que pinte con viveza, {
defcriva con energia, conlagrando a toda
la pofteridad la virtud de los efclareci-
dos Heroes , que nos goviernan, O fife
encendicflen , Timo.Senor, a vifta de tan-
ta grandeza € importancia todos los bue-
nos Efpafioles a abrazar con celo i per-
feverancia efie nobilisimo eftudio ! De
aqui nueftro Romance Cafteitano ador-
nado de nuevo con infigne primor i ma-
ravillofo artificio fera celebrado por el
mundo , i fera refperada por (u lengna
12 mageftad del nombre Efpafiol , como
lo afido por lzs armas e ingenios en to-
da la tierra, por donde fe a eftablecido
{u imperio,

DPIGgE.



